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भाग्यशाली शिकारी 


एक था शिकारी। अपने बेटे की सातवीं वर्षगांठ की दावत के लिए उसने सोचा, 

चलो शिकार करने चलें और कुछ बढ़िया चीज़ लाएं। लेकिन जब वह दीवार पर से 

बंदूक उतारने लगा तो वह खूंटी से फिसल गई और नीचे रखी पत्थर की ओखली पर 

मिरी। और अफसोस, उसकी नली ऐसे मुड़ गई--जैसे अंग्रेज़ी का अक्षर--'एल' 

लड़का चीखा, “बापू, यह तो अपशकुन है। आज शिकार पर मत जाओ।” 

, “तुम पागल हो”, बापू ने कहा। “यह तो अच्छा शकुन है। बंदूक ने ओखली को 
मारा, इसका मतलब है कि यह शिकार को भी मारेगी।” 

शिकारी चल कर एक पहाड़ी झील के किनारे पहुंचा। अभी सवेर ही था। जानते हो 
उसने क्या देखा? जंगली बत्तखें--पूरी तेरह! बारह पानी में छपाके लगा रहीं थीं और 
तेरहवीं पानी के किनारे चट्टान की बगल में मज़े से सो रही थी। “वाह, क्या किस्मत 
है!” शिकारी ने सोचा, और उसने अपनी टेढ़ी बंदूक से एक बत्तत्ष की ओर निशाना 
साधा। 

“घाँय!” बंदूक छूटी। क्योंकि उसकी नली टेढ़ी थी, इसलिए गोली टेढ़ी-मेढ़ी जाती 
हुई पानी में छपाके लगाती बारहों बत्तखों को जा लगी। फिर उस चट्टान पर लगी 
जिसके किनारे त्तेरह्वीं बत्तत सोई पड़ी थी। चट्टान से लगकर जो वह उछली तो तेरहवीं 
बत्तत्ध को लगी। वह सिर्फ घायल हो गई। 

घायल बत्तख पानी में गिर गई और ज़ोर-ज़ोर से अपने पंख फड़फड़ाने लगी। 
शिकारी उसको पकड़ने के लिए पानी में उतरा और उसकी ओर जाने लगा। वह बत्तख 
तक मुश्किल से पहुंच पाया क्योंकि वह ढीला-ढाला सूती पतलून पहने था और घास के 
जूते। आखिरकार जब बत्तख के पास पहुंच कर उसने उसकी गर्दन पकड़ी तो उसने 

आखिरी बार ज़ोर से अपने पंख फड़फड़ाए। इतने में, छपाक! पानी से कोई चीज़ निकली 

और कूद कर किनारे झाड़ियों के पास जा गिरी। सोचो तो वह क्या चीज़ थी? वह एक 

बड़ी-सी शफरी (कार्प) मछली थी! इतनी बड़ी और इतनी स्वादिष्ट लगनेवाली शफरी 
० 


मछली शिकारी ने पहले कभी नहीं देखी थी। 

“इसको तो पकड़ना ही होगा।” शिकारी ने सोचा और पानी से निकलने के लिए 
उसने पास के पेड़ की जड़ को सहारे के लिए पकड़ा। लेकिन उसने जिसे जड़ समझा था 
वह एक बहुत बड़े-से जंगली खरगोश की पिछली टांगें थीं। अपने को शिकारी के पंजों 
से छुड़ाने की कोशिश मे खरगोश ने अपने अगले पंजों से जमीन को खोद डाला। और 
उसके नीचे से निकले पच्चीस रतालू! 

शिकारी झाड़ियों में घुसा मछली को उठाने लगा,तो क्या देखता है कि मछली चेड़ 
पक्षी (फेजेंट) के घोसले पर जा गिरी है। चिड़िया मरी पड़ी थी--मछली के मिरने से 
उसकी गर्दन टूट गई थी। शिकारी ने मरी हुई चिड़िया को उठाया तो उसके नीचे तेरह 
अंडे दबे मिले। एक भी टूटा नहीं था। शिकारी ने अंडों को निकालने के लिएसंभालकर , 
सूखे पत्ते खिसकाए तो पत्तों के नीचे से ढेरों कुकुरमुत्ते निकले। 

शिकारी ने खरगोश और चिड़िया को अपने दायें कंधे पर रखा और मछली और 
रतालुओं को बायें कंधे पर। बत्तओों को अपनी कमर के चारों ओर बांध लिया, अंडों को 
कमीज के अंदर और कुकुरमुत्तों को थैली में। फिर वह अपनी टेढ़ी बंदूक लेकर घर 
चला। 

घर पहुंचते ही उसने अपने बूट और पैट उतार दिए क्योंकि वे गीले थे और उनसे 
परेशानी हो रही थी। एक और आश्चर्य! उसके बूटों से झींगियां निकलीं इतनी कि उलहें 
गिना नहीं जा सकता था। और उसकी सूती पतलून से तैंतीस जिंदा कृशियन मछलियां 

निकलीं! वे सारी जमीन पर फैल गई--नाचती कूदती। 

अब तुम कल्पना कर सकते हो कि शिकारी के बेटे के सातवें जन्मदिन की दावत 

कितनी शानदार रही होगी! सभी अड़ोसी-पड़ोसी बुलाए गए और सब लोगों ने इतना 
खाया, इतना खाया कि पेट फटने की नौबत आ गई। 


-++जापात 
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शेखचिल्ली 


बहुत समय हुए एक सीधा-सादा बुद्धू आदमी था। नाम था शेखचिल्ली। उसके 
बेबकूफी से भरे लेकिन भोले कामों के कारण उसके दोस्त उसको पसंद करते थे। उसकी 
संगत उनको अच्छी लगती थी। 
एक दिन जमींदार ने उसको बुलवा भेजा। यह जमींदार बेईमानी के लिए मशहूर था। 
जमींदार ने उससे कहा, “जाओ और गांव के सारे घरों की गिनती करो।” उसने बीस पैसे 
फ़ी घर देने का वायदा किया। 
बेचारा शेखचिल्ली घंटें सड़कों और गलियों के चक्कर लगाता रहा और मकानों की 
गिनती करता रहा। बड़ी मेहनत की उसने। शाम को उसने जमींदार को मकानों की कुल 
संख्या बता दो और उसको पैसे दे दिए गए। 
बाद में जब शेखचिल्ली के कुछ दोस्तों को उसका पता चला तो वह उसके पास 
आए। एक ने कहा, “बेवकूफ, तुमने जमींदार से हामी भरने के पहले हम लोगों से बात 
* क्‍यों नहीं कर ली? जानते नहीं वह कितना बेईमान है?” 
एक दूसरे दोस्त ने कहा, “उसने ज़रूर बेईमानी की होगीं।” शेखचिल्ली ने बड़े 
विश्वास से कहा, “अरे नहीं, इस बार नहीं।” “बेईमानी नहीं की ? तुमको कैसे पता? 
एक दोस्त ने पूछा। “मुझको मालूम है, क्योंकि इस बार मैंने उसको बेवकूफ़ बनाया।' 
शेखचिल्ली अपने आप से बहुत खुश लग रहा था। 
“सो कैसे?” उसके दोस्तों ने आश्चर्य से पूछा। 
“मैंनें उसको जितने मकान थे, उससे कम बताए।" शेखचिल्ली ने बड़े गर्व से कहा ! 
“सच पूछो तो मैने जितने गिने थे उसके आधे ही उसको बताए!” 


>+ पाकिस्तान 
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भौयादस 


एक बार एक रेगिस्तान में एक आदमी दस ऊंटों को तालाब में पानी पिलाने ले जा 
रहा था। कुछ मील चल कर वह एक ऊंट पर बैठ गया और बाकी ऊँटों को गिनने लगा। 
पूरे नी थे। वह घबरा कर उतर गया और दसवें ऊँट की खोज में वापस गया। जब ऊंट 
का कोई नामोनिशान नहीं दिखायी दिया तो उसने सोचा कि वह खो गया। ढूंढना बंद कर 
वह हैरान और दुखी वापस लौटा तो कया देखता है कि पूरे के पूरे दस ऊंट खड़े हैं। 
उसकी खुशी का ठिकाना न रहा। खुशी-खुशी वह एक ऊंट पर चढ़कर आगे बढ़ा। कुछ 
ही दूर जाने पर उसने सोचा कि चलो, एक बार फिर ऊटों की गिनती कर ली जाए। फिर 
नो निकले! बह हैरान था कि माजर क्या है! वह फिर खोए हुए ऊंट को ढूंढ़ने निकला। 
लेकिन वह नहीं मिला। मिलता कहां से ? वह जल्दी-जल्दी वापस आया और जब फिर 
गिनती की तो उसको यह देखकर बड़ा ताज्जुब हुआ कि उसके दसों ऊंट मजे से घीरे-धीरे 
चले जा रहे हैं। उसने सोचा रेगिस्तान की गर्मी की वजह से कुछ गड़बड़ी हो रही है और 
सबसे पीछे वाले ऊंट पर सवार हो गया। फिर उसने अपने ऊंटों को तीसरी बार गिना। 
उसको समझ में नहीं आया कि एक अभी भी क्‍यों कम है। 
इसे शैतान की करामात समझ, उसे कोसता हुआ वह नीचे उतय और फिर एक बार 
ऊंटों की गिनती को तो पूंरे दस के दस थे! 
उसने बुड़बुड़ा कर कहा, “अच्छा, दुष्ट शैतान। लो, मैं पैदल ही चलता हूं, जिससे 
मेरे सारे ऊंट सलामत रहें। ऊंट पर सवारी करके मै अपना एक ऊंट को क्यों खोऊं। लो, 
में पंदल हो चला।” 
+-ईणन 


उन्होंने घर तो बदला, लेकिन. . . 


एक वज़ीर के घर की दायीं ओर एक लोहार रहता था और बायीं ओर एक बढ़ई। 
दोनों दिन रात खटर-पटर करते रहते और बज़ीर की शांति भंग कर्ते। जब उससे और ' 
बर्दाश्त नहीं हुआ तो वज़ीर ने दोनों को बुलाया और उनको घर बदलने ३३४ | 

एक दिन लोहार आया और बोला, “हुजूर, आप की आज्ञा के अनुसार मैं आज 
अपना घर बदल रहा हू।” हु हे 

कुछ देर बाद बढ़ई आया। उसने भी कहा, “हुजूर, मै भी अपना घर बदल रहा हूं। 

बज़ीर ने मन ही मन चैन की सांस ली। लेकिन ऊपर से इस बात पर बनावटी दुख 
प्रकट किया कि इतने अच्छे पड़ोसी चले जाएंगे। उसने उनको बढ़िया खाना खिलाकर 
विदा किया।... 

लेकिन हथौड़े और आरी चलाने की आवाज अभी भी बंद नहीं हुई। वज़ीर की 
आश्चर्य भी हुआ और गुस्सा भी आया। उसने अपने नौकरों को बुलाकर कहा, “पता 
लगाओ क्या बात है।” 

नौकर यह समाचार लेकर लौटे कि बढ़ई और लोहार नें घर बदला ज़रूर था, लेकिन 
बढ़ई लोहार के घर में चला गया था और लोहार बढ़ई के घर मे! और दोनों मजे में 
रात-दिन अपने हथौड़े और आरे चलाते रहे! 


“-+कोरिया गणतत्र 


भोंदू राम ने अपने घर को मरम्मत की 


एक छोटे-से गांव में एक पति-पत्नी रहते थे। पति को लोग पुकारते थे भोंदू सम। 
वह और लोगों से दूर, लकड़ी के एक छोटे-से घर में सुख से रहते थे। उनके घर की 
छत में बहुत से छेद हो गए थे और दीवारें सड़ रही थीं। भोंदू की पत्नी ने मकान की 
मरम्मत करने की सोची। हे 
एक दिन उसने भोंदू राम से कहा, “आओ, हम घर की मरम्मत करे। जग छत को 
देखो। चूती है। और दीवारें---उनमें छेद है।” 
“बड़ा अच्छा विचार है।” भोंदू राम ने तुरंत कहा। 
“मेरा ख्याल है तुम मरम्मत का काम करो।” स्त्री ने कहा। . 
“मैं? तुमने क्या कहा? मैं करूँ?” 
भोंदू को मानो सांप डस गया। वह घर की मरम्मत नहीं करना चाहता था। उसने 
तरह-तरह के बहाने बनाए। पहले तो उसने कहा कि उसके पास बहुत काम है। फिर 
कहा कि वह बहुत थका है। फिर तबियत खराब होने का बहाना बनाया। 
“ख्री ने कहा, “यह हमारा घर है न? तो फिर मरम्मत भी हमको ही करनी चाहिए 
न" * 
तब उसके पति ने कहा, “असल में मैं करना नहीं चाहता, और मुझको यह काम 
आता भी नहीं।" 
स्त्री ने अपना सिर हिलाया। उसने सोचा, “इसको कैसे मनाऊं ? अगर यह राज़ी हो 
जाए तो हमारे कुछ पैसे बचेंगे।” 
अचानक उसको एक तरकीब सूझी। उसने एक घुमावदार सड़क खोदी जो उसके 
बाग से शुरू होती थी और झाड़ियों में से होती हुई टेढ़े-मेढ़े घूमती उसके वाग तक लौद 
आती थी। 
कुछ दिनों बाद भोंदू की खी ने अपने पति से कहा, “हमारे पास खाने की बहुत कम 
बचा है। तुम जाकर कोई काम क्यों नहीं ढूंढते ? तुम काम करोगे तो घर में कुछ पैसे 
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आएंगें। पैसे होंगे तो हम अपनी ज़रूरत की चीजें खगद सकेंगे।" 
भोंदूम ने कहा, “काम कहां मिलेगा?” र्री ने कहा, “मैने सुना है कि इस सड़क 
के दूसरे छोर पर जो मकान है उसके मालिक काम के लिए किसी की तलाश कर रहे हैं। 
चहां जा कर पूछो। किस्मत होगी तो काम मिल जाएगा।" 
भोंदूयम उस सडक की दूसरी छोर वाला मकान ढूंढने चला। उस घुमावदार यसते पर 
झाड़ियों में से होता हुआ, कुछ दूर चल कर वह सड़क के दूसगी छोर पर पहुंचा। वहाँ 
उसने छोटा-सा लकड़ी का घर देखा। 
“कोई है?” उसने आवाज़ दी। 
एक औरत बाहर आई। 
“क्या चाहिए?” उसने पूछा। 
भोंदूराम को अपनी आंखों पर यकीन नहीं हुआ। उसने सोचा, “यह औरत तो मेरी 
पत्नी से बहुत मिलती-जुलती है। घर भी मेरे घर जैसा लगता है। नहीं... नहीं मेरी भूल 
होगी।" 
औरत ने उससे पूछा कि उसे क्या चाहिए। भोंदू ने बताया कि उसको काम की तलाश 
है। औरत मे पूछा, "मेरे घर की मस्मत करोगे ? छत बदलनी होगी। दीवारें भी। घर के 
मालिक *साग सामान देंगे। तुम बढ़ई होगे।' 
भोंदू उस घर में काम करने को राज़ी हो गया जो बिल्कुल उसके घर जैसा,लगता था। 
दूसरे दिन उसने घर की मरम्मत शुरू कर दी। उसने सड़ी दीवारें मिरायीं। छेदोंवाली छत 
भी गिरा दी। नई दीवारें लगाई और नई छत भी। काम करते समय उसकी खूब अच्छी 
देखभाल होती थी। जो औरत उसकी पत्नी जैसी लगती थी, यह उसके खाने-पीने की पृ 
ख्याल रखती थी। शाम को भोंदूशम घर गया। यह रोज़ होता था। हफुते के बाद काम 
खत्म हो गया। उसने उस औरत के घर की पूरी मरम्मत कर दी थी जो रास्ते के उस छोर 
पर रहती थी। पुरानी छत की जगह नई छत डाल दी थी। सड़ी हुई दीवाएं को भी बदर्ल 
डाला था। औरत ने काफी पैसे दिए उसको। भोंदूराम पैसे लेकर, अपने घर गया। नई 
बहुत खुश था। झड़ियों में से गुजरती हुई घुमावदार सड़क पर चह गीत गुलाता ह 
रहा था। लेकिन अपने घर के सामने पहुंचा तो ठिठक कर रुक गवा। “सुनो, कहाँ 
हो?” उसने पत्नी को पुकाय! 
उसकी पत्नी बाहर आई तो खुशी से उसका चेहरा चमक रहा था। अपने पति से उसने 
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पैसे ले लिए। 

उसने खुश-खुश कहा, “धन्यवाद, मेरे प्रिय पति। अब हम खाने की अच्छो-अच्छी 
चीौज़े खगद सकेंगे।" हि 

भोंदू चकराया हुआ था। वह आंखें फाड़े अपने घर को घूर रहा था। उसने आश्चर्य से 
पूछा, “हमारे घर की मरम्मत हो गई?” 

उसकी पत्नी ने .मुस्काते हुए कहा, “हां, हां।” 

भोंदू ने पूछा, “किसने किया?” 

पत्नी ने हंसते-हंसते कहा, “कौन था वह. ..? हां-हां... उसका नाम भोंदूराम है।' 

भोंदू ने कहा, “नहीं, नहीं, यह असंभव है। मैंने तो सड़क के उस छोर वाले मकान 
को मरम्मत को थी।" 

तब पत्नी ने उसको सच्चा किस्सा सुनाया। 

अब भोंदू अपने माथे पर हाथ मार कर बोला, “ओह तो मैं सारे वक्त अपने ही 
मकान को मरम्मत कर रहा था?” 

हु ++मलेशिया 
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औरत चिल्लायी, “ऐ, लड़के, मेरे केकड़ों की क्या कर रहा है?” 

“मैं देख रहा था कि बे जिंदा हैं या नहीं। बड़े-बड़े-रेंगनेवाले पांच केकड़े दे दो।'” 
जुआन बोला। 

केकड़ों को बंधवा कर बह नमक वाले के पास पहुंचा। “तुम्हारा नमक सचमुच 
हु है भाई ?” उसने पूछा। “अगर सचमुच नमकीन है तो पचास सेंटावो* का दे 

हैँ 

केकड़े और नमक का थैला लेकर जुआन घर चला। सीटी बजाता हुआ वह नदी 
किनारे पहुंचा तो किसी ने उसको पुकार, “जुआन, आओ खेलो हमारे साथ। कितना 
सुहावना दिन है। आओ मज़े करें।” * 

जुआन ने केकड़े और नमक का थैला दिखा कर कहा, “मां को इनकी जरूरत है।. . . 
लेकिन, ठहरो . . हां, एक तरकीब है।” केकड़ों का बंधन खोल कर उसने उनसे कहा, 
“मां तुम्हारा इंतजार कर रही है, घर जाओ। इस सड़क पर सोधेचलते जाओ; इमली के 
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पेड़ से बायें मुड़ जाना। सामने रसोईघर का दरवाजा खुला दिखाई देगा। बस वहीं माँ 
होगी। जाओ, जाओ।" फिर नमक के लिए किसी सुरक्षित जगह के लिए उसने चार 
ओर देखा। अंत में उसने नमक के थैले को नदी में रख दिया जहां पानी बहुत कम था। 
“बस यह ठीक है। यहां से कोई नहीं ले जा सकता।" उसने खुश होकर सोचा। 

देखते ही देखते जुआन लड़कों में जा मिला। वह जी भर कर खेलता रहा और शोर 
मचाता रहा। जब सूरज डूबने लगा तो उसको घर लौटने को याद आईं। 

जुआन की मां इमली के पेड़ के नौचे खड़ी अपने आलसी बेटे का इंतजार कर रही 
थी। जुआम को देखकर उसने चिल्लाकर पूछा, “क्या जवाब है तुहारे पास? 

जुआन ने कहा, “नमक कोई चुरा ले गया।” 

गुस्से से मां फिर चिल्लाई, “चुरा लिया? क्या मतलब ?” 

“मैने तो उसको बहुत सुरक्षित जगह रखा था, पानी के अंदर। जब मैं उप्तको लेगे 
गया तो बह वहां नहीं था!" 

स्व 


"और केकड़े 2" 

“वह घर नहीं आए ? मैंने घर का रास्ता उनको साफ-साफ समझा दिया था। और वे 
काफी अकलमंद लगते थे। और हां, जिंदा थे, तो चल तो सकते ही थे।” जुआन ने 
सफाई दी। 

जुआन की मां गुस्से से कांप रही थी। उसके मुंह से एक शब्द भी नहीं निकला। बह 
मुड़कर जल्दी-जल्दी रसोई में चली गई और जोर से दरवाजा बंद कर लिया। 

जुआन बाहर खड़ा सोचता रहा कि उससे गलती क्या हुई? 

++फिलीपीन्स 


टिप टिपवा 


एक शेर शिकार की खोज में भटकता-भटकता एक खेत में आ निकला और बारिश 
तूफान में फेस गया। वह बारिश से बचाव के लिए नैनी बुढ़िया की झोपड़ी की ओट में 
दुबक गया। नैनी एक बदमिज़ाज चुढ़िया थी जो गांव के बाहर रहती थी। आज तो 
उसका मिज़ाज बहुत खराब था क्योंकि उसकी छत टपक रही थी। 

बह अपने टीन के बक्से और खाट को कभी इधर सरकाती, कभी उघर। “परेशान 
कर दिया इस ठिप टिपवा ने।” उसने बुड़बुड़ा कर कहा। “क्या इससे कोई बचाव नहीं 
है?” उसने टीन का बव्सा ज़ोर से खिसकाया तो वह खाट से टकशया। फिर उसे 
लकड़ी का एक छोटा-सा वक्‍स निकाला और उसे खींच कर दीवार के साथ लगा दिया। 
दीवार हिल गई। 

शेर बाहर दीवार के साथ दुबका हुआ था। दीवार का हिलना और नैनी का 
चिल्लाना ! 

“यह टिप-टिप मार डालेगमा मुझको!” 

वह घबरा गया, और हैरान भी हुआ। “यह कोई भयानक जीव होगा, मे 
टिपटिपवा ! आवाज़ कितनी अजीब है! कौन है यह टिप टिपवा ?” 

उसी वक्त भोला कुम्हार उघर से आ निकला। उसका भी मिज्ञाज बिगड़ा हुआ थीं, 
क्योंकि उसका गधा कहीं भाग गया था। अचानक उसने किसी जानवर को झोपड़ी 
सटा बैठा देखा। 

“यह रहा!" वह चिल्लाया और शेर के पास जाकर उसको एक लाव मारी किए 
उसने उसके कान खौँच कर कहा, "चुपचाप चल, नहीं तो तेरी हृडडिडियां तोड़ ढंग! 

शेर बहुत डर गया। उसने सोचा, “यह होगा वह भयंकर टिप टिपवा। वें गुर्गया 
तक नहीं। चुपचाप भोला के पीछे हो लिया। अपनी झोपड़ी तक पहुँच कर भोला ने शेर 
को बाहर ही मोटी रप्मी से यांध दिया और झपट कर वोला, “अब साए ग़त बारिश में 
बैठा रह।" 
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दूसरे दिन तड़के ही सुबह भोला की स्त्री उठी। झोपड़ी से बाहरं गिकल कर उसने शेर 
को देखा तो चीख पड़ी। भोला दौड़ा आया। शेर को देखकर उसे काठ मार गषा। फिर 
सुड़ कर भागा। उसकी खो भी चीखती-घिल्लातों उसके पीछे भागी। उन्होंने अपनी 
झोपड़ी का दरवाजा चंद कर दिया और बक्से और चारपाइया उसके साथ लगा दीं। 

तब तक गांव के और लोग भी उठ गए थे। उन्होंने गुरति शेर को भोलानाथ की 
झोपड़ी के बाहर बंधा देखा तो हैश़न होकर औरें को बताने भागे। 

सहमे हुए शेर ने धीरे-धीरे रस्सी चवा डाली, और छुड़ाकर जंगल में भाग गया। 

कुछ देर बाद भोला ने दीवार के एक छेद से झाँक कर देखा। उसने फुसफुसा करे 
अपनी खो से कहा, “शेर चला गया!" उसकी जाय में जान आईं। कांपते हुए उसने 
दरवाज़ा खोला। ह 

उस दिन बहुत से लोग भोलानाथ से मिलने आए। 

“तुमने सचमुच उसके लाठ मारे थी?" बढ़ई ने पूछा! 

अब तक भोला का डर दूर हो चुका था। हंस कर उसने डींग मारी, “ओरे, मैंने उसको 
सिर्फ लात ही नहीं लगायी, तमाचा मार और उसके कान भी खींचे।'" 

सररे गांव में खबर फैल गई। फैलते-फैलते राजा के कानों तक पहुंची। उसने कुम्दार 
को बुलावा भेजा। बोला, “मैंने ऐसी बहादुरी कभी नहीं सुनी। तुम्हारे जैसे आदमियों की 

में ज़रूरत है।” 

एक शाम भरे दरबार में एक सिपाही दौड़ा आया। बोला, “पड़ौसी राजा ने हमला कर 
दिया है। वह अस्सी हज़ार सिपाहियों को लेकर हमारी सीमा पर पहुँच गया है। 

राजा ने भोलानाथ को चुलाया। “अब तुम्हारी बहादुरी साबित करने का मौका आ 
भया है। तुमको मैं सेनापति नियुक्त कर्ता हूं।” 

भोलानाथ की तो सिद्टी-पिट्टी गुप ! हकलाता हुआ बोला, “मैं पूरी कोशिश 
करूंगा, अन्नदाता।" 

रात को चिंता से अधमरे भोलागाथ ने ख्रो से कहा, "मैं तो घोड़े पर चढ़ता भी नहीं 
जानता। अब क्या करूं २” 

खरी ने कहा, “चिंता मत करे। मैं तुमको घोड़े से बांध दूंगी। उसके बाद क्या होता है 
यह ईश्वर की इच्छा।” 

दूसरे दिन सुबह एक दूत आया बहुत शानदार काले घोड़े के साथ! उसने कहा, >यह 
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घोड़ा खुद महाराज का है। उन्होंने आपके लिए भेजा है लड़ाई में जाने के लिए।” 

भोलानाथ मुंह लटकाए अपनी ख्री के साथ घर से बाहर निकला। चार नौकरों ने 
उसको घोड़े पर बिठाया। फिर उसकी बीवी ने उसको घोड़े के साथ कंस कर बांध दिया। 
रस्ी का एक सिस उसने घोड़े की पूंछ के साथ बांध दिया। 

घोड़े को अपने बदन पर रस्सी अच्छी नहीं लगी। वह अचानक पिछली टांगों पर 
खड़ा हो गया फिर छलांग लगाकर हवा की तरह सरपट दौड़ा। भोलानाथ अपनी जान 
मुट्ठी में लिए उसकी पीठ से चिपका बैठा रहा। 

अचानक भोलानाथ ने देखा कि घोड़ा दुश्मनों के खेमों की तरफ भाग रहा है। 

“नहीं, नहीं।” भोला चिल्लाया। उसने बरगद का एक पेड़ देखा जिसकी जड़े नीचे 
लटक रही थीं। घोड़ा उसके नीचे पहुंचा ही था कि भोलानाथ ने लपक कर एक जड़ थाम 
- ली। उसने सोचा था कि इस तरह वह अपने को खींचकर छुड़ा लेगा, लेकिन घोड़ा इतनी 


उसके हाथ में ही फड़फड़ाती रही। 

“मदद ! मदद करो !" भोला-चिल्लाया और लोगों का ध्यान अपनी ओर खींचने के 
लिए जड़ को हिलाने लगा। ५ सपाहियों 

घोड़ा दौड़ता-दौड़ता सीधे वहां पहुंचा, जहां शत्रुओं का डेए था। शत्रु के सिपाहियों ने 
देखा कि एक जंगली-सा आदमी, बाल और कपड़े फड़फड़ाता, चायें ओर रस्सियां बाँपे, 
न काले जंगी घोड़े पर सवार, जड़ें हिलाता, चिल्लाता, तूफान की तरह बढ़ा आ रहा 

। 

एक सिपाही चिल्लाया, "यह हराबल (सेना का आगे चलने वाला दर्ता) की 
सिपाही है।” ”इस राजा के पास राक्षसों की सेना है,” दूसए चिल्लाया। तीसरे ने कही, 
“आभाणो-भागो !” औरों ने भी कहा, “भागो-भागो” और सारी सेना जान बचा कर भागे 
खड़ी हुई। * 

भोलानाथ का घोड़ा दुश्मनों के डेरे के बीचॉंबीच पहुंच गया। वह रस्सी खुल गई थी 
जिससे वह बंधा था, और वह घोड़े से मीचे गिर पड़ा! बह देखकर हैरंन रह गया कि 
शत्रुओं का पूरा डेस खाली पड़ा है। वह धीरे-धीरे कराहते हुए उठा और घोड़े की वापस 
घर की ओर ले चला। 

इतने में राजा की सेना भी चल पड़ी थी। उसने रास्ते में अपने सेनापति को 
थकी-थको चाल से घोड़े के साथ आते देखा। स्लो 

भोला ने बताया, “दुश्मन चले गए।"' सिपाही अपनी आंखों से देखने दुश्मनों के 
खेमों में पहुंचे लो उसे बिल्कुल खाली पाया। बिजयी सेना शहर वापस गई और राजा को 
सब-कुछ बताया। 

“अकेले ही सारी फौज को भगा दिया?” खुशी से उछल कर उाजा ने कहा! 
“कमाल का आदमी है!" 

और आज भी लोग उस बहादुर कुम्हार की कहानी सुनाते हैं जिसने शेर को पकड़ के 
बांध रखा था, और शत्रुओं की पूरी फौज को अकेले ही उखाड़ दिया थो। 


ज्ञभार 


फैलाव और सिकुड़ाब 


*फैलाव और सिकुड़न का सिद्धांत समझाओ”, शिक्षक ने एक विद्यार्थी से पूछा। 

“कोई चीज़ गरमी से फैलती है और ठंडी होने पर सिकुड़ती 'है।” 
“अच्छा, तभी गर्मियों में छुट्टी लम्बी होती हैं और जाड़े में छोटी।” एक दूसरे 
विद्यार्थी ने कहा। 
कर +>चघीन 


काम से निबट कर वह सैर करने निकला। इतने में पिआ उधर से निकला तो उसको 
नोटिस देखकर आश्चर्य हुआ। उसने जमीन खोदकर पैसे निकाले और लेकर चलता 
बना। लेकिन क्योंकि वह दिखाना था कि उसको भी लिखना आता है, उसने चलने के 
पहले क्ले की नोटिस पर जो लिखा था उसे मिटा कर लिख दिया, “पैसे पिआ ने नहीं 
लिए।" 
कुछ देर सैर करने के बाद क्ले को अपने पैसे की चिंता हुई। वह उस जगह वापस 
गया जहाँ पैसे गाड़े थे। जमीन खोदी, लेकिन पैसा नदारद ! परेशान क्ले रोता हुआ 
युजारी के पास गया और उसको बताया। पुजारी ने पूछा, “तुमने पैसे गाड़ने के बाद वहां 
कोई निशान बनाया था ?” क्ले ने बताया कि उसने पैसे गाड़ने के बाद वहां एक नोटिस 
लगा दिया था जिसमें लिखा था, 'यह वह जगह नहीं है जहां पांच भाट गड़े हैं।' किसी ने 
पैसे निकाल लिए और उस नोटिस में जो लिंखा था उंसको मिटा कर लिख दिया है, 
'पिआ ने पैसे नहीं निकाले।' 
पुजारी को हंसी आई। वह तुरंत जान गए कि पैसे किसने निकाले हैं। उन्होंने पिआ 
को बुलाकर उससे फौरन कले को पैसे वापस करने को कहा। फिर बोले, “तुम सिर्फ चोर 
नहीं हो, बेवकूफ चोर हो।” सका 
के +++। 
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युरुत्वाकर्षण 


एक शणबखाने में उसके दो पुणने सदस्य सबसे ठंडी जगह के बारे में बाव कर ऐ 
। 


एक ने कहा, “मैने सब से ठंडी जगह जो देखी बह मनागे पर थी। हम बाहर गोदाम 
की मस््मत कर रहे थे। बाहर घना कोहए था। काम खत्म कर के गोदाम की दीवाए पर 
बैठकर हम सिगरेट पीने लगे। तुप यकीम नहीं करोगे यह बिल्कुल सच है बीहा 


अचानक छट गया। इतने अचानक कि हम पीठ के घल पीछे गिर पड़े। यह दीघार निम्त 
पर हम थे, कोहरे की दीयार थी!" 

उसके साथी मे कहा, "मैं बताता हैं कि ओमियो के उस पाए बया हुआ मैं पहाड़ी के 
एक ओर भेट्टों फे घंंड को लिए जा रहा था कि अथानक एक भेड़ फिसतत कर मर्फ से 
दकी एक घटटाम पर गिर पड़ी और हा में ठड़ती नीये खाई फी तरफ मढ़ी। मैंने नीचे 
की ओर देखा तो अपनी आंयों पर विध्ास नहीं कर सका भेष्ट नीचे नहीं गिरी। ठंड से 
यीप में ही जम गई। इतनी ज्यादा ठंड थी।" 

दूसरे ने कहा, "इस पर तो मैं विधास नहीं कर सकता। गुस्हाकर्षण शक्ति ने उस 
भेष्ठ को नीये धरती की ओर खींचा होगा।" 

उसके साथी ने कहा, “कहाँ पी गुरुत्याकषंण शक्ति | ठेड में यह भी जम गई थी ।"' 


बम जिस 


जे 


पहेलियां 


एक चतुर कारीगर 

बनाता बिना ईटों के घर 

बिना खिड़की की सफेद दीवोरें 
उनको तोड़ दो तो बन जाएं कपड़े। 


+चौत 

कया है वह निगलें उसको तो जिंदा रह पायें / 

लेकिन वह हमें निगल ले, तो हम मर जाएं 
--थाइलैंड 

पेड़ बहुत नीचा है, उस पर चढ़ा नहीं जा सकता। 

उसमें तलवार हैं, लेकिन वह काट नहीं सकती 

उसकी सौ नाकें हैं, लेकिन वह सूंघ नहीं सकती 

उसके पास बल्‍ला है, जिससे खेला नहीं जा सकता। 

& -+मलेशिया 

बड़े जीव उसमें घुस सकते हैं 

लेकिन छोटे जीव कभी नहीं। 


“-जापान 
वह क्‍या है जो, ज्यों-ज्यों अंधेरा बढ़ता है, 
ज्यादा अच्छा दिखाई देता है। 
+-कोरिया गणतत्र 
जब वह छोटी थी तो लहंगा पहनती थी, 
बड़ी हुई तो नंगी हो गई। « 


+-+फ़रिलीपीन्स 


(उत्तर पृष्ठ 38 प) 


7. मील के पत्थर नहीं है 
सिर्फ बारह गांवों की कतार है 
दो आदमी हैं---एक दुबला, एक मोटा 
वे दोनों चक्कर काटते रहते हैं। 
जब दुबला आदमी बारह पर पहुँचता है 
वो मोटा आदमी एक मील पूरा कर लेता है। 


[22८ 
8. जो फूल पहाड़ के ऊपर खिलता है, 
जो फूल हमारे सो जाने के बाद खिलता है। 
>-श्रीलंका रु 
9. वह कौन-सी वस्तु है जो, सूखे 
कपड़े उतार कर गीला पहनती है? 
--कोरिया 
70. सात समुद्र के पानी के नीचे वह जन्मा। 
उसके सिर नहीं हैं, सिर्फ धड़ है 
आंखें ऊपर हैं, लेकिन धरती पर खाना 
देख सकता है। | 
+-श्रीलंका 
4१. योकोमो ने तकिए के नीचे शक्कर क्यों रखी? 
++पापुआ न्यू गिनी 
37 


होशियार 


“सड़क पर गाड़ियों से होशियार रहना। 
नाले में मिर मत जाना।” ह 
"ओह, मां मैं तो सिर्फ दूकान तक जा रहा हूँ. हुहारे लिए डवलगेटी खगदने। हुए 
ऐसे कह रही हो कि पड़ोसी समझेंगे मैं लंदन जा रहा हूं। तुम तो जानती हे, न्‍ 
मोहल्ले की सड़कों पर बहुत कम गाड़ियां चलती हैं, और नाले इतने बढ़े नहीं हैं कि 
उसमें गिर जाऊं।" रु पर 
शेन की मां ने ठंडी सांस ली और हाथ हिला कर उसकी 2 । जब 
2: पर फाटक से बाहर निकला तो उसने फिर पुकाय, “मोदों से संभल के 
यार रहना)” ; ! 
सिर हिलाकर शैन घरों की कताएं के सामने से निकला, बाई तरफ पीऐेवाली ३४ 
मुड्ठा, और फिर दायें हाथ को मोहल्ले के तंदूर वाले की तरफ। उसने पहले तदूए दा 
लड़के से बहस को कि रोटी तो दिन पर दिन छोटी होती जा रही है, जबकि वह दाम 
सेंट ज्यादा मांग रहा है। उसके बाद उसने एक डबलग्रेटी खरीदी उसे पह 
शेन दूकान से बाहर निकला तो बहुत नाराज़ था। वह इतना नायण था कि असम से 
भी नहीं देखा कि एक पैन आकर रोटीवाली दूकान के सामने रकी। दो आदमी 
उतरे और उन्होंने उसको घक्का देकर वापस दूकान के अंदर कर दिया। एक ने पिौल 
दिखाई। पल 
उसने गुर्गकर कहा, "अगर अपने सिर के आर-पार छेद नहीं चाहते ती मुँह मद 
मा हर केेवे 
दूसए आदमी दौड़कर दूकान के अंदर गया और तंदूरवाले लड़के फी ठोडी जिसे 
पिस्तौल रख दी। डर से लड़के का चेहरा उस रोटी के टूकड़े की तरह सफेद हे गया 
वह काट रहा था। उसके घुटने कांपने लगे, उसके दांत किटकिटने लगे 
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3 रेशम का कीड़ा 2. पाती 3, भजन + मम, 5, हाए ६. बैंगन 7, पढे 8. बद्ण, $ कपे सकते को री 
48 केकड़ा, ). क्येकि कह मैठे मररे देखाय चाहता घा। 


“तिजौरी की चाबी दो, वर्ना इस कान से उस कान तक तुम्हारा गला चीर कर रख 
दूंगा।! 

तंदूरवाला लड़का चाबी निकालने की कोशिश कर रहा था तो दूसरे आदमी ने शेन 
को धक्का देकर दूकान के काउंटर के साथ लगा कर खड़ा कर दिया। लड़के का हाथ 
इतना कांप रहा था कि चाबी उसके हाथ से छूट कर शेन के पैरों के पास गिर गई। 
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इतने में तंदूरवाला चिल्लाया, “ये ! यह क्या हो रहा है | कौन हो तुम लोग ?' व 
अभी-अभी पीछे वाले कमरे से दूकान में आया था। 

धांय ! बंदूक चली ! उस आदमी ने बंदूक के घोड़े को दबा दिया था ! गोली शेन के 
पांव के पास गिरी। 

शेन और तंदूरवाला लड़का डर से उछल पढ़े। 

तंदूरवाला पीछे वाले कमरे में भाग गया और ज़ोर से दरवाजा बंद कर लिया। 

तंदूरवाला और उसका साथी दूकान के बाहर भागे, बैन में कूदे, शेन की 
को टक्कर मारकर उसे गिराया, और बिजली की तेजी से हवा हो गए 

शेन मुंह फाड़े देखता रहा। उसने देखा कि वैन सड़क पर भागा जा रहा है और मोर 
पर जाकर आंखों से ओझल हो गया। शेन ने झुककर अपनी डबलगेटी उठाई, मुठ 
दुकान से बाहर हो गया। अब वह एक मिनट भी और ज्यादा वहां रुकने को वैषार 
था। ऐसा उसके साथ पहले कभी नहीं हुआ था। उसकी मां ने गाड़ियों से और ते 
बचने हे सावधान किया था, उसने कहा था साइकिल से गिर मत पड़ना। लैकिन मई 
कुछ और ही था! 

बह अपनी साइकिल तक दौड़ा और जब उसका पिचका टावर देखा ते गुझे से ची४ 
पड़ा। बैन उसके ऊपर से निकल गया था। अब वह अपनी मां को क्या बागी . 
उसको साइकिल उठाकर ले आते देखेगो तो उसकी जान निकल जाएगी। 

पाँच सेकेंड तो उसकी मां के मुंह से आवाज़ ही नहीं निकली। तब वह सेगिए 
आवाज में बोली, “ओह, शेन ! तुम किसी गाड़ी से टकरा गए! तुम साइकिल 
पड़े) तुम नाली मे गिर पड़े। तुम. ..।” मत 

“मां... चुप भी रहो, मां... मुझको समझाने दो ! ... नहीं. .. नहीं... कैट 
बोलो। मैं बहुत सावधान था। मोटरों से संभल कर गया, अपना बहुत बचाव किगिडल 
लेकिन आखिर में तंदूरवाली दूकान में फंस गया।” हे 

उसकी मां रोने लगी, “हाय मेण बेटा, मे बेचार शेन, हाथ... 

गंभीर चेहरे से शेन ने रोटी वाला हाथ बढ़ाया। ओर यह 

मां ने रोटी ले ली। उसकी एक उंगली रोटी में बने एक छेद में घुस गई। 
क्या है ?”' उसने चौंककर पूछा और रोटी की ओर घूर॒कर देखा। बंदूक की से बना 
छेद | जब बंदूक गलती से छूट गई तो गोली रोटी में लग गई थी। 

रे ; 


“यह -बंदूक की गोलो का छेद है। बंदूक वाला आदमी...।" 

लेकिन इसके पहले कि शेन अपनी बात खत्म करता, उसकी मां बेहोश हो गई। 

“मां... मां... तुमने मेरे पूरो बात नहीं सुनो ।'' वह एकदम रुक गया और अपनी 
बेहोश मां को आंखें फाड़े देखता रहा। 

“ओह, भगवान! अब मैं क्या करूँ?” शेन घबराया। 

शेन ने मां के हाथों से डबलगेटी निकाल कर उसके सिर के नोचे तकिए की तरह रख 
दिया। फिर अपनी नानी को बुलाने दौड़ा। उनको मालूम होगा कि इस हालत में क्या 
करना चाहिए। 

शेन फाटक की तरफ भागा। इतने में कुछ पड़ोसिनें आ गई। 

“क्या हुआ, शेन?” 

“तुम्हारे मां को क्‍या हुआ?” 
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एक औरत ने मां को घर से बाहर बरसाती में पड़े देखा तो घबण कर पूछा। 

“ओह... बीबी सलीमा... कृपा कर के मां के पास थोड़ी देर रहिए। मैं अपनी गाने 
को बुलाने जा रहा हूं। अपनी मौसियों को भी बुला लाऊंगा।” 

“हां, हां, ठीक है, बेटे। लेकिन हुआ क्या?" 

“बंदूक की गोली लग गई है। छेद हो गया है। बंदूक छूट गई। बंदूकवाला आदमी 
भाग गया। उसकी गाड़ी मेरी साईकेल के ऊपर से निकल गई। कृपा कर के माँ के पास 
रहेए। मैं जाता हूं अपनी मौसियों को बुलाने।" 

दोनों पढ़ोसिनें एक दूसरे की ओर देखती रह गई। दूसरे पड़ोसी भी आ गए। 

एक पड़ोसिन मे बढ़ती भीड़ को देखा और डी हुई आवाज में बोल पड़ी, “उसकी मं 
के सिर में गोली लगी है, छेद हो गया है।” 

औरतें चौंक पड़ों[ 

मैडम सलीमा ने गेती-सी आवाज में कहा,-'“बंदूक लिए एक आदमी आया, उसने 
गोली चला दी।" “उसने शेन की साइकिल ही कुचल दी।” दूसरी पड़ोसिन ने गेते हुए 
कहा। हु 

पड़ोसिन वाला ने चिंता भो खबर में पूछा, “अब हमें क्या कला चाहिए? हे 

“पुलिस को चुलाओ। एम्बुलेंस के लिए फोन कऐ"े। शेन के पिता को फोन के। 
शेन की माँ बोल पड़ी। से 

कई आवाजें आईं, “क्या हुआ..." "मैं कहां हूं? ...” शेन की मां बोल पढ़ी। 

पहले तो पड़ोसी चौंक पड़े। फिर शेन की मां के ऊपर झुक गए। 

“हिलना मत! बिल्कुल नहीं। तुम्हारे सिर में गोली लगी है--- छेद हो गया है। 
किसी ने कहा। 

“श्रीमती लिन पुलिस को फोन करने गई है।” 

“उमबुलेंस आ रहो है”. *#- 

संभल कर! बिल्कुल बिना हिले-डुले लेटी रहो।” पड़ोसियों नें सलाह ० 

“चुलिस की कोई जरूरत नहीं है। एमबुलेंस नहीं चाहिए मुझको! गोली मेंरे सिए 
नहीं लगी, डबलगेटे में लगी है। छेद डबलरोरी में है।" शेन की मां में जोर से कही 

उसने उन हाथों को झटक दिया जो उसको थामे हुए थे और खड़ी हो गई। श्रीमती 

चेन, बीवी सलीमा, वाला, श्रीमतो लिन और सारे पड़ोसी भौचके रह गए। एक ने ऐेटी 
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सा देखा। सचमुच, उसके ठीक बीच में गोली का छेद था--आर-पार। सचमुच की 
ली। 

“लेकिन डबलरोटी को किसने गोली मांगे?” 

*इबलगेटी को क्यों गोली मारी?" 

इतने में शेन आ पहुंचा। “ओह मां... ठीक हो तुम ? नानी तो घर में है नहीं! साय 
घर बंद पड़ा है।"' 

“हुआ क्‍या था, शेन? क्‍या था,” उसकी मां ने पूछा। 

“तुप बैठ जाओ, मां। बैठ जाओ, मैं बताता हूं।" ह 

शेम ने साय किस्सा सुनाया। उसकी मां ने और दूसरी खत्रियों ने कई बार आश्चर्य और 
डर से सांस अंदर खींची। 

लोग लगातार सृवाल पूछते जा रहे थे। शेन जबाब दे रहा था। ऊंची आवाजें हवा में 
. गूंज रहो थीं। आखिरकार पुलिस आ गई। एमबुलेंस भी आ गयो। 

शेन ने सादा किस्सा फिर से सुनाया। उसने एमबुलेंस वालों को रोटी में हुआ छेद भी 
दिखाया। सिर हिलाकर थे चले गए। लोगों के दल यहां-वहां डबलगेटी को लगी गोली 
की चर्चा कर रहे थे। फिर सब लोग पुलिस वालों के पीछे-पीछे तंदूरवाले की दूकान पर 
गए जहां उन्होंने जाँच-पड़ताल शुरू की। 

तंदूरवाले लड़के ने अपनी कहानी सुनाई, तंदूरवाले ने अपना और शेन का किस्सा 
/ फिर से सुनाया। अब तक उसका डर दूर हो चुका था और उसको लग रहा था कि 
छापामायें के साथ उसकी मुठभेड़ उसकी छोटी-सी ज़िंदगी की सबसे रोमांचक घटना 
थी। सब से दिलचस्प घटना! 

डबलगेटी अपने साथ लेकर पुलिस चली गई तो वहां इकट्ठो हुई भीड़ ने तीन बार 
और उसकी कहानी सुनी। जब उनका साण कौतूहल शांत हो गया तो एक-एक करके 
सब चले गए। 

शेन ने ठंडी सांस भरी, एक दूसरी डबलरोटी ली और अपनी मां के साथ घर चला। 
अंधेरा हो चला था। अब पिताजी भी घर आते होंगे। हां, अब वह उनको अपनी कहानी 
सुनाएगा। फिर नानी को, मौसियों को। वह भी तो सुनना चाहेंगी! “तुम अब ठीक हो न, 
मां?” शेन ने पूछा। मां ने सिर हिला दिया। उसने उसके कंधों को अपने हाथ से घेर 
लिया! "ईश्वर का धन्यवाद कि तुम सकुशल हो।” 
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शेन ने मुस्करा कर मां का गाल चूमा। वह हमेशा उम्तका कृतज्ञ रहेगा। अगर वह यह 


न कहती, “होशियार रहना” तो यह मज़ेदार ग्रेमांचक घटना न घटती! 
. +मिगाएुए 


खुदा का नेक काम 


एक किसान अपने गधे को हंकाता एक तरबूज़ के खेत में पहुंचा। वह थका भी था 
और प्यासा भी। पास ही अखरेर के एक छायादार पेड़ के नीचे सुस्ताने लगा। तरबूज के 
लम्बे-चौड़े खेव के दृश्य का आनंद लेते हुए उसने ऊपर देखा। बहुत ऊँचे पेड़ की ऊंची 
शाखाओं मे दो-चार अखग्रेट लटक रहे थे। खुदा का काम उसको समझ में नहीं आया। 
उसने सोचा, इतने बड़े पेड़ पर इतने छोटे-छोटे अखरोट और इतने भारी तरबूज इतनी 
सपाट, नाजुक बेल में क्यों लगते हैं? वह अभी सोच में डूबा ही था कि एक अखरोट 
नीचे गिए और उसके सिर में लगा। उसने हाथ ऊपर उठाकर खुदा का धन्यवाद करते 
हुए कहा, "हे खुदावंद, तू भी बड़ा चतुर है जो बड़े तरबूजों को बड़े पेड़ पर, नहीं 

लगाया!" 
+-फम 


45 


आ्रर्थना में कितनी शक्ति है! 


जिम अपनी मॉडल टी फ़ोर्ड मोटर में शहर जा रहा धा। यह अभी अपनी मत 
पांच मील दूर था कि उसकी छकड़ा मोटर रुक गई और किसी भी तर दस से मस 
हुई। 

जिमी कूद कर भीचे उतरा और इंजन का बॉनेट खोलकर पता लगाने की ४ 
करने लगा कि गड़बड़ी कहां है। लेकिन सफलता नहीं मिली। उसको 85% 
आफ के कॉलर के नीचे पसीना आ गया। उसने गाड़ी बनानेवाले को गाल 

अपना गुस्सा उत्ताणं। 

उसका गुस्सा सीमा पर था जब उसने एक कोमल आवाज सुनी। कोई पूछ रहा थी, 
“क्या गड़बड़ी है, भाई?” जिम ने मुड़कर देखा तो पादरी खड़ी है। होगा। 

उसको शर्म आई यह सोचकर कि पादरी ने उसकी गालियां देते हुए सुन लिया, 
उसने शरमाते हुए कहा, “गाड़ी स्टॉर्ट ही नहीं हो रही है।” लिए 

"तो गालियां देने से क्या फायदा ?” पादरी ने कहा, “तुमने ईश्वए से मंदद के 
प्रार्थनी की ?! ४ 

“जी नहीं, धह तो नहीं कियां।” जिम में स्वीकॉर कियां। मु 

“तो प्रार्थना करो और देखो क्या होता है।” पादरी ने सुझावां।! और स 

जिम ने थोड़ा आधर्य से पांदरी को देखां। फिर मन ही मने कहीं, “चलो; और (७ 
कुछ तो कर लिया है, यह भी कर देखता है---इनकी खुश करने के करे की 
है जिम ने हक कर के प्रार्थना की। फिर हैंडल उठाकर इंजन को चाय. 

शिश की, ओर बह सचमुच चल पड़ी। 

जिम मे आंखें फाड़ कर हैरानी से अपनी गांड़ी को देखा फिर पादरी को देंखा। उसकी 
हैरानी और भी बढ़े गई जब उसने उसको कहते सुना, “कमबख्त, चल ही $#४%] 


बन्‍-आँ 


संतोष की गारंटी 


एक आदमी ने अपने नौकर को सेव के बगीचे में जाकर कुछ सेव खरीद लाने को 
कहा। उसने कहा, “मीठे सेब्र खरोदना। मीठे न हो तो मत खरीदना।” बगोचे के 
मालिक ने नौकर से कहा, “मेरे सभी सेब मीठे है। एक चखकर देखो।' 

लेकिन एक हो चख कर पता कैसे चलेगा कि सभी सेव मीठे हैं? हर एक को 
चखना होगा।” फिर उसने हर एक सेब को चख कर लिया। 

मालिक ने सेबों को देखा तो गुस्से के मारे आपे से बाहर हो गया। उसमे पृछा, 
“किसने काटा इनको?" 
५ . मालिक, आपने माठे सेब लाने को कहा था न? हर एक सेब को चखे बिना पता 
कैसे चलता कि मीठा है या नहों?"” नौकर ने जवाब दिया। 

-+घंत 
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शक पत्र 


एक आदमी घर से कहीं चला गया था। एक दिन उसने अपने परिवार कोए्क 
लिखा। लेकिन उस पत्र को ले जाने बाला कोई भी नहीं मिला। 

निराश होकर उसमे स्वय ही पत्र ले जाने का फैसला किया। अपने रा । 
वह अपने घर गया और दरवाज़ा खटखटाया। किसी ने दरवाजा खोला। हे 
आदमी घर के अंदर गए बिना बोला, "मैं ठहरूंगा नहीं। मैं सिर्फ यह पी देने अ 
था।” और वह चला गया। 
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भूसी खानेवाला राजा 


एक राजा था जो हर रात भेप बदल कर अपनी राजधानी में घृषा करता था। इस 
उसको अपनी प्रजा के हालचाल का पता चलता था और वह यह भी सुनता था कि 
उसके बारे में क्या कहते हैं। वह अपने साथ अपने विश्वासपात्र नौकर को ले जाया 4 
था। 

एक दिन घूमते-घूमते उसे बड़ी अच्छी खुशबू आई। कोई नई-सी खुशबू थी। प 
ने नौकर को पता लगाने के लिए भेजा कि किस चीज की खुशबू है। नौकर ने लौद' 
चताया कि पास की किसी झोपड़ी में एक औरत धान कूट रही है। यह खुशबू धार 
भूसी की है। राजा ने दुनिया की सारी ख्ादिष्ट चीजे खाई थीं, लेकिन उनमें यह मे! 
'डेशबू ब्रिल्कुल नई थी। राजा का बड़ा जी चाह उस चीज वी चखने का जिसकी व 
इशबू थी। वह भूसी खाना चाहता था। उसने नौकर को कहा लाने को। नौकर दंग र 
गया। उसने राजा को हाथ जोड़कर समझाया कि ज़िस चीज को खाने के लिए व 
>पाकुल हो रहे हैं वह इंसान नहीं खाते, वह सिर्फ सुआरों और गायों को खिलाई जाती है 
लेकिन राजा अपनी हठ पर अड़ा रहा। 


भूसी लाई गई। राजा ने खाई और उसको बहुत अच्छी लगी। उसने नौकर को 
चेतावनी दी, “खबरदार जो इसके बारे में तुम्हारे मुंह से एक शब्द भी निकला। अगर 
निकला तो तुमको अपना सर गंबाना पड़ेगा।” 

नौकर को बड़ी परेशानी थी। इतने दिलचस्प रहस्य को किसी से कहे बिना उससे रहा 
नहीं जाता था। बात को पेट में रखे-रखे, पेट फूल गया। वह न खा सकता था, न सो 
सकता था। उसने बहुत कोशिश की कि सारी बात को भुला दे, लेकिन भूलने की वह 
जितनी कोशिश करता, उसकी बेचैनी उतनी ही बढ़ती जाती। उसने सोचा, “आगर मैं 
ऐसी जगह जाकर कह डालूं जहां कोई सुन न रहा हो, तो मुझे चैन पड़ जाए।” उसने नदी 
से कहने की सोची, लेकिन फिर मछुए सुन लेते। उसने कब्रिस्तान की सोची, लेकिन फिर 
कन्र खोदनेवाले सुन लेते। तकलीफ में कुछ दिन उसने और कांटे। फिर एक दिन घने 
जंगल में चला गया। वहां उसने एक पेड़ देखा जिसके तने में एक बड़ा-सा छेद था। - 
मौकर ने सोचा, “इससे बढ़िया जगह और कहां मिलेगी ?” छेद में सिर घुसा कर वह 
फुसफुसाया, “राजा भूसी खांता है! राजा भूसी खाता है।” 
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अब उसका पेट हल्का हो गया। उसकी तबियत सुधर गई। अब बह और लगें 
तरह खाने लगा, सोने लगा। सातवां शुह हें? 
कई महीने बीत गए। बड़ा त्यौहार आने वाला था। महल में तैयारियां शुरू ही 7 
थीं। नगाड़े चाले चाहते थे कि पुराने नगाड़े को हटा कर नया लावा जाए। नाड़ी ३ 
वालों को हुक्म दे दिया गया। वे जंगल में गए उसके लायक लकड़ी कर कर ते: 
संयोग की बात, उन्होंने वहीं पेड़ चुना जिसके तने में बड़ा छेद था। निसमें उस तैका' 
अपना रहस्य उगला था। ; 
पेड़ काय गया। खूब बढ़िया, नया नगाड़ा बनाया गया। राजा ते देखा और 3 
किया। सैकड़ों आदमियों के सामने, बड़े धूम-धड़ाके से नए बढ़े नगाड़े को उसकी है 
पर रखा गया। जलसे के अंत में नयाड़े वालों ने नयाड़ा बजाया। हमेशा जो बम “ 
४१ थी, वह नहीं आई। उसके बदले नगाड़े ने चिल्लाकर कहा, जा भू 
खाता है! राजा भूसी खाता है!” ग है 
राजा गुस्से के मारे आपे से बाहर हो गया। उसमे फौरन हुक्म दिया कि नड़े को ग 
में फेंक दिया जाए. और उसे कभी, कभी वापस न लाया जाए। हे 
राजा ने उस नौकर को बुलाकर उससे पूछताछ की। “नगाड़े को मेरे हल का है 
कैसे लगा? तुम्हारे सिवा और कोई भी इंसान उसके बारे में नहीं जानता था। 
बोलो।” उसने गरज कर कहा। जमीन प 
नौकर डर के मरे कांप रहा था। बह कत्पना में अपने सर कटे श्र की ; 
लोटता देख रहा था। उसमे सच बात कह सुनाई। उसमे बता दिया कि उसने सर्जी 
रहत्य उस पेड़ की बताया था। है ले गया 
उसको क्षमा कर दिया गया। लेकिन राजा उसे फिर कभी अपने साथ नहीं 
कौन जाने, राजा के और भी तो रहस्य हो सकते थे! 2 
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काबायान ओर जादुई चिड़िया 


पश्चिमी जावा ह्वीप की लोक-कथाओं में काबायान एक प्रसिद्ध पात्र है। काबायान 
आलसी है। बह किसी भी मिनट सो सकता है। नींद उसको सदा घेरे ही रहती है। उसकी 
इस आदत से उसको पत्नी को भी चिढ़ है और उसके मां-बाप को भी। लेकिन है वह 
ईमानदार, भला और मज़ेदार। इसलिए सभी उसको प्यार करते हैं। काबायान चतुर और 
हाज़िर जवाब भी है और कोई भी समस्या सुलझा सकता है। 

एक दिन काबायान सोच में पड़ा एक कुर्सी पर बैठा था। उसकी स्त्री मे सुबह पीने के 
लिए जो दिया था उसको उसने अब तक छुआ भी नहीं था। यह देख कर काबायान की 
स्री को हैरानी हुई। "सुबह-सुबह तुम्हें भी औरों की तरह धान के खेत में काम करना 
चाहिए। तुम किस सोच में पड़े हो ? सचमुच, तुम्हारा व्यवहार बड़ा अजीब है।"' उसकी 
पत्नी मे कहा। 

जम्हाई लेकर काबायान मे बेपरवाही से जवाब दिया, “मैं मुसोबत में हूं। इसोलिए 
सोच में पड़ा हूं।" 

“किस चीज़ की चिंता है ? गरीबी की ? तकलीफ़ में दिन गुजारने की आदत महीं पड़ 
गई?" पत्नी ने पूछा। 

“मैं गरीबी की बात नहीं सोच रहा हूँ" काबायान ने कहा, “मैं वान आबूकोमार के 
बरे में सोच रहा हूं। याद नहीं, हमने उससे सात हजार रुपए लिए थे और अब तक 
वापस नहीं किये ? वान आबू दो बार आ चुका है रुपयों के लिए। आज वह फिर 
आएगा। पिछली बार उसने कहा था, अगली बार रुपए नहीं दिए तो तुम्हें कचहरी ले 
जाऊगा।"! 

कचहर का नाम सुनकर काबायान की पती डर गई। उसको येना आ गया। “क्या 
कहा ? तुमको कचहरी में ले जाएगा ? तुमको सज्ञा हो गई तो मेरा क्या होगा ? कचहरी 
मत जाना, हाथ जोड़ती हूं।” ड़ 
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“इसी कारण तो मैं इस समय इतना दुखी हूं।” ही 

“लेकिन चिंता करने से कर्ज़ तो नहीं चुका पाओगे। अच्छा होगा कि जाकर रुपयों ९४ 
कुछ इंतजाम करो।” स्त्री ने कहा। सा 

“लेकिन कहां मिलेगा रुपया? तुम्हारे कंजूस मां-बाप से? बे तो देने से रे। के 
सोचने दो। परेशान मत करे। मैं कर्ज़ चुकाने की कोई तरकीब सोच रहा हूं। हुम रसोई 
जाओ। तुम यहां खड़ी रहोगी तो, मेंरे सोचने में बाघा होगी।” के 

काबायान की पत्नी रसोई में वापस चली गई, और काबायान फिर सोचने लगा। थे 
देर बाद वह ज़ोर से चिल्लाया और अपनी पत्नी को ढूंढ़ने रसोई में पहुंचा। वह बिल्दुत 
पागलों जैसा व्यवहार कर रहा था। चिंता 

“सुनो! मैंने बहुत बढ़िया तरकीब सोची है। खुशी मनाओ! अब और चिंता म 
कर) हम आज ही अप्रना कर्ज़ चुका सकते हैं।” काबायान ने कहा। 

“क्या करोगे!” स्त्री ने पूछा। ऐ 

“सवाल मत पूछो। शकरकंद के आटे से ढेर सारी लेई बनाओ। 

“क्या? लेई बनाऊं?” 

“हां, हां। लेई! जलल्‍्दी। वान आबू के आने से पहले।” तर 

काबायान की यत्री उबलते पानी मे शकर॒कंद का आठा मिलाकर लेई बनाने लगे 
इस बीच काबायान ने अपना एक तकिया खोल डाला और उसमें भरे चिट़िया कें पंठ 
को ज़मीन पर विखेर दिया। है 

“लो, लेई तैयार है। अब इसका क्या कह?” पत्नी ने आवाज़ दी ! हल 

कायाबान ने हुक्म दिया, “ठंडी होने दो। ठंडी हो जाए तो मेरे सारे बदन, सिर से 
तक लेई चुपड़ दो।” ते 

उसकी रू्री ने वैसा ही किया, यद्यपि उसको समझ में कुछ भी नहीं आ रहा था। बड़ 
ठंडी हो गई तो उसने उसे काबायान के पूरे बदन पर चुपड़ दिया---उसके बालों वी + 
से लेकर पाबों के माखूरें तक। कोई भी हिस्सा बाकी नहीं रहा। कर 

उमके बाद काबायान जमीन पर बिखरे चिड़िया के परे पर लौटने लगा। अब हि ग 
सरे शरीर पर पंख चिपक गए। उसका चेहरा तक ढक गया। ठसने पत्नी से कहा, अर 
मैं चकरी के बाड़े में जाता हूं। जब वाव आबू आए तो उससे कहना कि मैं राजा के पी 
जादुईं चिड़िया बेचने गया हूं।” 
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ख््री ने सिर हिला दिया। काबायान बकरी के बाड़े मे घुस गया। 
थोड़ी देर बाद ही वान आबू आ गया। 
“सलाम आलेकुम”, वान आबू ने कहा। 
“सलाम वालेकुम”, उसकी ख््री ने जवाब दिया। 
वान आबू ने पूछा, “काबायान कहां है ? इस हफ़े में मे यह तीसरी बार आया हू 
अपने रुपयों के लिए। आज आखिरी दिन है। अगर काबायान ने कर्ज नहीं चुकाया तो 
मेरे पास कचहरी जाने के अलाबा और कोई चाय नहीं।” 
“लेकिन, वान आबू, वह तो घर में है नहीं।” काबायान की खी ने कहा। 
“तो वह घर में नहीं है? गया कहां?" वान आबू ने पूछा। 
“वह जादू की चिड़िया के बारे में राजा से बात करने गए है।” 
“क्या कहा? जादू की चिड़िया?” 
“हां, काबायान के पास जादू की चिड़िया है। उसे राजा खरीदना चाहते है।” 
वान आबू सिर हिलाकर मुस्कराया। 
हम अगर यह बात है तो मै भी उस चिड़िया को देखना चाहूंगा। उसका पिंजड़ा 
कहां है?'! 
“बह पिंजड़े में है! लेकिन उसको मत देखना। कहीं उड़ गई तो मुझ पर दोष लगाया 
जाएगा।” स्त्री मे कहा। 
उसको मना कर दिया गया तो आबू चिडिया को देखने की और भी जिद करने लगा। 
“मुझको क्यों नहीं देखने दे रही हो ? अगर पिंजड़े का दरवाज़ा बंद है तो चिडिया 
कैसे उड़ जाएगी ? चलो, दिखाओ जादू की चिड़िया। मैं सचमुच देखना चाहता हूं।" 
आबू ने खुशामद की। " 
“नहीं, नहीं वान, मत देखना। काबायान मुझसे बहुत नाराज होगा 
लेकिन वान आबू और ज्यादा इंतज़ार नहीं कर सका। बाहर निकल कर इधर-उधर 
देखने लगा कि चिड़िया कहां है। वह बकरी के बाड़े की तरफ से गुज़रा तो एक विचित्र 
जीव को देखकर चौंक पड़ा। उसने जल्दी से आगे बढ़कर बाड़े का दरवाजा खोल दिया। 
परों से ढका काबायान जल्दी से बाहर निकला और गायब हो गया। काबायान की स््री 
(लगी ज़ोर-जोर से रोने और चिल्लाने, “अरे, कोई मदद करो। जादू की चिड़िया भाग 
गई। काबायान की चिड़िया गायब हो गई। हाय, मै क्या करूं? वान आबू, यह तुमने 


हक 
। 


5 


४ चिड़िया को छोड़ दिया।” काबायान की स्त्री बच्चों की तरह जोर-जोर से रोते हुए 
। 

ग़जा का माम सुनते ही वान आबू घबरा गया। बोला, “शा से मत कहना कि मेने 
चिड़िया को बाहर निकाल दिया था। मैं माफी मांगता हूं मैने गलती की जो चिड़िया को 
बाहर निकलने दिया। हरजाने की तौर पर, मैं समझूंगा कि काबायान का कर्ज़ चुक गया 
है। लेकिन, ईधवर के लिए, राजा से मत कहना कि चिड़िया को मैने आज़ाद किया।" वान 
आबू गिड़गिड़ाया। 

“राजा को में बता दूँंगी। वह दस हज़ार रुपये में चिड़िया खरीदना चाहते थे। काफी 
ऊंचे दाम हैं ये।” काबायान को ख्री ने कहा। 

बान आबू ने फौरन कहा, “अच्छी बात है। मैं तोन हज़ार और जोड़ दूगा। काबायान 
से मुझकी सात हजार मिलने थे न ? तीन और मिलाकर पूरे दस हजार हो गए न? उतना 
ही हुआ जितना राजा तुप्तको चिड़िया के लिए देते।” 

फिर वान आबू मे काबायान की स्त्री को तोन हज़ार रुपए दिए। रुपए लेकर उसने गोना 
बंद कर दिया। वान आबू घर वापस चला गया। 

काबायान बाग में पेड़ों के झुर्मुट मे छिपा बैठा था। वान आबू के जाते ही वह बाहर 
निकला और घर के अंदर वापस आया। 

उसको स्त्री मे खुश-खुश कहा, “हमारा कर्ज चुक गया। ऊपर से तीन हजार रुपये 
का मुनाफा हुआ।” काबायान जी खोल कर हेसा। 

“मैं कितना भाग्यशाली हूं कि मेरी बीवी इतनी चतुर है। तुम और मैं मिलकर साय 
दुनिया को बेवकूफ बना सकते हैं।” 


>-इड्डीनेशिया 
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कि भौंकने वाले कुत्ते काटते नहीं, लेकिन उसको शक था कि कुत्तों को यह नहीं मालूम। 
से वह कभी खतरा नहीं लेता था। 

गांव के कुत्ते भी उससे दूर रहते थे। उनको यह दुबला, नाटा अजीब-सा लगनेवाला 
आदमी, जिसका चश्मा उसकी नाक पर टिका रहता था, पसद नहीं था। 

एक दिन शेख चिल्‍ली की अपने चाचा से मिलने पड़ोस के गांव में जाना पड़ा। उस 
गांव के कुत्तों ने इतना अजीब दीखनेवाला आदमी पहले कभी नही देखा था। शेख 
चिल्ली को देखते ही वे ज़ोर-ज़ोर से भौकने लगे। वे उसके पीछे लग गए। जहा भी वह 
जाता वे उसका पीछा करते। 
. शेख चिल्ली को पता लगा कि कुत्ते उसका पीछा कर रहे है तो वह ज्यादा तेज चलने 
लगा। लेकिन वह जितना त्तेज्ञ चलता कुत्ते उतनी ही ज़ोर से भौंकते। 

आखिर, शेख चिल्ली में अब और धैर्य नहीं रहा। उसने सोचा, रुक कर शैतान कुत्तों 
को भगाने की कोशिश करनी चाहिए। उसने किसी किस्म का हथियार पाने की उम्मीद से 
इधर-उधर देखा। एक ईंट पड़ी देख वह उसे उठाने लगा। लेकिन वह हिली भी नहीं। 
वह जमीन में गड़ी थी। सारी ताकत लगा देने पर भी शेख चिल्ली उसको नहीं उठा 
पाया। नाग़ज होकर वह गांव वालोंको जोर-जोर से गालियां देने लगा। 

एक आदमी उधर से जा रहा था। उसने आकर शेख चिल्ली से उसके गुस्से का 
कारण पूछा। 

“तुम्हारा गांव अजीब है।”' शेख चिलली ने शिकायत की। “तुम लोग कुत्तों को तो , 
खुला रखते हो और ईटों को बांध कर रखते हो।” 


“धाकिलान 


चूहे से भैंस बड़ी है 


वह बहुत ईमानदार अफ़सर था। कभी रिश्वत नहीं लेता था। जब उसमे बौकरी से 
अवकाश लिया तो कृतज्ञ लोगों ने उसके गुणों का आदर करे के लिए उप्कको एक 
बढ़िया उपहार देने की सोची। 5 

सीधे उसके पास जाने की किसी को हिम्मत महों हुई। सो लोग यह जानने के लिए कि 
बह क्या पसंद करेगा, उसकी पत्नी से मिलने गए। 

उसकी पत्नी ने कहा, “आप लोगों की इतनी इच्छा है उपहार देने की हो कला की 
कीई चीज़ दीजिए।" 

“बड़ा अच्छा विचार है!” लोगों ने कहा। न 

“आ्रीमती जी, कृपया यह बत्ाएंगी कि आपके पति का जन्म किस महीने में हुआ 
था? 

'चूहे के वर्ष में। क्यों?" 

“हमारा विचार है हम उन्हें चांदी का चूहा भेंट करें-“-इतना बड़ा जितना सचमुच की 
चूहा होता है।"' 

अफसर की पत्नी में अपने पति को बिना बताएं उपहार स्वीकार कर लिया 

कुछ सालों बाद अफ़सर के बुरे दिन आए। बड़ी मुश्किल से गुजाय होता था। 
अफसर की पत्नी ने चांदी के चूहे के दुकड़े-टकड़े कर दिए और उन्हें बेच-बेच करे मेरे 
को जरूरतें पूरा करने लगी। जब अफसर को पता चला तो उसमें अपनी पत्नी से पूछा कि 
चांदी का चूहा कहां से आया। डर से कांपते हुए उसने सच्ची बात बता दी । उसने सोचा 
था कि पति गुस्से से बरस पड़ेगे। लेकिन उसने केवल एक ठंडी सांस भर कर कहीं, 


“चेचारी ! तुमको उन लोगों से कहना चाहिए था कि में भैस के महोने में पैदा हुआ था।" 
>-वियतनाम 
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दो अच्छे दोस्त 


बहुत दिन गुजर, दो दोस्त थे। वे दोनों बहुत ही पक्के दोस्त थे लेकिन एक दूसो के 
साथ मजाक में तरह-तरह की चाल चलने को कोशिश में रहते थे। 

एक दिन उन्होंने सूअर को फंसाने के लिए गइढा खोदने का निश्चय किया। यह त* 
हुआ कि दोनों एक-एक गड्ढा खोदें लेकिन उन्होंने एक-दूसरे को नहीं बताया कि कहीं 
और कब खोदेंगे। 

एक दिन एक दोस्त ने गइढा खोदने का फैसला किया और एक झाड़ी के पीछे जाक! 
खोदना शुरू किया। उसने यह नहीं देखा कि उसका दोस्त झाड़ी के पीछे छिपा उसको 
देख रहा है। दूसरा आदमी उसको देखता रहा जब तक वह आंखों से ओझल नहीं 
गया। फिर वह उस जगह से निकल कर सोचने लगा कि कौन-सी चाल चली जाए अपने 
दोस्त को बेवकूफ बनाने के लिए। उसको एक चाल सूझी। वह “टैरो” का एक खेंई 
बड़ा पत्ता ले आया और उसमें एक बड़ा छेद और कई छोटे-छोटे छेद बना दिए। उसे 
उस पत्ते को गइढे के ऊपर रख दिया। उसका दोस्त गइढा खोदे जा रहा था, गर्हैए, 
'गहरा। आखिरकार वह थक गया। वह थोड़ा आराम करने के लिए रुका और 
उठा कर ऊपर देखा तो उसने गइढे के ऊपर रखे पत्ते में बने छेदों में से आदी 
देखी। उसने समझा कि यत हो गई है और आकाश में चांद-तारे निकल आएं हैं। 
आंखे बंद कर ली, और उसको तुरंत नौंद आ गई। उसके दोस्त ने चुपके से गईढे के 
ऊपर से पत्ता हटा लिया। - 
* जो आदमी खुदाई कर रहा था उसने सिर उठाकर देखा तो खूब धृप चमक रही धी। 
वह समझ गया कि उसके दोस्त ने कोई चाल चली है। अब उसको अपना बदला लेना 
था। वह सोचने लगा। 

दूसरे दिन दूसय आदमी गड़्‌ढा खोदने चला। उसका दोस्त चुपके-चपके उसके पीछे 
हो लिया। पहला वाला आदमी, जिसे यड्ढा खोदना था, एक स्थान पर पहुंचा और 
खुदाई शुरू की। वह खोदता गया जब तक कि थककर चूर नहीं हो गया। उससे अब 

ल्व 


और खुदाई नहीं की जा रही थी। 

थोड़ा-सा ओग्म करने के बाद उसने फिर खोदना शुरू किया। उसका दोस्त कहीं से 
एक सांप लाया। उसके चारों ओर डोर बांध कर उसको गड्ढे मे नीचे तक लटका 
दिया। जो आदमी खोद रहा था उसने सांप को देखा तो डर के मारे चीख पडा और मदद 
के लिए लोगों को पुकारने लगा। फिर उसको एक उपाय सूझा। गड्ढे की दीवारी से 
मिट्टी खोद कर उसने गड्ढे को भरना शुरू किया। उसका दोस्त बाहर छिप कर खडा था 
और उस डोरी को हिलाता जा रहा था जिसमें सांप बंधा था। और बह बेचारा जिसने 
गडइढ़ा खोदा था, इतनी मेहनत से खोदे गइढे को भरता जा रहा था, जब तक गड़ढा 
इतना ऊंचा-नहीं हो गया कि वह आसानी से बाहर निकल सकता। उसका दोस्त तब तक 
वहां से चंम्पत हो गया था। उसने वह रस्सी देखी जिससे सांप को बांधा गया था और वह 
समझ गया कि उसको बेवकूफ बनाया गया। 

यह मजाक था इसलिए किसी ने बुग नहीं माना। दोनों ने एक-दूसरे को सब-कुछ 
बता दिया और उन्होंने यह भी अनुभव किया कि इस तरह समय की और मेहनत की 
कितनी बर्बादी हुई। 
- कहां तो सुअर पकड़ने के दो गइढे होते, और कहां एक भी नहीं था। 

-+पषुआ न्यू गिनी 


ह्ः 


उंगलियों का खेल 


2 तीन आदमियों को एक सरकारी इम्तहान में बैठना था। बे एक ज्योतिषी के पास गए। 
ज्योतिषी ने उनके सवालों का कोई जवाब नहीं दिया। जब वे तीनों बोल चुके तो उसने 
एक उंगली उठा दी। 

जब इम्तहान का नतीजा निकला तो उन तीनों में से सिर्फ एक पास हो गया था। 
ज्योतिषी का नाम हो गया। 

* एक शिष्य ने ज्योतिषी से पूछा कि उसकी सफलता का रहस्य क्‍या है? 

“मेरा रहस्य यही है कि मैं कुछ बोलता नहीं।”” जवाब उस नौजवान को समझ में नहीं 
आया। 

ज्योत्तिषी ने समझाया, “तुमने देखा था कि मैने एक उंगली उठाई थी। इसका मतलब 
यह हो सकता था कि सिर्फ एक पास होगा। ऐसा ही हुआ और मेरी भविष्यवाणी सही 
निकली। अगर दो पास होते तब भी मेरी भविष्यवाणी ठीक निकलती, क्योंकि तब इसका 
अर्थ होता कि केवल एक फेल होगा, और दो पास होंगे। अगर तीनों पास होते तो इसका 
अर्थ यों लगाया जा सकता था कि तीनों एक समूह के रुप में पास होंगे। इसका उल्टा भी 
सही होता।" पु 

++चीन 
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पहेलियाँ 


3. सारी ज़िंदगी कड़ी मेहनत करके 
सुंदर फूलों को अपना घर बना कर, 
वह बेशकीमत चीज़ बनाती है, जो 
मिस्री से भी ज्यादा मीठी है। 


(उत्तर पृष्ट 72 चर 


++चौन 

2. वह कौन-सी चीज है मु 

जो पानी पीते ही 

मर जाती है। 

--कोरिया गणतंत्र 

3. वह मुट्ठी में बंद नहीं किया जा सकता 
पकड़ा नहीं जा सकता 
| १ ब लेकिन शरीर को तरोताजा बनाता है। 
++इडोनेशिया 


एक टांग वाला गोरा आदमी। 
>-श्रीलका ॥ः 
5. पेड़ पर फल 
फल पर पेड़। 
+-श्रीलका 
6... तुम उस तरफ जाओ, मैं के तरफ 
हम जल्दी ही एक जगह मिलेंगे! 
ज+थाएति 


7. भरा हो तो झुका होता है, 
खाली हो तो सीधा। 
++इडोनेशिया 


१0. 


का, 


2. 


ऊपर गणित, नीचे झूला। 
“जापान 
छोटी-सी छोकरी लाल बाई नाम है 
पहने है घाघरा, एक पैसा दाम है 
सब के मुंह में आग लगाए, आता है रुलाना 
>>भात 
आओ सुनो एक कहानी बेटे 
बिन पर-पंखों उड़ती है 
धागा एक गले में बाँधे। 
>+भपाकिसान 
छिलका भूसी के पास, 
भूसी खोल के पास, 
खोल भोती के पास, 
मोती पानी के पास। 
--फ़िलोपीन्स 
दो आदमियों ने नदी में गोता लगाया 
बाहर निकले तो एक के बाल गीले थे, दूसरे के सूखे। 
यह कैसे हुआ? 


सात छेदोंवाला डिब्बा ? 


+-पपुआ न्यू गिनी 


केवुन अप्पू का दुपट्टा 


केवुन श्रीलंका के सिंहली लोगों को प्रिय मिठाई है। वह मैदा और गुड़ से बनाई बर् 
है और तेल में तली जाती है। पु 

एक बार एक आदमी था जो हमेशा केबुन खाता रहता था। उसका नाम ही पड ये 
केबुन अप्पू। गुंडा की चाय की दूकान में ताजे बने केवुन शीशे की अलमाए में रखे ए? 
थे। गुंडा की पत्नी उन्हें बनाती थी। पूरे गांव में सिर्फ यही एक चाय की दूकान थी 
इसोलिए वह खूब चलती थी। गुंडा खुद एक चर्तन में चाय बनाता। फिर जोए्गीर 
चम्मच खनखनाता हुआ उसमें दूध और चीनी मिलाता। फिर एक बर्तन से दूसरे 7 
डालता जब तक उसमे झाग न उठ जाए। बड़ी स्वादिष्ट चाय बनाता था बह 

केबुन अप्पू अपने कंधे पर हमेशा एक दुपट्टा डाले रहेता था। यह गांववलों ४९५ 
आप आदत थी। कंधे पर एक छोटा दुपट्टा डाल लेते जिसके एक कोने में चावियों वी 
गुच्छा बंधा होता । लेकिन केबुन अप्पू के दुपट्टे में चाबी का गुच्छा नहीं बंधा होता था 

लोग जब से उसको केबुन अप्यू पुकारने लगे थे, उसको सब के सामने केबुर खपें 
बड़ी शरम आती। लेकिन इसका मतलब यह नहीं कि उसने खाना छोड़ दिया। उसकी 
जितनी इच्छा होती खाता, और जब जी चाहे खाता। जब बह खाता तो दुपटेटे 
कोने से मुंह ढ़क लेता। इसीलए केवुन खाने के लिए दुपट्टे का होना बहुत ज़ररी 
गया। 

एक दिन केबुन अप्पू घूमते-घामते चाय की दूकान में पहुँचा। एक बेंच पर बैठकर 
उसने केबुन मांगे। फिर उसने कंधे पर दुपदुटे को टटोला। लेकिन वह चहा नहीं थीं 
उसने इधर उधर देखा। दूसरी बेंच पर बिंदू बैठा था। वह तश्तरी से चाय पी रहा था। 
कादिए सिगार पी रहा था और हवा में चुएं के छल्ले उड़ा रहा था, और बुद्टा अंखया 
पढ़ कर सब की सुना रहा था। सिर्फ़ सोका केवुन खा रहा था, और लग रहा थीं र्कि 
उसको बहुत मज़ा आ रहा था। 
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केबुन अप के मुँह में पानी भर आया। लेकिन मुंह ढ़के बिना वह खा कैसे सकता 
था? उसको दुपट्टे की सख्त ज़रूरत थी। वह उठ गया। 

उसने सोचा, "मैं शायद घर में भूल आया। नहीं, मैने ऐसा नहीं किया होगा। मुशके 
चिढ़ाने के लिए पत्नी ने ले लिया होगा।” सोचता-सोचता वह घर पहुँचा। 

उसकी पत्नी दरवाज़े पर बैठी चावल चुन रही थी। केबुन अप्पू ने गुस्से से कहा, 
“अभी निकालो मेय दुपट्टा!” पत्नी ने आश्चर्य से केवुन अणूू की ओर देखा। किए 
मुस्कत कर वह अपना काम करे लगी। 

“तो तुम भी मेरे साथ मज़ाक कर रही हो, क्यों ?”' उसी तरह गुस्से से उसने कहा फिर 
दुपटूटा ढूंढने के लिए सारा घर उलट-पुलट डाला। लेकिन वह नहीं मिला। फिर शेरकी 
तरह गरज कर बह तीर की तरह घर से बाहर निकल गया और सड़क 
खड़ा-खड़ा सोचने लगा कि अब क्या करूं। ह 

सड़क पर कुछ लड़के कंचा खेल रहे थे। केवुन अप्यू उनके पास गया। उसने उमसे 
पा “थोड़ी देर पहले जब मैं इधर से गुजर रहा था तो तुमने मेरा दुपट्टा चुरा लिया था। 

न?” 5 > 
लड़कों ने उसको देखा और मुस्करा दिए। “वापस करो मेरा दुपदटा, वर्ना... उसे 
उन्हें घमकाया। लड़कों ने एक दूसरे से फुसफुसाकर कुछ कहा। फिर वे हैसे, अपने 
कंचे उठाकर हंसते-हंसते वहां से भाग गए। | 

केबुन अप्पू हैशन खड़ा रहा। “कौन ले गया होगा मेरा दुपट्टा ? यह तो अर 
मज़ाक है। मैं चोर को पकड़ कर रहूंगा।” इस प्रकार बुड़बुड़ाता हुआ वह चौथ 
दूकान में वापस पहुंचा। वह दुकान की तीन सीढ़ियां चढ़ा, फिर चिल्लाने लगा। यह 
हंसी की बात नहीं है। मेरी चादर वापस देनी पड़ेगी।” 

गुंडा की पत्नी एक और थाली भर गरमागरम केबुन ले आई और उसे शीशे कौ 
अलपाएं के अंदर रख दिया) बेंच पर जो लोग बैठे थे उन्होंने खुद ही निकाल लिए 
खाने लगे। 

गुंडा मे कहा, “केवुन खाओ, भाई। संब ठीक हो जाएगा।” लेकिन केबुन अपूक 
गुस्सा बढ़ता जा रहा था। वह रोनी-सी आवाज में बोला, “यह बहुत बुरी बात है। 4४ 
दुपट्टा वापस क्यों नहीं कर देते ?” बह दोमों हाथों से अपना सिर थाम कर बोला, 
पागल हो जाऊंगा।” फिर उसका मुँह पूरा का पूछ खुल गया अक्षर “औ” (0) कौ 

उव 


तरह, और उसकी आंखें आकाश की ओर उठ गई। उसका दुपट्टा उसके सिर पर बंधा 
था। 
>-श्रीलका 


75 


हाजी बग़लोल 


बहुत बहुत दिन हुए पाकिस्तान में एक सीधा-सादा, मोटा, नाठा और बदसूरत देहाती 
रहता था। उसका नाम था हाजी बग्नंलोल। उसकी अजीब-सी बकरे जैसी दाढ़ी थी। 
उसकी वजह से वह बकरे जैसा लगता था। उसने अपनी सारी जिंदगी गांव मे ही बिताई 
थी। 

एक बार वह अपनी मौसी के घर दूसरे गांव गया। उसकी मौसी ने उसको तली हुई 
कलेजी खाने को दी। हाजी बग़लोल ने पहले कभी तली कलेजी नहीं खाई थी। उसको 
बहुत ही स्वादिष्ट लगी। उसने अपनी मौसी से बनाने की विधि पूछो। मौसी ने कागज़ पर 
लिख कर दे दी। 

हाजी बग्नलोल ने कागज को बहुत संभाल कर अपनी जेब में रख लिया। रास्ते में 
उसने एक किलो कलेजी खरीदी। उसे हाथ में लिए वह अपमे गांव की तरफ जा रहा था 
कि एक चील ने देखा। चील को कच्चा गोश्त बहुत पसंद है। बस, उसने जोर से झपटा 
मार और गोश्त को लेकर उड़ गई। 

पहले तो इस आकस्मिक हमले से हाजी बग्नलोल घबरा गया। जब उसने चील को 
ऊपर उड़ते देखा तो उठाकर हंस पड़ा। कुछ लोगों ने यह सब-कुछ देखा था। उनको यह 
देखकर बड़ा आश्चर्य हुआ कि हाजी बग्रलोल ज़ोर-ज़ोर से हंस रहा है मानों कोई बहुत 
खुशी की घटना घटी हो। 

“तुम हंस क्‍यों रहे हो?” एक आदमी ने पूछा। 

उसने खुशी-खुशी कहा, “मैं तो उस चौल की बेवकूफ़ी पर हंस रहा हूं। उसने गोश्त 
तो छीन लिया मेरे हाथ से, लेकिन उसको बनाने की विधि जो मौसी ने लिख कर दी थी, 
वह तो मेरी जेब में है! अब वह चील करेगी क्या?” 

यह कहकर वह फिर हँसने लगा। 


“-पाकिस्तान 
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बगुला भैंस के ऊपर क्‍यों बैठता है? 


धान के खेतों में जो चिड़िया अक्सर देखने में आती है, वह है बगुला। यह चिड़िया 
सफेद रंग की होती है और लंबी-लंबी टांगे होती हैं। वह अक्सर गाय-भैंस की पीठ पर 
बैठी होती है। 

तुमको ताज्जुब होगा कि भैंस अपने लंबे-लंबे सींगों से उसको उड़ा क्यों नहीं देती ? 
बुद्धिमान लोग हमें बताते हैं कि बगुला भैंस की पीठ पर उसके शरीर से मविखयां उड़ाने 
के लिए बैठता है जो बेचारी भैंस को काटती रहती है। जानवर घास चर रहे होते हैं तो 
कीड़े और मेंढक डर कर घास में से निकल आते हैं। बगुला इन्हें खा लेता है। भैंस को 
कीड़ों से छुटकारा मिल जाता है और बगुले को उसका भोजन। इसलिए दोनों को यह 
इंतजाम पसंद है। 

लेकिन इसके बारे में एक पुरानी दिलचस्प कहानी है कि बगुला भैस की पीठ पर क्यों 
सवार रहता है। हे 

कहानी यह है। 

जब दुनिया अभी नई थी, एक बार बगुले और भैंस का झगड़ा हुआ। उन्होंने 
एक-दूसरे को बहुत बुग-भला कहा। अंत मे भैंस ने कहा, “चलो हम कोई शर्त लगा 
कर झजणड़े का निपटारा कर लें। नदी में चल कर पानी पिएं---जिससे जितना पिया जाए, 
पिए। हारनेबाला जीतने वाले का गुलाम होगा।” 

“लेकिन पता कैसे चलेगा कि किसने ज्यादा पानी पिया?” बगुले ने पूछा। 

“यह मानेंगे कि जो पानी को छिछला कर दे, उसी ने ज्यादा पाती पिया।' भैस ने 
जवाब दिया। हि 

बगुले ने एक मिनट सोच कर कहा, “तुम्हारा पेट इतना बड़ा है। तुम्हारे लिए जीतना 
आसान है। फिर भी मैं तुम्हारे साथ पानी पीने की होड़ लगाने को तैयार हूं।” 

भैंस ने कहा, “तो चलो नदी पर चलो!” 

बगुला बोला, “जल्दबाज़ी मत करो। अभी तो हमने निर्णायक भी तय नहीं किए हैं 


8 


जो हमारी हार-जीत का फैसला करेगे। कल तक ठहर जाओं।” 
भैंस चली गई तो बगुला बांस के झुरमुट के पीछे उड़कर नदी के किनारे एक बड़े से 
पेड़ के पीछे छिप गया। वह बड़ी देर तक पानी को निहारता रहा। फिर वह उड़ गया और 
आस-पास के खेतों में चिड़ियों को अगले दिन की होड़ देखने और हार-जीत का फैसला 
करने के लिए आने को कह दिया। 
दूसरे दिन पशु और पक्षी नदी किनारे जमा हो गए। भैस ने खेतों के चौपायों को 
बुलाया था, और बगुले ने पक्षियों को। निर्णायव्तों ने नदी किनारे. एक लम्बी कतार बना 
ली। 
उन्होंने कहा, “पानो पीने की होड़ शुरू हो।"' 
भैंस ने बगुले से कहा, “तुम शुरू करो।"” 
“नहीं, तुम शुरू करो।” बगुले ने कहा। 
भैंस ने कहा, “मैं सास पानी पी जाऊंगी तो तुम्हारे लिए कुछ नहीं बचेगा। तब होड़ 
कैसे होगी?" 
बगुला बोला, “इतनी निश्चित मत रहो।” फिर उसने निर्णायकों से पूछा, ''माननीय 
निणथिकों, हममें से कौन पहले पिए?” इस होड़ का सुझाव भैस ने दिया था।” 
निर्णायकों ने हुक्म दिया, “अगर यह बात है तो भैंस शुरू करे।” 
भैंस ने पानी में मुंह डाला और पीना शुरू किया। वह पीती गई, पीती गई। यहां तक 
कि जानवरों और चिड़ियों ने सोचा कि उसका पीना कभी खत्म ही नहीं होगा! 
लेकिन बड़ी अजीब बात यह हो रही थी कि भैस जितना ज्यादा पीती, पानी उतना ही 
गहरा होता जाता। बगुले के सिवा यह किसी को मालूम नहीं था कि इस वक्त ज्वार उठ 
रहा था। उसने एक दिन पहले ही नदी को अच्छी तरह परख लिया था। समुद्र से नदी के 
मुहाने से आता हुआ पानी का प्रवाह नदी के पानी को ज्यादा गहरा कर देता था। इसीलिए 
भैंस जितना पीती, पानी उतना ही गहरा होता जाता। 
होड़ के शुरू होने के पहले भैस जिस स्थान पर खड़ी थी, वहां अब पानी इतना गहरा 
हो गया था कि वह उसमें तैर सकती थी। निर्णायक पशु-पक्षी उसके ऊपर हंसने लगे। 
फिर भैंस पानी से निकल कर बोली, “अब बगुला पानी पिए।” | 
“उहरो, मैं पहले ज़रा अपने पंख ठीक कर लूं।” बगुले ने कहा और बड़ी देर तक 
अपने पंख संवारता रहा। असल में वह बहाव के पलटने का इंतजार कर रहा था। जब 
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उसने देखा कि बहाव उल्टी तरफ हो रहा है और पानी वापस समुद्र में जा रहा है तो चह 
यानी पीने आया। उसने कहा, “अब जितना पी सकता हूं, पीऊंगा।” 

पानी में चोंच डुबो कर वह पानी पीने का बहाना करने लगा। जल्दी ही निर्णयकों मे 
देखा कि पानी कम होता जा रहा है। उनको नदी के बहाव का रहस्य नहीं मालूम था, 
इसलिए उनको बहुत आश्चर्य हो रहा था। भैंस ने देखा कि पानी कम होता चला जा रहा है 
तो घबराई। बगुले ने अपनी चोंच उठाकर निर्णायकों से पूछा, “माननीय निर्णायकों, 
अपना फैसला सुनाइए।” 

जानवरों ने कहा, “बगुला जीता।” 

चिड़ियों ने कहा, “भैंस हार गई।” 

उन सबने कहा, “भैंस को बगुले का गुलाम बनना पढड़ेगा।” 

इसीलिए तुम बगुले को अपनी गुलाम भैंस की पीठ पर खड़े देखते हो। उसकी आंखें 
अधपुंदी' होती हैं और सिर पीछे की ओर होता है। कहते हैं वह पानी पीने की उस होड़ के 
बारे में सोचता रहता है। पक 


कियाई सेंतार की तीन कहानियां 


7... सभी जानते थे कि कियाई सेंतार धार्मिक विद्वान हैं और उसमे कमाल की जादुई 
ताकत है। लोग कहते थे कि उसकी इस शक्ति ने न जाने कितने चोरों और डाकुओं को 
वश में कर लिया। एक दिन एक चोर ने उसको किसी लंबे सफर से लौटते देखा | उसकी 
गाड़ी में बोरियां, बक्से और तरह-तरह के फलों के डिब्बे भरे हुए थे। चोर ने सोचा, 
“अब वह अमीर हो गया होगा। और दिन भर के सफर की थकान के बाद रात को ज़रूर 
गहरी नींद सोएगा।” 

उस रात चोर कियाई सेतार के घर गया। उसने पीछे दीवार के ऊपर से झांक कर देख 
लिया कि अंदर सब लोग सो रहे हैं। जब.उसको विधास हो गया कि कियाई सेंतार और 
उसकी पत्नी सो रहे है तो वह घर के अंदर घुसा। खिड़की के रास्ते वह आसानी से घुस 
गया। 

घर में घुसने के बाद उसे वह कमर दिखायी दिया जिसमें सारे बक्से रखे थे। वह 
वहीं गया। चोर ने सोचा, “कियाई लम्बे सफर के बाद घर आया है! इन बकसों में ज़रूर 
गहने और रुपये भरे होंगे।” 

उसने सब से भारी बक्स उठाया और चल दिया। “मैं अब अमीर हो गया। यह 
बक्स इतना भारी है, ज़रुर इसमें ढेरों माल होगा।” चोर सोच रहा था। 

ऊँपने घर पहुंच कर उसने सावधानी से बक्स को खोला। अंधेरे में ही उसका अपना 
हाथ बक्स में डाला। और वह चीखने लगा। “बचाओ, बचाओ ! अरे, कोई बचाओ !”' 
वह चिल्लाने लगा। अब उसको कियाई सेंतार की जादुई शक्ति में विधास हो गया। 

उसकी चीखें सुनकर पड़ोसी दौड़े आए। किसी के हाथ में मशाल थी, किसी के डंडा 
और किसी के तलवार। कियाई सेंतार भी आया। जब उसको समझ में आया कि 
चिल्लानेवाला चोर है तो उसने कहा, “इस आदमी ने यह बक्स मेरे घर से चुगया है। 
न को यह नहीं मालूम था कि बहुत दिनों से इसमें मधुमक्खी का छत्ता बना हुआ 
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2. एक बार कियाई सेंतार ने शानदार मूंछे रख लीं। एक नौजवान को उस्तकी मूंछे 
बहुत पसंद आई। उसने पूछा कि इतनी घनी और बढ़िया मूंछे उसने कैसे उगाई। 
कियाई सेंतार ने उत्तर दिया, “अभी तुम्हारी उम्र नहीं हुई है मूछें रखने की। लेकिन मेरे 
पास मक्का की एक खास औषधि युक्त विधि है। रात में सोने से पहले एक चम्मच शहद 
और दो उबले खजूर लो। ऊपरी होठ और नाक की बीच में उसको चुपड़ लो। थोड़ी ही 
देर में घनी मूंछे ठप आएंगी।” 
नौजवान ने वैसा ही किया जैसा कियाई सेतार ने बताया था। फिर वह गहरी नींद मे 
सो गया और मीठे सपने देखने लगा। सुबह होने से पहले ही बह उठा। उसने चेहरे पर 
हाथ लगाया। और सोचा कि वाह, सचमुच घनी मूंछे उप आयीं। लेकिन जब उसने 
शीशे में अपना चेहरा देखा तो दंग रह गया। मूंछें वो थी नहीं। हां, उस जगह पर चीटियां 
चिपकी हुई थीं। 
3. एक बार कियाई सेंतार को उसके एक दोस्त ने एक गधा भेंट किया। “यह खराब 
गधा नहीं है, कियाई। तुम सफर पर जाते समय इसे ले जा सकते हो।'' उसके दोस्त ने 
कंहा। 
कियाई ने दोस्त को धन्यवाद दिया और भगवान की महिमा की प्रशंसा की। 
गधे की बड़े प्यार से देखभाल की गई। लेकिन यह पता लगने पर कि गधा बहुत 
सुस्त और आलसी है, कियाई सेतार को दुख हुआ। उसने सोचा कि आलसी गधे की 
देखभाल करने का क्‍या फायदा। 
एक दिन वह गधे को लेकर रवाना हुआ। एक जान-पहचान वाले ने देख कर पृष्ठ, 
“कहां चले कियाई सेंतार ? तुम गधे के साथ इतनी भरी दोपहरी में तो कभी जाते नहीं।' 
“मै उधर वाली मस्जिद में शुक्र की नमाज पढ़ने जा रहा हूं।” कियाई सेतार ने जबाब 
दिया। 
उसके दोस्त ने आश्चर्य से कहा, “लेकिन आज तो बृहस्पति है।” - 
“सो तो ठीक है। लेकिन तुम विश्वास नहीं करोगे कि यह गधा कितना सुस्त है। अभी 


चल पाऊंगा तो कल दोपहर तक मस्जिद पहुंच पाऊंगा।” कियाई सेतार ने कहा। ! 
5 --इडोनेशिया 


ज़ेगाटुंगज़ार 


बर्मा के कई लोकप्रिय पात्रों में सबसे पहला स्थान ज़ेगाटुंगज़ार का है। वह बातचीत 
में माहिर था, और शब्दों का जादूगर। राजा के सर्वोच्च न्यायालय और मंत्रिमंडल का 
कार्यालय जिस इमारत में था, उसके एक अफसर की देखभाल का काम उसको सौंपा 
गया। वह सपरिवार वहां रहता था। उसने शाही क्लर्क से रीति-रिवाज और दरबारी 
अदब-क़ायदे सीखे और बाहर के काम भी करता था। 
एक दिन अफसर की पत्नी ने घर में ताज़ा बिस्कुट बनाए और ज़ेगाढंगज़ार को भेजा 
कि मालिक से कह दे कि आकर ताज़ा बिस्कुट खाए। शैतान लड़के ने सीढ़ी के ऊपर से 
ही चिल्लाना शुरू किया, “मालिक, मालिकन घर बुला रही है ताज़ा... ताज़ा बिस्कुट 
खाने।” और वह बराबर पुकारता गया जब तक कि वह उनके कमरे में नहीं पहुँच गया। 
वहां जो लोग बैठे थे वे हंसने लगे। अफसर को बड़ा गुस्सा आया। उसने ज़ेगादंगज़ार के 
सिर में एक चपत लगा कर कहा, “तुमने मुझको सब अफसरों के सामने ल्जित कर 
दिया। अगली बार कोई संदेश लाओ तो सब के सामने इस तरह गला फाड़ कर मर्त 
चिल्लाना। सिर्फ इशारा कर देना, या यों आंख मार देना। मैं समझ जाऊंगा कि तुम घर 
से संदेश लाए हो।' 
एक और दिन की बात है, पड़ोस मे आग लग गई। घर का सामान जल्दी-जल्दी 
हटाया जाने लगा। घर की मालकिन ने जेगादुंगज़ार से कहा कि सिर्फ हल्की चीजे 
हटाओ। हल्की चीज़ों से उसका मतलब था कीमती चीजों से। लेकिन हमारा दोर, 
शैतानों का उस्ताद, मज़ाक करने का शौकीन, घर के नीचे जा कर भूसी क़ी बोरी उठी 
लाया। अंत मे मालकिन ने उसको मालिक को बुला लाने भेजा। 
अफसर एक मीटिंग में था। ज़ेगाटंगज़ार सब से ऊपर वाली सीढ़ी पर बैठ गया 
साया दिन आंख मारता रहा। आखिर मीटिंग खत्म हुई। मालिक मे आकर पूछा कि वह 
आंख क्यों मार रहा था। सारी कहानी सुनने के बाद अफसर को अपने कानों पर विश्वास 


नहीं हुआ। वह सिर्फ चिल्लाता रहा, “क्या?... क्या?” 
के ] 


'लेकिम मालिक, आपने ही तो कहा था कि चिल्लाना मत, प्िर्फ आंख से इशाग 
करना।” अफसर ने और समय नहीं गंवाया। वह घर भाग गया। भाग्य से आग ज्यादा 
बड़ी नहीं थी और जल्‍दी ही बुझा दी गई थी। 

मालिक और मालकिन ने ज़ेग़ादेगजार को निकाल दिया। और क्‍या करते? 


ज+-बर्मा 
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निशाना फिर चूक गया 


सेना के कुछ जवानों का निशाने बाजी का अभ्यास चल रहा था। सार्जेण्ट मैक के 
निर्देशन में जवान अच्छा काम दिखा रहे थे। केवल प्न॒ को जिसका निशाना बास्नबा 
लक्ष्य से दूर चला जाता था, सार्जेण्ट डांटता, धमकाता, लेकिन कोई असर नहीं पड़ रही 
था। अंत में वह बरस पड़ा। “तुम पूरी सेना में सब से ख़राब निशानेबाज़ हो। तुम देर्स 
फुट की दूरी से भूसी की ढेरी पर भी निशाना नहीं लगा सकते।” उसका धैर्य जब 
बिल्कुल जवाब दे गया तो उसने कहा, “सायबान के पीछे जाकर अपने आपको गोली, 
क्यों नहीं मार लेते?” ॥ 

सिपाही ने सलाम किया और मार्च करता सायबान के पीछे चला गया। सा्जेंग्ट मु 
बाए देखता रह गया। उससे मुंह से आवाज़ नहीं निकली। 

धांय! गोली दगी। 

“हे भगवान, यह क्या कर डाला उसने! उसने सचमुच आज्ञा का पालन कर डाला! 
उसने अपने को गोली मार ली। है भगवान!” 

दूसरे ही क्षण ब्व चुस्ती से मार्च करता हुआ सा्जेण्ट के सामने आकर खड़ा हो गया। 
उसने सलाम किया और बोला, “निशाना फिर चूक गया, सा्जेण्ट)” 


किस्सा कुर्सी का 


एक समय मे नेपाल के पहाड़ी राज्य पर एक उदार और दयालु राजा शासन कसा 
था। वह राज्य की महत्वपूर्ण समस्याओं पर राज्य के खास-खास लोगों के साथ 
विचार-विमर्श करता था। इस आदत के कारण वह बहुत लोकप्रिय और सफल मानो 
जाता था। > 

एक दिन सवेरे सभा में उसका ध्यान इस बात की ओर गया कि खुद उसके सिवा 
और किसी के पास बैठने का अच्छा आसन नहीं है। राजा दयालु था, इसलिए 
चिंता हो गईं। उसने तय किया कि वह सभा में भाग लेनेवाले हर एक आदमी के बैठने 
के लिए आरामदेह आसन बनवाएगा। 

उसने राज्य के बढ़ईयों को हुक्म दिया कि वे अच्छे नमूने बना कर पेश करें। उसने 
काफी बड़े पुरस्कार की भी घोषणा की। 5 

राज्य के सभी बढ़ई लग गए इस काम में । कई नमूने बनाए गए--स्टूल, बेंच, कोच, 
वगैरहच। लेकिन राजा को कोई भी नमूना पसंद नहीं आया। 


जब सारे बढ़ई हार गए तो एक मोची ने इनाम जीतने का निथय किया। वह अपने 
कारखाने में बैठा कोई बढ़िया नमूना सोच रहा था। और अचानक उसको सूझ गया। 
उसने अनुभव किया कि वह जिस ढंग से बैठा है वह बहुत आगमदेह है। इतना 
आरामदेह कि उसको पता ही नहीं चला कि कितनी देर से वह उसी तरह बेठा-बैठा सोच 
० । उसने सोचा, ऐसा आसन क्यों न बनाया जाए जिस पर आदमी इसी ढंग से बैठ 
सके। 

बह नमूना बना चुका तो उसे अज़माने के लिए उस पर बैठा। उसने उसमे एक पीठ 
और दो बाजू जोड़ दिए। अब वह सचमुच आरामदेह था। उसका चेहरा खुशी और गर्व 
से दमक उठा। उसको पू विश्वास था कि ऐसा नमूना और किसी ने न बनाया होगा। 

एक मोची ने तमाम बढ़ईयों को उन्हीं के हुनर में हराया। यह खबर सचमुच सनसनी 
फैलाने वाली होगी। 

उसने वह नमूना अपने पड़ोसियों को दिखाया। उन्होंने पसंद किया। अब वह राजा 
को अपना बनाया नमूना दिखाने के लिए बेचैन था। 
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राजा ने अब तक आशा ही छोड़ दी थी कि उसके राज्य का कोई बढ़ई वैसा आसन 
बना सकेगा जैसा चह चाहता था। उसको मोची का नमूना पसंद आया। राजा ने मोची को 
काफी इनाम देकर विदा किया। फिर उसने उसको शाही सभाओं के लिए काफी संख्या में 
आसम बनाने का हुक्म दिया। नये आसन बन कर आए और सभा-कक्ष में लगा दिए 
गए। अब राजा को उसके लिए नाम की चिता हुई। क्‍या कहा जाए उसको ? कोई नाम तो 
होना ही चाहिए। राजा ने एक सभा की। जब सब लोग नये आसनों पर बैठ गये तो राजा 
ने उसके लिए अच्छे नाम का सुझाव मांगा। ढेगें प्रस्ताव आने लगे। हर एक कहेंता, 
सुझाव ज्यादा अच्छा है। हर एक आदमी यही चाहता था कि राजा उसका सुझाव 


करें और वह उसका कृपापात्र बन जाए। राजा उससे प्रसन्न हो जाए। बहस होने लगी। 
लोगों के मिज्ञा गरम होने लगे। एक-दूसरे को भला-बुग कहने लगे। फिर 


: गाली-गलौच की नौबत आ गई। सब लोग यह भूल गए कि राजा वहीं बैठा है। फिर तो 


स्थिति ऐसी हो गई कि लोग हाथापाई पर उतर आए और जिन नये आसनों के लिए उनसे 

* नाम सोचने को कहा गया था, उन्हें उठा-उठाकर एक-दूसरे पर फेंकने लगे। एक को 

छोड़कर बाकी सब सीटें टूट-फूट गई। एक के सिवा और कोई भी साबुत नहीं बची। 

अब सब उस एक सीट की ओर लपके। हर एक आदमी यह दावा करने लगा कि उस 

पर बैठने का अधिकार सिर्फ उसको है। राजा चुपचाप बैठा सारा नाटक देख रहा था। 
क्र 


अंत में उसने उन सबको सभा-कक्ष के बाहर निकल जाने का हुक्म दियां। 

राजा चिंतित था। नये आसन बनवाने के लिए वह अपने को दोष दे रहा थां। जब 
वह नहीं थे तो कोई समस्या नहीं थी। सारे काम शांति से हो रहे थे। उसने अपने मंत्री से 
सलाह की। मंत्री ने कहा, “महाराज, उन सजनों को कल फिर बुलाया जाए और इस 
बार उनको बैठने के लिए कोई आसन न दिया जाए।” 

दूसरे दिन राजा ने फिर उन सज्जनों को बुलाया। वहां एक भी आसन नहीं था। सब 
नीचे कालीनों पर बैठ गए। राजा ने जो कुछ पहले दिन हुआ था उसके बारे में बाद 
दिलाया! उसने फिर से नाम के लिए सुझाव मांगे। हमे 

लोगों ने सिर झुका कर, विनय से कहा, “जो भी नाम महाराज देंगे वह हमें मंजूर 
होगा।” 

राजा ने मुस्करा कर कहा, “धन्यवाद। नाम का महत्व नहीं हैं। महत्व है इस बात हक 
कि आप लोग वायदा करें कि आसनों को फिर से तोड़ नहीं डालेंगे। करते हैं वायदा ? 

उन सज्जनों को अपने व्यवहार पर शर्म आ रही थी। उन्होंने धीरे से कहा, "हीं, 
महाराज।"! 

सभा भंग हुई। नये आसन बनाने का हुक्म दिया गया। 

लेकिन कुर्सी के लिए झगड़े की शुरुआत तो हो ही चुकी थी। 


नेपाल 
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घोड़े का अंडा 


बहुत समय पहले एक अमीर व्यापारी था। उसका व्यापार दिनों-दिन बढ़ता जा रहा 
था और उसको अक्सर दूर-दूर का सफ़र करना पड़ता था! उसको एक बढ़िया, मज़बूत 
घोड़े की ज़रुतत थी। 

वह घोड़ों के कई बाजायें मे गया। लेकिन उसको कोई भी पसंद नहीं आया। लीगों ने 
सलाह दी, “अगर बढ़िया घोड़ा चाहते हो तो भुदुआ खरीदो। साधारण घोड़ा जितनी दूरी 
एक हफूते में पूरा करेगा, भुटुआ एक दिन में कर डालेगा।” 

व्यापारी ने भुठुआ घोड़ा खरीदने का निश्चय कर लिया। वह घोड़े की सबसे बडी मंडी 

में गया। वह इधर-उधर घूम रहा था कि एक ठग ने, जो कद्दू बेच रहा था, उसको देख 
लिया। वह ताड़ गया कि आदमी नया है और अनाड़ी है। उसको आसानी से ठगा जा 
सकता है। वह घूमते-घामते उसके सामने से निकला तो उसने आवाज दी, “हुजूर, क्या 
ढूंढ रहे हैं ? क्या चाहिए आपको। मै बड़ी देर से हुजूर को देख रहा हूं चक्र लगाते मैं 
कोई मदद कर सकता हूँ?” 

ठग की नप्नता ने व्यापारी के दिल को छू लिया। उसने कहा, “हां दोस्त, मुझको 
भुद्ठआ घोड़े की तलाश है। बता सकते हो कहां मिलेगा?” . 

“आप ठीक ही जगह पर आए हैं, हुजूर। भुटआ घोडा पहले तो आपको मिलेगा- 
नहीं। मिल भी गया तो बहुत ज्यादा कीमत होगी। आप एक काम क्यों नहीं करते? मेरे 
पास भुठुआ घोड़े के अंडे है। एक अंडा ले जाइए। इसमें से जल्दी ही बच्चा निकल 
आएगा --- खूबसूरत और तगड़ा।” 

“ कितना दाम है एक अंडे का?” व्यापारी ने पूछा। 

“सिर्फ एक हज़ार टका*, हुजूर।” 

व्यापारी ने एक खूब बड़ा, पीला कदूदू खरीद लिया। वह सिक्के गिन रहा तो ठग ने 

दी, “हुजूर, सावधान रहिएगा। अंडे को कंधे पर ही उठाए रखिएगा। 
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नीचे रखेंगे तो बछेड़ा निकल कर भाग जाएगा। अच्छा, भगवान आप का भला करे।” 
व्यापारी ने कददू उठाकर कंधे पर रखा और अपने गांव को चला। 
सूरज डूब गया था और अंधेरा होने लगा था। व्यापारी चलता-चलता थक गया था। 
उससे अब और नहीं चला जा रहा था! 
उसने कद्दू को पीपल के एक बड़े पेड़ के नीचे रख दिया, और उसके तने पर पीठ 
टिका कर सुस्ताने लगा। उसने अपने चेहरे और शरीर से पसीना पोंछा, और आरम करने 
के लिए आंखे मूंद लीं। उसी समय एक लोमड़ी दौड़ी आई। उसने कदूदू को देखा तो 
शायद उसको कौतूहल हुआ और उसने जोर से उस पर पंजा मारा। कदूदू फट गया। उर 
कर लोमड़ी भाग गई। 
लोमड़ी के भागने से सूखी पत्तियां जो नीचे फैली थी, चरमरा उठीं। इस गड़बड़ी और 
आवाज से व्यापारी की आंख खुल गई। उसको एक जानवर को भागते देखा वो समझ 
बैठा कि अंडा फूट गया और घोड़े का बछेड़ा भाग निकला। वह उसके पीछे भागा 
कहने लगा, “अगर यह पैदा होते ही इतनी तेजी से भाग सकता है तो बड़ा होने पर 
कितनी तेज भागेगा, मैं यह सोच भी नहीं सकता।” 
आज तक किसी ने लोमड़ी का इस तरह पीछा नहीं किया था। वह डर कर भूसे के 
ढेर में छिप गई। व्यापारी भूसी के ढेर पर डंडा मारने लगा। 
अब संयोग से उसी ढेर में एक शेर भी था। डंडा शेर को लगा। वह बाहर निकले 
कर भागा। व्यापारी और भी ज्यादा हैरान हुआ। उसने सोचा, “बछेड़ा कुछ मिनर्य में 
इतना बड़ा कैसे हो गया ?” वह बहुत खुश था कि उसने अंडा खगीदने की 
की! यह घोड़ा निश्चय ही उसकी सब से मूल्यवान संपत्ति होगा! बस, उसका पीछा करके 
पकड़ना भर था। 
दौड़ते-दौड़ते शेर भी थक गया था। उसकी रफ़ार कम हो गई। व्यापारी उसके पास 
पहुंच गया था। वह उस पर चढ़कर बैठ गया। उसने शेर की पीठ थपथपा कर के 
“बेटे, अब और शैतानी मत करना। अब अच्छे बेटे बनो और मुझे बहुत जल्दी 
पहुंचा दो।” तरफ 
अपनी पीठ पर व्यापारी को बिठाए, शेर दौड़ा। रात बीत गई। पौ फटी। पूर्व की तरफ 
आकाश लाल हो गया था। सोने की थाली जैसा सूरज निकल आया। 
जब व्यापारी मे सुबह की रोशनी में देखा कि वह किस पर सवार है तो उसकी जान 


भ्र्व 


निकल गई। चह शेर पर सवार था। 

शेर दौड़ता रहा। व्यापारी की अब किसी तरह अपनी जान बचाने की चिंता थी। वह 
एक पेड़ की नीची डाल को पकड़ कर लटक गया। शेर बेखबर दौड़ रहा था। कुछ देर 
बाद व्यापारी पेड़ से नीचे गिर पड़ा और उसके पैर में चोट आ गईं। वह लगंड़ता जा रहा 
था कि रास्ते में कुछ आदमी मिल गए। उनकी मदद से वह घर पहुंचा 

अब तो व्यापारी को "भुटुआ” नाम से चिढ़ हो गई। यह शब्द सुनते ही वह आपे से 
बाहर हो जाता। 

अब वह सिर्फ यही चाहता था कि जिंदगी भर उसको “भुटुआ' शब्द याद न आए। 

--बागलादेश 
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एक बार एक़ व्यापारी को छः चीनी गौरैया मिल गई। कि 
“राजा के लिए यह बहुत बढ़िया सौगात होगी।” उसने सोचा। वह जानता थी सकता 
'राजा बहुत अंधविश्वासी है और हमेशा शकुन-अपशकुन की चिंता में रहता है। हो सकता 
है छ: चिडिया देना बह अशुभ समझे। उसने एक जापानी गौरैया भी उनमें मिला दी ताकि 
उनकी संख्या साव हो जाए और सात की संख्या शुभ है। 
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राजा इतनी असाधारण सौगात से बहुत प्रसन्न हुआ। उसने चिड़ियों को बहुत प्रशंसा 
की और हर एक को ध्यान से देखने लगा। 

“बड़ी अजीब बात है!” राजा ने कहा, “इनमें एक जापानी लगती है।" 

व्यापारी को समझ में नहीं आया कि क्या कहे। वह डर गया और सिर झुका लिया 
लेकिन जापानी गोरैया अपनी चोंच खोलकर बोल पड़ी, “महाराज, मैं दुभाषिया हूं।” 


जापान 


भ्रर 


पहेलियां हि 7४ (उत्तर पृष्ठ 00 पर) 


वह कौन है जो सारण दिन दोनों हाथों से 'अपना -मुंह पोंछता रहता है ? 


र 


- . मैं उसको देखता हूं; लेकिन वह'मुझको नहीं, 


चोर किन चार अक्षरों से डरता है? 
-+पपुआ न्यू गिनी 
गोरा आदमी, काला हैट। 
--श्रीलका 


एक औरत मुकुट पहनती है 

और उसके सारे बदन पर आंखें हैं। 
--फिलिपीन्स 

आकाश मे ऊचा डड़ते हैं 

कायदे से बंधे 

बसंत में उत्तर की ओर चले जाते है 

जाडों में दक्षिण में रहते है। 


चीन 
चट्टान फट गई और चट्टान निकली 
वह चढूटान फट गई, चांदी निकला, 
चांदी के कुएं में पानी निकला। 
ज-श्रोलका 


बताओ, में कौन 
सफेद पेटिकोट पहनती हूं, मेरी नाक लाल है 
जितना खड़ी रहती हूं, उतनी हो छोटी होती जाती हूँ 
कौन हूं मैं? 
-+पयुआ न्यू गिती 
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० 


शी अंदर गया है, यह नहीं जानता 
हो कभी अंदर मां गया, या! जानता ॥। 


आाशन 


30, उमके तोने मोफे है, और दस टागो पर चलता ह£ 


चार जीपे हैं जाग मार्क मिलती है। 


ब्रेक 
. यैसे तो अनगिनत हे, पर कूल मिलाकर एक। 
यह बंदर वो ताश वृद सबता है, लेकिन 
दइस्वाजे पर भरे या मकना, 
बह जोबत देता है और उसकी रक्षा करता है। 
#म उससे प्यार कर्से है, सृणा भी 
(बह आकाश में आता ई लेकिन, उसका जन्म 
यहां कहीं होता। 
यह बड़े आग्म से नोचे उतसता £ै। 
आम्र्य, कुछ लोग उससे डरते हैं। 
अगर हमने बयाथ नहों किया तो 
. ठंड से कॉपने लगेगे। 


्ग्न + कक >_+ग एफ 


छुओ नो है, इधर-ठघा देखो ते! गायब। 
>इुश्पशिया 


हज «जहर 


हक हे 
है 6 अवामितडआ य्र 


(38 74: * एक जानवर ऐसा जिस दुम पर पैसा: ८ 
हे पा प्है ताजे +भी बादशाह 'के जैसा।- / ४7 


दो 


मम 72 2 


उम्र लंबी करने वाले आड़ 


एक बार चीन के राजा ने अम्मन के राजा को बहुत बड़े-बड़े आड़ू भेजे जिनको उम्र 
बढ़ाने वाले आड़ू कहा जाता था। / 

जब उपहार लाया गया तो दरबार लगा हुआ था। दरबारी उस असाधारण फल को 
देखने के लिए एक दूसरे पर टूट पड़े। द्वेग क्रिन भी बहां मौजूद था क्योंकि वह हक 
दरबारी था। उसने आगे बढ़कर एक आडू उठा लिया, उसको मुंह के पास ले गया और 
उसका भजा लेते हुए दांत से एक डुकड़ा काट लिया। 

राजा गुस्से से कांपने लगा। “गिरफ़ार करो इस अभागे को।” गाजा मे आज्ञा दी। 
“सिर काट दिया जाए इसका।” अं 

दरबार के सिपाहियों ने ट्रेग किन को गिरफ़ार कर को । उसकी आंखों 2 
भर-भर आंसू गिरने लगे। राजा चिल्लाया, “तुम्हारी हिम्मत कि तुम अपने राजा मसे से 
भेजी गई चीज को चखो ? इस अपराध की सज़ा मौत है। कायर ! बदमाश ! 
» घनराता है।" तो 

“नहीं, अन्नदाता", ट्रेग किन ने कहा । बह और भी ज्यादा रो 33 । “मैं तो आपके 
लिए ये रहा हूं। क्योंकि आपकी मृत्यु शीघ्र ही हो जाएगी। 

“पागल! बेवकूफ ! क्‍या बकता है? यह तुझसे किसने कहा कि में जल्दी मर 
जाऊंगा ?" राजा ने और भो गुस्से से पूछा। ४ - 

“महाग़ज, यह सुनकर कि ये आडू उम्र बढ़ाने वाले आड़ू कला ० की 
चाहता था ताकि जितने साल हो सके, जिंदा रहूँ। मैंने तो अभी ली। इसीलिए मैं 
खाया था कि बिना किसी सूचना के मृत्यु ने आकर मेरे गर्दन दबोच 


७ 
(पृष्ठ 98-99 के उत्तर) सेवन, 
+. पड़ी २ शोर, 3 (ओ, आई सो यू), 4 साचिस को तोली, 5. अनप्नाम, & जंगली हतम 7. नग्न, 8 सोमबर्ता, 
दो बैल से ि क्र 
१ ताघृत, 0 दो बैल्ते मे हल चलाता आदमी, 77. बारिश, 72 काम 33 केश ॥4 रह१ 


सोचकर डर रहा था कि अगर महाराज मे मरे आडू या लिए ते भगवान जाने उनका क्या 
होगा!" ४ 

“छोड दी बदतमीज़ बदमाश को।” राजा उसकी हाजिर जयादी पर मुस्करा वर 
चोला। हि 


जल पिया 


ज0 


शेर और किशमिश 


एक गांव था--छोटा-सा, सोता हुआ-सा। उसके चारों ओर पहाड़ियां थी। 
गांव के पीछे पहाड़ी पर एक शेर रहता था। जब भी वह सबसे ऊंचे चढ़ कर गरजता 
गांव के लोग डर के मारे कांपने लगते। 
जाड़े की एक गत को जब सारी दुनिया बर्फ से ढंकी जान पड़ती थी, शेर नीचे उतरा। 
उसने कई दिनो से कुछ खाया नहीं था, और बेहद भूखा था। 
बह शिकार की ताक मे घूम रहा था कि एक घर की खिड़की के नीचे पहुंच गया। 
अंदर बत्ती टिमटिमा रही थी। 
अचानक एक छोटा बच्चा रोने लगा आं... आं... आं। वह लगातार रोता जा रहा 
था। 
शेर इधर-उधर देखता मकान के अंदर घुसने ही वाला था कि एके औरत की आवाज 
सुनाई दी। वह कह रही थी, “चुप रहो। देखो लोमड़ी आ रही है। बाप रे, कितना बड़ा 
मुंह है इसका। कितना डर लगता है उसको देखकर !” लेकिन बच्चे ने रोना बंद नहीं 
किया। माँ ने फिर कहा, “लो, वह भालू आ गया। भालू खिड़की के बाहर है। बंद कई 
रोना।! 
लेकिन बच्चे का रोना बंद नहीं हुआ। डरने का कोई असर नही पड़ा। 
खिड़की के नीचे बैठा शेर सोच रहा था, “अजीब बच्चा है यह ! काश मैं उसको देख 
सकता। न यह लोमड़ी से डरता है, न भालू से।” ड 
उसे फिर से बहुत जोर से भूख लग गई। शेर खड़ा हो गया। बच्चा अभी भी रो जा 
रहा था। 
“देखो-देखो . ..”', मां की आवाज़ आई, 
भीचे।”' ११ 
लेकिन बच्चे का रोना फिर भी बंद नहों हुआ। यह सुन कर शेर को इतना तार 
हुआ और इतना डर गया कि चह वहीं गिर कर बेहोश-सा ही गया। 
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“शेर आ गया शेर ! वह रहा खिड़की के 


“वह कैसे जान गई कि मै यहां हूं?” शेर ने सोचा। 

ज़रा देर बाद उसने सांस ली और फिर खिड़की के -अंदर झाका। 

बच्चा अभी भी रो रहाशथा। लगता तो नहीं था कि उसको शेर का नाम सुन कर 
ज़रया-्भी डर लगा। 

शेर ने आज तक कोई ऐसा जीव नहीं देखा था जो उससे न डरता हो। वह तो यही 
समझता आया था कि उसका नाम सुन कर ही दुनिया के सारे जीव डर से कांपने लगते 
हैं। लेकिन इस विचित्र बच्चे ने कोई परवाह नहीं की। उसे किसी चीज का भी डर नहीं है, 
शेर का भी नहीं। 

अब शेर को चिंता होने लगी। उसी मिनट मां की आवाज़ फिर सुनाई दी, “लो... 
अब चुप रहो। यह देखो, किशमिश !” बच्चे ने फौरन रोना बंद कर दिया। बिल्कुल 


सन्नाय छा गया। यहां तक कि सांस की आवाज़ भी नहीं सुनाई दे रही थी। 

शेर ने सोचा, “यह किशमिश कौन है ? खूंखार होगा।" शेर को चिंता भी हुई और 
डर भी लगा। 

उसी समय कोई भारी चीज़ उसकी पीठ पर धम्म से गिरो। शेर जान ले कर भागा। 
उसने सोचा कि उसकी पीठ पर कूदनेवाला किशमिश के सिवा और कोई नहीं हो 
सकता। 

असल में उसकी पीठ पर कूदा था एक चोर जो उस घर से गाय-भैंस चुराने आया 
था। अंधेरे में शेर को गाय समझ कर वह छत पर से उसकी पीठ पर कूदा था। 

डरा तो चोर भी। उसकी तो जान ही निकल गई जब उसने जाना कि जिस जानवर की 
पीठ पर वह सवार है वह गाय नहीं, शेर है। 


शेर बहुत तेज़ दौड़ा जिससे किशमिश नीचे गिर पड़े।. लेकिन चार शेर की पीठ को 
कस कर पकड़े रहा क्योंकि वह जानता था कि ज्योंही वह मिरेगा, शेर उसके 
टुकड़े-टुकड़े कर डालेगा। 

शेर अपनी जान को डर रहा था और चोर अपनी जान को। पौ फट पाई। भाग्य से 
चोर ने एक पेड़ की लटकती हुई डाल देख ली। बस, वह उसे पकड़े कर पेड़ पर चढ 
गया और डालो के बीच छिप गया। शेर की पीठ से छुटकारा पाकर उसने चैन की सॉस 


शेर ने भी चैन की सांस ली। “भगवान को घन्यवाद मेरी जान बचने के लिए। 
किशमिश ते सचमुच भयानक जीव है। ; कर 


चह वापस पहाड़ी पर अपने घर में चला गया। 
_-कोरिया गणतर 


॥06:5 


नस की लम्बाई 


मलिन सात्रर के दांत में बहुत ही ज्यादा दर्द हो रहा था। वह बाजार में मिलैने बाली 
सब तरह की दवाइयां आज़मा चुका था, लेकिन उनसे फायदा नहीं हुआ। एक-दो रोज 
के बाद दर्द लौट आता। उसने गाव के वैद्य की दवा भी ली लेकिन फायदा नहीं हुआ। 
बह बड़बड़ाता, “आजकल ग़ेज़ी-रोटो कमाना ही कठिन नहीं हो गया है, दवाइयों का 
असर भी अब वैसा नहीं होता। 

“दांत के डाक्टर के पास क्यों नहीं जाते ? एक मिनट में ठीक हो जाओगे,” एक 
पुराने शिक्षक ने कहा। 

"पता नहीं, श्रीमान। मैं दांत के डॉक्टर के पास जाने को तैयार नहीं हूं। वह दात 
उखाड़ देगा या सुइयां चुभायेगा, या काटा-कूटी करेगा। कहीं गलत काट दिया तो और 
भी तकलीफ होगी। क्‍या पता, मुझे अपाहिज ही बना दे।” मलिन साबर ने कहा। 

लेकिन एक दिन दर्द भड़क उठा। ह॒ 

जब तकलीफ सही नही गई तो मलिन साबर ने सोचा, “दांत के डॉक्टर के पास जाना 
ही होगा, चाहे मैं मर ही जाऊं।” जिस गाल में दर्द था उसे हाथ से दबाए वह डॉक्टर के 
पास गया। 

# “नमस्ते, डॉक्टर साहब ! कृपा कर के मेरे दांत का कुछ कीजिए," उसने डॉक्टर से 

कहा। है 
डॉक्टर ने कहा, “चिंता मत कीजिए। लेकिन आपको कुछ देर प्रतीक्षा करनी 
पड़ेगी।” 
५ * मलिन साबर कराहता हुआ बेंच पर बैठ गया। दूसरे कमरे से एक मरीज्ञ की चीखें 
सुनाई दे रही थीं। सुन कर मलिन साबर के तो हाथ-पांव ठंडे हो गए। वह डर से कांपने 
लगा, और सोच ही रहा था कि वहां से खिसक जाए जब उस कमरे का देरवाज़ा खुला 
और डाक्टर ने उसकों अंदर आने को कहा। 


॥ण 


मलिन साबर का दिल युरी तरह धड़क रहा था और शरीर कांप रहा था। वह पछता 
रहा था कि यहां आया ही क्‍्यों। 
“यहां बैठिए।” डॉक्टर ने एक कुर्सी दिखाकर कहा और अपने औज़ारों को तैयार 
करने लगे। 
रोशनी मे डॉक्टर के औज़ारों को चमकते देख, मलिन साबर और भी कांपने लगा। 
डॉक्टर एक औजार हाथ में लिए उसके पास आ कर बोला, “अच्छा, अपना मुँह पूण 
खोलिए।” 
“नहीं, नहीं, दांत मत उखाड़िए, डॉक्टर। मेरे ऊपर दया कीजिए,” कांपती आवाज़ में 
मलिन सावर ने कहा। 
कुछ नाराज होकर डॉक्टर मे कहा, “फिर और क्या चाहते हो मुझसे ?" 
“कोई दवा दे दीजिए।” 
सुनों, मुंह खोलो... जल्दी,” डॉक्टर ने हुक्म दिया। 
मलिन साबर ने जबड़े और भी कस कर भींच लिए। 
लेकिन डॉक्टर और प्रतीक्षा करने के लिए तैयार नहीं था। उसने मलिन साबर का 
जबडा पकड़ कर उसका मुँह खोल दिया। 
मलिन साबर अभी भी अपना मुंह पूरा खोलने को तैयार नहीं था। तब डॉक्टर ने 
अपनी नर्स को कुछ हिंदायत दी। 
नर्स ने पीछे से एक सुई मलिन साबर की पीठ में चुभो दी। 
“आह !"” डर से मलिन साबर चिल्लाया। उसका मुंह पूरा खुल गया। डॉक्टर ने 
फ़ौरन अपने औजार उसके मुंह में डाले और जिस दांत में दर्द था, उसे उखाड़ दिया। 
आवश्यक उपचार करने के बाद डॉक्टर ने हंस कर कहा, “अब घर जा सकते हो 
“तुप कहां गए थे, मलिन साबर?” किसी ने उससे पूछा। 
'डाक्टर के पास, दांत निकलबाने।” 
दर्द हुआ? 
दर्द क्यों नहीं होगा? मैं तो मर ही गया था समझो। नस इतनी लंबी थी कि यहां तक 


पहुंचती थी।” अपनी पीठ मलते हुए उसने कहा। 
-+ इंडोनेशिया 
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ईराबदी को पार करना 


वोदापाया बर्मा के अंतिम राजाओं में से एक था। वह बहुत शक्तिशाली शासक था 
और उसकी सेना भी बहुत शक्तिशाली थी। उसने कई लड़ाइयां लड़ीं और जीतीं। उसके 
शासनकाल में चर्मा सबसे बड़ा और शक्तिशाली देश बन गया। यह सारा कुछ इसलिए 
हो सका क्योंकि वह इतना महान नेता था। लेकिन वह मेक और बुद्धिमान भी था। उसने 
बड़े-बड़े बौद्ध मंदिर बनवाए ,और वह चौद्ध भिक्षुओं का बड़ा सम्माव करता था। 
*' वह स्कूल के अपने पुराने साथियों की भी बहुत देखभाल करता था। उनमें से एक 
मित्र का नाम था यू पा यू। जब दोनों छोटे थे तो दोनो मे एक ही भिक्षु से शिक्षा पाई थी। 
या साथ-साथ बड़े हुए थे और इतने सालों के बाद भी उनकी मित्रता बैसी ही बनी हुई 
। 


एक दिन ग़जा बोदापाया अपने साथियों को लेकर ईरावदी नदी के किनारे पिकनिक के 

' लिए गया। ईशवदी वर्मा की सबसे बड़ी नदी है। उसे बर्मा के लोग "मां ईरावदी' कहते 

है जैसे भारत के लोग गंगा माता को “गंगा मात्रा” कहते है। जिस जगह राजा और 
उसके साथी पिकनिक कर रहे थे वहां नदी का पाट बहुत चौड़ा था। 

दिन बीत रहा था। राजा का मन अब ऊब गया था। वह नदी के उस पार वाले किनारे 
को ध्यान से देख रहा था। शायद वह अपने मित्र यू पाँ को छेड़ना चाह रहा था जा अब 
मंत्री और दरबार का विदूषक भी था। राजा बहादुर और बुद्धिमान था तो मंत्री यू पो 
हाज़िएजवाब। 

ऱजा ने पूछा, “यू पो, तुम्हारा क्या ख्याल है ? तुप ईंगवदी को पार कर सकते हो ?'” 

यू णेँ ने तुरंत जवाब दिया, “बेशक, महाराज [” 

“चलो भी यू याँ। में जानता हूं कि तुम हमेशा मुझको खुश करने की कोशिश करते 
हो। और मैं तुम्हारे मज़ाक पर हंसता भी हूं। लेकिन यह हंसी की बात नहीं है। भूल 
जाओ।" राजा ने कहा) दे 

“लेकिन, महाराज,” मैं सचमुच नदी पारु कर सकता हूं।” 
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गाज ने कहा, “वाह, यू प्रो नाथ से तो कोई भी साधारण आदमी नदी को पार कर 
सकता है।” 

यू पा ने घुटने के बल बैठ कर, माथा बालू से छुआया और राजा की आखों से आंख 
मिलाकर घोला, “मैं हो साधारण आदमी, हो हूँ, महाराज!" 


_+ अर्पोा 


बवा; 


चांद को बचानेवाला आदमी 


एक दयालु आदमी ने कुएं में झांका तो चांद की परछाई देखी। 

“हे मेरे खुदा! चांद तो कुएं में गिर पड़ा,” उसने बड़े दुख से कहा, और भाग कर 
एक रस्सी ले आया जिसके सिरे पर एक बड़ा-सा हुक बंधा हुआ था। जल्दी से उसने 
रस्सी कुएं में उतारी। दूसरे सिरे को वह कस कर पकड़े रहा। रस्सी कुएं की तह तक पहुँच * 
गई और उसमे बंधा हुआ हुक एक पत्थर से टकराया। पत्थर उसमें फंस गया। यह सोच 
कर कि हुक में चांद फंस गया है, उस भले आदमी मे पूरा जोर लगाकर रस्सी को उपर 
खींचना शुरु किया। उसने इतना ज़ोर लगाया कि रस्सी बीच में ही टूट गई और वह पीठ 
के बल धड़ाम से इतने जोर से गिय कि बेहोश हो गया। होश आने पर सब से पहले 
उसने देखा कि चांद ऊपर आसमान में चमक रहा है। भले आदमी ने दर्द से 5:शहते हुए 
कहा, “मेरी पीठ टूट गई, लेकिन कोई बात नहीं। शुक्र है खुदा का कि चांद तो बच 


गया !"! 
४. जन 


वा2 


जब खाना खत्म हो गया तो अमीर आदमी ने उसको उसके वायदे की याद दिलाई। 

मेहमान ने कहा, “आइए मेरे साथ। वह पौधा इस मोहल्ले में ही है।" 

वे दोनों लुक-छिप कर साथ-साथ निकले। 

जब गाव कुछ ही दूर रह गया तो उस आदमी ने धान के खेत की ओर इशारा किया। 
“यह रहा वह चमत्कारी पौधा,” उसने कहा। 

“क्या? धान? तुम मजाक कर रहे 'हो क्या?" 

“नहीं, बिल्कुल नहीं। अगर आपके घर मैंने अभी चावल न खाया होता तो मैं अब 
तक मर गया होता।" 


और वह धूर्त भाग खड़ा हुआ। 
--वियतनाम 


वा4 


सात बुद्धिमान जुलाहे 


बहुत समय पहले किसी गांव में सात बुद्धिमान जुलाहे रहते थे। वे सातों जुलाहों की 
बिरदरो में सब से अधिक बुद्धिमान माने जाते थे। मुस्तोॉबत पड़ने पर लोग उनके पास 
सलाह-मशविरे के लिए आते थे। इस तरह वह केवल अपने गांव में ही नहीं, 
आस-पड़ोस के गांवों में भी मशहूर हो गए। 

उनका मुखिया उनमें सबसे अधिक बुद्धिमान था। उसका पिता भी जुलाहों का 
, मुखिया था। उसने अपने बेटे को कम उम्र में ही शिक्षा के लिए शहर भेज दिया था 
जिससे वह योग्य मुखिया बन सके। 

एक दिन मौजवान जुलाहा शहर जाते हुए थाजार में पहुंचा जहां उसने किसी छोटी, 
गोल भूरे चीज़ के हेर के ढेर देखे। लोग उसे बहुत खरीद भी रहे थे। उसको समझ में 
नहीं आया कि यह चीज क्‍या है। उसने एक आदमी से पूछा, “भाई, यह क्या चीज़ है 
जिसे हर आदमी खरीद रहा है ?” वह आदमी समझ गया कि यह कोई गंवार देहाती है। 
उसने कहा, “यह आलू है।” 

नया ज्ञान प्राप्त करके नौजवान जुलाहा बहुत खुश हुआ। चलते-चलते वह शहर मे 
पहुँचा तो अजीब बड़ी-बड़ी चीजे देखीं जो अलग-अलग आकार, रंग और नमूने की 
थीं। उनमें बहुत-से लोग आ जा रहे थे। जुलाहे ने एक राहगीर से पूछा, “ये क्या हैं ?”' 
राहमीर ने सोचा, “किस गंवार से पाला पड़ा !” उसने कहा, “ये इमारत है बेवकूफ ! 
लोग इसमें रहते हैं।" और वह आगे बढ़ गग्मा। 

जुलाहे पर बहुत रेव पड़ा। ये घर लकड़ी, बांस और जूट की टहनियों से नहीं बने थे, 
जैसे उसके गांव के घर थे। वह खुश था कि उसको इतना ज्ञान प्राप्त हो रहा है। लेकिन 
उसको डर था कि कहीं उसका यह नया ज्ञान उसकी माक या कान के रास्ते न उड़ जाए। 
से उसने अपने कानों और नार्क के अंदर रुई डाल ली। 

जुलाहा जब घर वापस पहुंचा तो उसका खूब स्वागत हुआ। उसका बाप मर गया तो 
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वह जुलाहों का मुखिया बना। शहर में उस शिक्षित जुलाहे के अलावा और कोई इस 
योग्य नहीं समझा गया। > 
एक दिन उस गांव से हाथी गुजरा! गांववालों ने इतना अजीब जानवर पहले कभी 
नहीं देखा था। मुखिया को बुलाया गया। उसने कुछ देर तक हाथी को ध्यान से देखा। 
बह उन विचित्र चीजों को याद करने लगा जो उसने शहर में देखी थी। उसको चीजें भी 
याद थीं, और नाम भी। लेकिन उसको यह याद नहीं रहा कि किस चीज का कौन-सा 
नाम है। घह उलझन में पड़ गया। इधर लोग इस राक्षस जैसे विचित्र जानवर का नाम 
जानने को अधीर हो रहे थे। मुखिया ने बड़े जानकार की तरह कहा, “यह या तो आलू है 
या इमास्त।” लोगों पर उसका रोब पड़ गया। 
मुखिया लोगों की समस्याओं को इसी प्रकार सुलझाता रहा। लेकिन जल्दी ही उसको 
यह मालूम हो गया कि रोज़ी कमाने के लिए भी कुछ करना पड़ेगा और दूसरों की तरह 
काम-धंधा करने के लिए घर छोड़ना पड़ेगा। वह खेती नहीं करना चाहता था क्योंकि चह 
समझता था कि यह मुखिया को शान के खिलाफ होगा। उसने तिजारत करने की सोची। 
उसने तिजारत में हिस्सेदार बनने के लिए छः बुद्धिमान जुलाहों को चुना। उनमे से एक 
कुछ बुद्धू माना जाता था। सातों भागीदार पक्के दोस्त बन गए। वे हमेशा साथ रहते। उन 
सब को नाच-गाने का बहुत शौक था। कहीं भी नाच-गाना होता तो वे वहां पहुंच जाते। 
चाहे जितनी दूर हो। 0! 
एक बार पचास मील दूर एक गांव में “'यात्रागान'' (नाच और गाने का समारोह) 
होनेवाला था। वे वहां पहुँच गए और उनको बहुत आनंद आया। 
तड़के सुबह वे वापस घर चले तो जाड़े की चांदनी रात थी। 
हंसते-बोलते बे चले आ रहे थे कि रास्ते में एक लंबा-चौड़ा खेत पड़ा। किसी समय 
बहाँ एक नदी होती थी। अब बह सूखा खेत था, जिस पर ओस चमक रही थी! एक 
जुलहे ने आश्चर्य से कहा, “हे भगवान, यहां नदी कहां से आ गई ? क्या हम रास्ता भूल 
गए?” 
बहुत बहस के बाद वे इस फैसले पर पहुँचे कि नदी को पार करने के अलावा और 
कोई उपाय नहीं है। उसके बाद वे अपने गांव के ठीक रास्ते का पता लगा सकते हैं। 
घुटने तक अपने कपड़े समेट कर वे साथ-साथ ओस से ढके खेत में कूद पड़े। जो 
जुलाहा बुद्धू समझा जाता था, उसने कहा, “मुखिया जी, पानी तो धरती को तरह सख्त 
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है।” औरें ने भी यही कहा तो मुखिया ने डॉट दिया, "मुर्ख, क्या तुम देख नहीं सकते कि 
पानी जम गया है ? वह सख्त तो होगा ही। अब समय बर्बाद मत कय्े। जल्दी-जल्दी 
तैगे और उस पार पहुंचो।" 

वे नाव से बाज़ार पहुंचे। मुखिया नाव के पीछे वाले हिस्से में बैठा था और पतवार 
संभाले था। दूसरे लोग खाना पका रहे थे। एक मसाला पीस रहा था। अचानक मूसल 
उसके हाथ से छूट कर पानी में गिर पड़ा। एक दूसरे जुलाहे ने चटपट चाकू से नाव पर 
निशान बना दिया। नाव बाजार में पहुंची तो वह पानी में उठा और मूसल ढृढने के लिए 
नाव पर बनाए निशान की सीध में चलने लगा। उसके और साथी उसके पीछे हो लिए। 
जब मूसल नहीं मिला तो मुखिया गुस्से से बोला, “मैं जानता हू, तुमने निशान ठीक जगह 
पर नहीं लगाया होगा। वर्ना मूसल के न मिलने की कोई वजह नहीं है।' 

बहुत-से व्यापारी अपनी-अपनी नावों में बाजार पहुँच गए थे और बड़ी गहमा-गहमी 
थी। कोई धान खरीद रहा था, कोई बेच रहा था। एक व्यापारी जुलाहों की नाव के पास 
आया। वह उनका धान खरीदना चाहता था। 

“उसने कहा, “रुपये के बीस सेर खरीदूंगा। इसी भाव पर औरों से भी लिया है। ठीक 
है न?” लेकिन मुखिया को गुस्सा आ गया। उसने कहा, “मैने अभी-अभी तुमको दूसरे 
आदमी से रुपये का आधा मन खरीदते देखा था। क्या तुम हमको इतना बेवकूफ समझते 

कि हम कम दाम पर बेचने को तैयार हो जाएंगे ? मैं तो वही दाम लूंगा जो तुमने 
उसको दिए थे। लेना हो तो लो, वर्ना छोड़ दो।" 

दूसरे जुलाहों ने भी अपने मुखिया का साथ दिया और व्यापारी से झगड़मे लगे। सिर्फ 
मूर्ख जुलाहा कुछ नहीं बोला। न्‍ 

 याषारी चकित रह गया। उसको कुछ समझ नहीं आ रहा था कि जुलाहा इतने भडक 
क्यों उठे। उसने पूछा, “सुनो, तुम लोगों को क्या चाहिए ? शांत हो जाओ और अपना 
, दाम बताओ।” लेकिन मुखिया बोलता गया, “क्या तुप समझते हो कि हमारा धान 
ः जा है ? अगर तुमको हमारा धान खरीदना है तो आधे मन का एक रुपया देना पड़ेगा। 

समझे 27 द 
. _* अब व्यापारी को समझ में आया कि उसका पाला मूख्खों से पड़ा है। उसने हंस कर 
. कहा, “अच्छा भाई, तुम जो चाहते हो वही दूंगा।” उसने धान खरीदा और बोरियां 
. उठवाने के लिए अपने मज़दूये को बुलाने गया तो मुखिया ने घमंड से अपने साथियों से 


वार 


कहा, “देखा, हमसे चालाकी करने की कोशिश कर रहा था। वह समझता था मैं उसकी 
चालाकी नहीं पकड़ सकूंगा। देखा, मैंने उसको कैसा घेरा ? घबरा मया। बगलें झांकने 
लगा!" 
उसके साथी उसकी तारीफ करने लगे। सिर्फ मूर्ख जुलाहा कुछ नहीं बोला। वह 
सोचता रहा कि अगर मैंने कुछ कह तो डांट पड़ेगी। पर हिम्मत जुटाकर उसने पूछ ही 
लिया, “मुखिया जी, मैं तो मूर्ख हूँ... कुछ नहीं जानता. .. बीस सेर और आधा मन में 
क्या फर्क है?" 
डे “बहुत फर्क है। तुमको समझ में नहीं आएगा।” मुखिया ने झिड़क दिया। वह चुप 
गया। 
कुछ दिनों बाद जुलाहे अपनी नाव में फिर मंडी गए। चलने के पहले उन्होंने हमेशा 
की तरह नाव पर पानी छिड़क कर भगवान से सकुशल याज्ञा पूरी करने की प्रार्थना की 
और नाव खोल दी। किसी ने इस पर ध्यान नहीं दिया कि नाव का लंगर तो उठाया नहीं 
जो नदी की तह में पड़ा था और एक लम्बी रस्सी के एक सिरे से बंधा था। वह ठहरी नाव 
को खेते रहे। थोड़ी सी जगह के अंदर नाव आगे-पीछे जाती रही, लेकिन उन मूर्खों को 
पता नहीं चला और वे आनंद से “हैयूया-रे, हैयूया रे हैयूया” चिल्लाते रहे। 
सारी रत नाव खेने के बाद वे थक गए। पौ फटने लगी थी। वे चिलम पीने बैठे 
लेकिन उन्होंने देखा कि उनकी छोटी-सी बोरसी मे आग बुझ चुकी थी । मुखिया ने नाव 
किनारे लगाई ओर पास के किसी घर से आय मांगने चला। 
सब-कुछ जाना-पहचाना लग रहा था। “कितनी अजीब बात है” उसने सोचा, “यह 
घर तो बिल्कुल मेरे घर जैसा है, बांस का झुरमुट, पेड़, गौशाला, घर का सामने वाला 
दरवाजा, सब-कुछ। ज़रूर इस घर के मालिक ने मेरे मकान को देखकर उसकी मकल 
की है।” यह सोच कर वह बहुत खुश हुआ। उसने आगे बढ़कर पुकारा, “मां, हम 
अजनबी हैं। घिलम -के लिए थोड़ी आग दोगी?" 
जो ख्री दरवाजा खोलकर बाहर निकली वह उसकी पल्ली ही थी। लेकिन जुलाहा 
बोलता गया, “मां, हम अजनबी हैं। चिलम के लिए थोड़ी आग दे दो, मां।" 
* पत्नी मे माथे पर हाथ मार कर कहा, “सत्यानाश ! पागल हो गए हो क्या जो अपनी 
पत्नी को मां कह कर पुकार रहे हो2” 
जुलाह को झटका लगा और उसके होश-हवास ठिकाने आ गए। “हे भगवान,” 
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उसने सोचा, “यह तो सचमुच मेरी पत्नी हो है।” वह चकरा गया। उसको समझ में नहीं 
आया कि रात भर नाव खेने के बाद वह उस जगह कैसे पहुंच गया जहां से वह चला 
- थां। वह इसी उलझन में पड़ा अपनी नाव के पास पहुंचा। साथियों के पूछने पर कि क्या 
हुआ, उसने कहा, “लगता है कि कोई दुष्ट प्रेत हमारे साथ चाल चल रहा है। उसने 
हमारी नाव की दिशा ही बदल दी है।" 
मूर्ख जुलाहे ने एक चार फिर अपनी चुप्पी तोड़ी। हिचकिचाते हुए उसने कहा, 
कि जी, मैं समझता हूँ कि हम लोग बिना लंगर उठाए ही सारी रात नाव खेते रहे 
पा 
"मुखिया को बहुत गुस्सा आया। उसने उसे डांटते हुए कहा, "तुम हमेशा मूर्ख बने 
रहोगे। यह प्रेत-लीला है। भगवान का धन्यवाद करो कि प्रेत ने हमारी नाव नहीं उलटा 
दी।” डांट खाकर बेचाश मूर्ख जुलाहा फिर चुप हो गया। उसको विश्वास नहीं हुआ, 
लेकिन उसकी किसे परवाह थी? वह तो मूर्ख माना जाता था। 
मुखिया की बुद्धिमानी की बहुत प्रशंसा हुईं। और सातों जुलाहे गांव के सब से 
बुद्धिमान आदमी कहलाते रहे। 


>*-बागलादेश 
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जैसे को सैसा 


एक जमींदार के लिए उसके कुछ किसान एक भुना हुआ मुर्गा और एक बोतल फल 
का रस ले आए। जमींदार ने अपने नौकर को बुलाकर चीजें उनके घर ले जाने को कहा। 
नौकर एक चालाक, शरीर लड़का था। यह जानते हुए जमीदार ने उससे कहा, “देखो, 
उस कपड़े में जिंदा चिड़िया है और बोतल में ज़हर है। खबरदार, जो रास्ते मे उस कपड़े 
की हटाया, क्योंकि अगर उसने ऐसा किया तो चिड़िया उड़ जाएगी। और बोतल सूंघ भी 
ली तो तुम मर ज़ाओगे। समझे?” 

नौकर भी अपने मालिक को खूब पहचानता था। उसने एक आरामदेह कोना ढूंढ 
और बैठकर भुवा मुर्गा खा गया। उसने बोतल में जो रस था बह भी सारा पी डाला। एक 
बूंद भी नहीं छोड़ा। 

उधर जमींदार भोजन के समय घर पहुँचा और पत्नी से भोजन परोसने को कहा। 
उसकी पत्नी ने कहा, “जग देर ठहये! खाना अभी तैयार नहीं है।” जमीदार ने कहा, 
“मैंने जो मुर्गा और रस की बोतल नौकर के हाथ भेजी थी, वही दे दो। वही काफी है।" 
उसके गुस्से की सीमा न रही जब उसकी पत्नी ने बताया कि नौकर तो सुबह का गया 
अभी तक लौटा ही नहीं। 

बिना कुछ बोले गुस्से से भय जमींदार अपने काम की जगह वापस गया तो देखा 
नौकर तान कर सो रहा है। उसने उसे लात मार कर जमाया और किसान द्वारा लाई गई 
भेंट के बारे में पूछा। 

लड़के ने कहा, “मालिक, मैं घर जा रहा था तो इतमे ज़ोर की हवा चली कि मुर्गे के 
ऊपर ढ़का कपड़ा उड़ गया और जैसा आपने कहा था, बह भी उड़ गया। मुझेको बहुत 
डर लगा कि आप सज़ा देगे और मैने उससे बचने के लिए बोतल में जो ज़हर था वह पी 


लिया। और अब यहां लेटा-लेटा मौत के आने का इंतजार कर रहा था।” 
जन 
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जुआन तमाद और पिस्सूमार दवा 


एक बुरी आदत से दूसरी बुरी आदत पैदा होती है। यही हुआ जुआन तमाद के 
आलत्य के साथ। उसका सिर्फ शरीर ही आलसी नहीं था, दिमाग भी सुस्त था। उसको 
सच बोलना कठिन लगता था, इसलिए झूठ का सहारा लेता था। झूठ बोलना उसको 
आसान लगता था क्योंकि यह उसका खभाव बन गया था। ., 

, एक दिन उसकी मां ने उसको एक बर्तन खरीदने के लिए पास की बस्ती में भेजा। 
बस्ती मे बहुत पिस्सु थे। मालूम नहों कहां से आते थे। नन्‍हें-नन्हें पिस्सू किसी की टांगों 
पर चढ़ जाते, बालों में घुस जाते और इतनी खुजली होती कि वह खुजाते-खुजाते पागल 
हो जाता। भयंकर थी वह तकलीफ। 

जुआन ने एक अच्छा-सा बर्तन खरीदा और घर की ओर चला। रास्ते में एक पिस्सू 
उसके कपड़ों में घुस गया और उसको काट लिया। वह चीख पड़ा। फिर तो इतनी 
खुजली हुई कि वह कभी उछलता, कभी भागता, कभी नाचने-सा लगता। इस गड़बड़ी 
में बर्तन नीचे गिर गया और चूर-चूर हो गया। - 

टूटे बर्तन के ठुकड़ों के सामने बैठ कर जुआन मां के क्रोध की कल्पना करने लंगा। 
उसको जल्दी ही बचाव का कोई उपाय सोचना था। 

उसने बर्तन के सारे टुकड़े बटोरे और उनको दो पत्थरों के बीच मे रख कर बारीक 
पीस डाला। फिर केले के पत्ते के छोटे-छोटे टुकड़ों में थोड़ा-थोड़ा पाउडर रख कर पुट्टिया 
बताई और वापस शहर गया। वह सड़क पर घूमता हुआ पुकारने लगा, “पिस्पूमार दवा 
खरीदो, पिस्सूमार दवा!” 

बस्तीवालों ने सोचा कि भगवान ने उनकी सुन ली है और इस दवा वाले को भेज 
दिया है। देखते ही देखते लोगों ने जुआन को घेर लिया। सारी पुड़िया बिक गई। 

चर्तन की बजाय जुआन थैले भर रुपये लेकर लौटा। उसकी मां खुश हो गई। लेकिन 
उसको अभी भी चावल पकाने के लिए बर्तन की जरूरत थी। दूसरे दिन उसने जुआन को 


फिर बस्ती में भेजा। 
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जुआन हैयन रह गया जब बस्ती मे घुसते ही औरतें और मर्द उस पर टूट पड़े। वे 
सभी बड़े गुस्से में थे। कोई गाली दे रहा था, कोई घूंसा दिखा रहा था। 

वे चिल्लाए, “तुम्हारे टुकड़े-टुकड़े कर डालेंगे। बदमाश ! तुमने हमको पिस्सू मारक 
दवा नहीं, बल्कि मिट्टी बेची थी। बेईमाने, अगर हमको तुम यह नहीं बता पाए कि दवा 
का असर क्यों नहीं पड़ा तो तुम आज कुत्ते की मौत मरोगे। अगर तुम्हारी बात पर विश्वास 
नहीं हुआ हमें, तो भगवान ही तुम्हें बचाए।” 

जुआन ने मीठी आवाज में कहा, “पहले तो यह बताइए कि आपने उस दवा का 
इस्तेमाल किस तरह किया?” रू 

“पिस्सू पर छिड़का, और क्‍या करते?” पड़ीसियों ने कहा। 


“आह, यही डर तो था मुझको। किसी के पास थोड़ा-सा पाउडर ज्ञचा है ?'' जुआन 
ने पूछा। 

किसी के भी पास पाउडर नहीं बचा था। 

“यह तो बुरा हुआ, क्योंकि मै आपको दिखा सकता था कि पिस्सुओं को कैसे मारना" 
चाहिए। पहले पिस्सू को पकड़िए, फिर उसकी आंखें खोलिए। बड़ा आसान है," जुआन 


ने कहा। हा 
“हा... हा... हा... हा...,” एक आदमी ज़ोर-ज़ोर से हंसने लगा। पिस्सू को 


तो देखना भी मुश्किल है, और यह हज़रत उसको पकड़ कर उसकी आंखें खोलने को 
कहते हैं हा... हा... हा...” 
जुआन आगे बोलने की कोशिश करता रहा, लेकिन इतना ज्यादा शोर मचा कि वह 
बोल नहीं सका। 
व्खव 


एक बुढ़िया ने कहा, “जुआन, एक बार सच क्यों नहीं बोलते ?" 
धो अपनी छोटी-सी जिंदगी में पहली बार जुआन को अपने बचाव का रास्ता नहीं दिखाई 
या। 
कुछ आदमी तो उसको गरीटने के लिए आये बढ़े लेकिन उस बुढ़िया ने उनकी गेक 
दिया! “इस बेवकूफ को इस बार जाने दो। लेकिन, सुनो लड़के, फिर से कोई चाल 
चली, तो ईश्वर बचाए तुमको!" 
“चलो, इसकी मां को सारी बात बताएं,” किसी ने कहा और भीड़ तितर-बितर हो 


गई। जुआन वहीं खंड़ा-खड़ा अपनी मां के क्रोध की कल्पना करता रहा। 
++फिलिपीन्स 


देवी से दिल्‍लगी 


गोपाल के पेट में बड़ा सख्त दर्द हो रहा था। लगता था पेट के अंदर कोई युद्ध छिड़ा 
हो। यह उसके साथ अक्सर ही होता था। वह खाने का शौकीन था, खासकर मिठाइयों 
का। वह अक्सर बहुत ज्यादा खा जाता और फिर यही नतीजा होता। जब तक दर्द रहता, 
गोपाल को बहुत पछतावा होता और वह कम खाने की कसमें खाता। लेकिन ज्यों ही वह 
ठीक हो जाता, वह संब-कुछ भुला देता। 
इस बार जैसा दर्द तो पहले कभी नहीं हुआ था। “जरूर मछली खाने के कारण दर्द 
हुआ होगा,” गोपाल ने सोचा। “वह ताज़ी नहीं लगती थी।” 
गोपाल की पत्नी ने कहा, “तुमसे कहा किसने था खाने को? और वह भी आठ 
बड़े-बड़े टुकड़े। ताज़ा हो या बासी, इतना खा कर तो कोई भी बीमार हो जाता।” 
“बेवकूफी की बात मत करो”, गोपाल ने कहा। “कितनी ही बार मैंने इससे भी 
ज्यादा खाया है। मेश ख्याल है मछली से नहीं, स्सगुल्ले खाने से दर्द हुआ है।' 
“हां, वह भी तो तीन दर्जन निगल गए थे।” >) 
“ओह...आह...वहां खड़ी-खड़ी बहस मत करो," गोपाल ने कराह कर कहा। 
* “डाभ (हरा नारियल) का पानी ला दो। बदहज़मी के लिए अच्छा होता है।' 
लेकिन डाभ के पानी से भी दर्द कम नहीं हुआ। गोपाल ने विनती की, “मां काली, 
दया करो। मुझे इस बार चंगा कर दो तो मै एक भैंस की बलि चढ़ाऊंगा।” 
गोपाल की पल्नी ने कहा, “देवी से ऐसी मन्नत नहीं माननी चाहिए, अगर उसे पूरा 
करने का इरादा न हो।” . सुंतको 
गोपाल ने कुछ नाराज़ होकर कहा, “बेशक में अपना वायदा पूरा करूँगा। मु 
डीक तो हो जाने दो फिर में सब से भाव-भरकम भैस दूंढकर काली के मंदिर में ले 
जाऊंगा।!! 
पत्नी ने यकायक पूछा, "तुम्हारा दर्द कुछ कम हो गया? तुम्हारा चेहए अब इतना 


पीला नहीं है जितना आधा घंटा पहले था।” 
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'तुम ठीक कहती हो। दर्द अब उतना ज्यादा नहीं है।”' गोपाल ने उत्तर दिया। 
कई रा काली ने तुम्हारी विनती सुन ली। अब भैंस का वायदा मत भूल जाना।” पत्नी ने 


के पेय तक गोपाल का दर्द और भी कम हो गया था। खिड़की से बाहर देख कर उसने 
» मां काली, तुम तो जानती हो। दिन पर दिन मंहगाई बढ़ती जा रही है।” फिर कुछ 
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रुक कर बोला, "मंहगाई के इन दिलों में भैंस तो बहुत मंहगी पड़ेगी। बकरी से काम नहीं 
चलेगा? अच्छी, मोटी-ताजी बकरी। मैं ठीक होते हो तुम्हारे लिए ले आऊंगा। वायदा 
. कसा हूं।” 
दोपहर हो गई। गोपाल का दर्द लगभग जा चुका था। लेकिन उसे कमजोरी लग रही 
थी, और थोड़ी-सी भूख भो। उसने पत्नी को पुकारा, “तुम मुझे भूखा मारोगी क्या?" 
पत्नी ने कहा, “तुप खाने की बात कैसे कर सकते हो ? अभी जय देर पहले तो दर्द 
से तड़प रहे थे।” 
“एक कटोरा चिड़वा दे दो,” गोपाल ने गिड़गिड़ा कर कहा। गोपाल की पत्नी रसोई 
घर की तरफ़ गई। 
गोपाल ने कहा, “मां काली, क्या यह तुम्हारे लिए उचित है कि मै तो भूखा रहू और 
चिड़वे पर गुजारा करूं और तुम बकरा उड़ाओ? कहते है लालच नहीं करना चाहिए। तो 
फिर तुपको इसको मिसाल नहीं पेश करनी चाहिए?” 
उसकी पत्नी ने 'एक कटेरे भर चिड़वा लाकर रख दिया। 
गोपाल भुनभुनाया। “बस इतना जग-सा? थोड़ा और ले आओ।” 
“तुहारे तबियत सचमुच ठीक है?” पत्नी ने पूछा। 
“बिल्कुल। अब मैं सोचता हूँ तो लगता है दर्द बहुत हल्का था,” गोपाल मे कहा। 
“सचमुच? लेकिन तुम जिस तरह मां काली की मन्नतें मना रहे थे.....!"' 
“ओर, मैं सचमुच थोड़ा ही मन्नतें मना रहा था। तुम विदूषक की पत्नी हो। तुमको 
मालूम नहीं कि में मज़ाक कर रहा था!" गोपाल ने कहा। 
उम्रकी पत्नी ने चकित होकर कहा, “मज़ाक? अपने मजाकों में मां काली का नाम न 
ते अच्छा। क्या तुम देवी को अब कुछ नहीं चढ़ाओगे?" 
“भैंस तो नहीं। यह पक्का। बकरी भी नहीं। वह भी बहुत महंगी है। मेण तो स्माल है 
- कि मैं मां काली से कहगा कि वह खुद ही एक गौरैया पकड़ कर खा ले। थोड़ा 
... पौड़ना-भागना देवी के लिए भी अच्छा होगा।" 
ध की पत्नी ने गुस्से से कहा, “तुप सचमुच बेशर्म हो।” और वह कमरे से बाहर 
गद्ढ। न 
गोपाल सो गया, लेकिन जल्दी ही उसके पेट में फिर बड़े ज़ोर का दर्द ड्ठा। 
सीना --- पसीनाहोकरबहउठबैठा, औरशिकायत के खरमें बोला, “तुम मज़ाक भी नहीं 
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समझती देवी ? क्या तुमने यह समझ लिया कि मैंने बकरी और गौरैया के बारे में गंभीर होकर 
कहा था? बस मुझे चंगा कर दो और भैंस तुम्हारी!” 
_>-भात 


2430 


गुरु सेर, चेला सवा सेर 


एक स्कूल का मास्टर अपने आलस के लिए इतना मशहूर था कि कोई भी अपना 
बच्चा उसके पास नहीं भेजना चाहता था। लेकिन एक दिन एक लड़का पढ़ने आया। 

“अच्छी बात है।” मास्टर ने चिढ़कर कहा | उसको यह अंच्छा नहीं लग रहा था कि 
हल पड़ेगा। “तुम मुझसे ही पढ़ना चाहते हो तो जाओ, अपने लिए एक मेज ले 
आओ।”! 

“किसलिए?” लड़के ने पूछा। 
मे 3 ऊपर पान के पत्ते रखना है न, और अपने गुरुदेव की प्रार्थना करनी है। यह 

यदा है।” 

“हूं।” अपना सर खुजाते हुए, शिष्य ने कहा। “तो मैं घुटनों और पंजों के बल खड़ा 
हे जाता हूं। मेरी पीठ पर पान के पत्ते रखे जा सकते हैं। इस तरह हम दोनों मेहनत से 
बच जाएंगे।” हे 

यह सुन कर मास्टर लड़के के चरणों पर गिर पड़ा। 

*शाबाश, बेटे ! तुमको मुझसे कुछ भी सीखने की ज़रुत नहीं है मुझको जो विद्या 
सबसे अच्छी आती है, वह है काम करने से बचना। और इसमें तो तुम मेरे भी गुर हो ! 


>> वियतनाम 
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यह सच नहीं हो सकता! 


एक आदमी को कहानियां सुनने का इतना शौक़ था कि वह अपने घर के सामने से 
गुजरने वालों को भी कहानियां सुनाने के लिए रोक लेता। लेकिन कहानी सुनने के बाद 
वह यह ज़रूर कहता, “यह सच नहीं हो सकता।” इसलिए उसको कहानी सुनाना लोग 
पसंद नहीं करते थे। 

एक दिन उसने किचोम से, जो अपनी चतुराई के लिए मशहूर था, कहानी सुनाने को 
कहा। 
“मुझको कहानी सुनाने से कोई आपत्ति नहीं है। लेकिन एक वायदा करना होगा। यह 
सच नहीं है, मत कहना।" हु 

“मैं वायदा करता है ” उस आदमी ने कहा। 

“अगर तुमने कहा तो मैं तुम्हारे अनाज के भंडार से एक बोगी गेहूं ले जाऊंगा। मंजूर 
है?” किचोम ने फिर कहा। 

“हां, हां, मंजूर है। तुम शुरू करो अपनी कहानी”, उस आदमी ने कहा। 

किचोम ने कहानी शुरू की। 

“एक बार एक राजा पालकी में जा रहा था। वह पहाड़ी के रास्ते पर पहुंचा तो पता 
नहीं कहां से आसमान पर एक चील आ गई। वह पालकी के चक्र लगाने लगी, और 
साथ ही बोलती जाती, “पीप-पीप...प्र...र-र-र...!” यह देखने के लिए कि क्या है, राजा 
ने अपना सिर पालकी के बाहर निकाला, और ऊपर देखा। 

चील की बीट उसके कपड़ों पर गिरी। लेकिन राजा नाराज़ नहीं हुआ। उसने अपने 
नौकरों को दूसरे साफ़ कपड़े लाने का हुक्म दिया। कपड़े लाए गए। राजा ने कपड़े बदले 
और अपनी यात्रा जारी रखी। 

लेकिन चील पालकी के चक्र लगाती उड़ती रही और बोलती रही, 

“पीप...पीप...प्र-र-र-र... !" ३ 
राजा ने फिर अपना सिर बाहर निकाला देखने के लिए। इस बार बीट उसकी तलवार 
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पर गिरी | फिर भी वह नायज़ नहीं हुआ। “नई तलवार ले आओ,” उसने हुक्म दिया। 
नई तलवार आ गई, राजा ने कमर में लटकाई और आगे बढ़ा। 
हि जल्दी हो चील फिर उसी प्रकार शोर मचाती आ गई और पालकी के चारों ओर उड़ती 
। 
राजा ने फिर अपना सिर पालकी के बाहर निकाला। और इस बार तो बीट राजा के 
जा पर गिरी! फिर भी राजा नाराज़ नहीं हुआ। “नया सिर ले आओ,” उसने हुक्म 
या। 
नया सिर लाया गया। राजा ने तलवार से अपना सिर काट दिया और उसकी जगह, 
नया सिर लगा लिया, फिर वह आगे बढ़ा।" 
जो आदमी कहानी सुन रहा था वह जोर से बोला, “यह सच नहीं हो सकता।” 
“अब ते मैं एक बोर चावल ले जाऊंगा। धन्यवाद!" कोचम ने कहा और चावल 
की बोर उठाकर चल दिया। 


+- जापान 


५३ 
हल >> >>>्ययक 


शा 7222 9 


बीसों का सिर काट लिया, 
न मार, ना खून किया। 


“भारत 


गोरी ख्री, जो हर समय आंसू गिराती रहती है। 


-+श्रीलका 


जब बच्चा होता है तो खाने के काम आता है, 
बूढ़ा होता है तो सोने के काम आता है। 

* +-बर्मा 
उनका जन्म ऊंची पहाड़ी पर होता है, 
उनकी चमड़ी खुरुरी और हाथों पर कांटे होते हैं 
पूरे साल हरी रहती है, 
और ऐ़िर तेज़ हवा में सीधे तने रहते हैं 

++चीन 


42. चटाई जो लपेटी नहीं जा सकती। 
--श्रीलका 


73. बहुत-सी आंखोवाला फल। 
--इडोनेशिया 


44. खींचा, घुमाया, रगड़ा 
फूल खिला, लेकिन जल्दी मुरझा गया 
--श्रील- 


१5. | सकरी सड़क की छोर पर तालाब। 
ध् -+जापान 


कं 


नकली भिक्षु 


एक बहुत गरीब आदमी था जिसका नाम था टोंग। एक दिन उसको एक और 
आदमी मिला। उसका भी नाम टोंग था। बड़े ठोंग और छोटे टोंग ने दोस्त बनने और 
रोज़ी कमाने में एक दूसरे की मदद करने का फ़ैसला किया। छोटे ठोंग ने बढ़े टोंग से 
कहा कि तुम भिक्षु बन जाओ। उसने पहले तो आनाकानी की, लेकिन जब छोटे योंग ने 
समझाया कि यह तो रोज़ी कमाने का तरीका होगा तो वह राज़ी हो गया! उसने अपना 
सिर मुंडा लिया, गेरुआ चोगा पहन लिया, और नकली भिक्षु बन कर एक सूने मंदिर में 
रहने लगा। 

इस बीच छोटा टोंग गांवों में जाकर गाय-भैंसे चुया लाया और उन्हें जंगल में छिपा 
दिया। फिर भिक्षु को जा कर बता दिया कि उसने क्या किया है। उसके बाद उसने 
गांववालों को बताया कि एक भिक्षु है जो भूत, भविष्य, वर्तमान सब-कुछ बता सकता 


(उन्तर पृष्ठ 34-35 के) 

१ कुकुरमुना, 2. पतग करे उड़ाती हक, 3 केकड़ा, 4 लगर, $ 
मिलश, 8. नाखत, 9 मोमवनी, 40. बांस, ] चौड़ का पेड़, 72 आम सड़क, ॥3 अनत्रास, 
१5. कद्छी। 


अफवाह, 6 चावल का पकता, 7, घोजर के समय 
१4 माविस को तोली 


है। बेचारे गांव वाले अपने खोए मवेशियों का पता लगाने के लिए उस नकली भिक्षु के 
पश् पहुंचे। मिक्षु बने बड़े टोंग ने स्लेट पर कुछ लाइनें खींची और उनको बता दिया कि 
खोए हुए मवेशी कहां मिलेंगे। वे बहुत खुश हुए और भिक्षु को ढेर सारे उपहार दिए। 
एक दिन उस नगर के अमुख को हीरे की अंगूठी खो गई। उसमे अपने नौकर को 
भिक्षु के पास उसका अता-पता पूछने को भेजा। अब तो टोंग को सिट्टी-पिट्टी गुम! 
सोचा, बेकार इस झंझट में पड़ा। नगर प्रमुख का मामला है। कहीं लेने के देने न पड 
जाएं। उसके मुंह से निकल पड़ा, “तुम्हारी खैर नहीं है टोंग। अब तुम्हे कोई नहीं बचा 
पकता।” संयोग की बात, नगर प्रमुख के उस सेवक का नाम भी टोंग था जो भिक्षु के 
पाप्त हरे की अंगूठी का अता-पता पूछने आया था। भिश्षु की बात सुन कर सेवक टोंग 
का चेहरा डर के मारे पीला पड़ गया। उसने भिक्षु के पैर पकड़ लिए और रोने लगा। 
व्सने कबूल किया कि नगर प्रमुख की अंगूठी उसी ने चुराई है। उसने बता दिया कि वह 
फेहा रखी है, और गिड़गिड़ाया, “मेरी जान बचाइए।” 
नकली भिक्षु मन ही मन बहुत खुश हुआ कि तक़दीर ने फिर उसका साथ दिया। 
उसने जाकर नगर प्रमुख को बताया कि अंगूठी कहां पाई जा सकती है, लेकिन उसने चोर 
नाम बताने से इंकार कर दिया। उसने कहा भिक्षुओं को दयालु होना चाहिए। मगर 
अमुख ने कुछ नहीं कहा। 
अंगूठी मिल गई तो नगर प्रमुख ने भिश्षु टोंग को भरपेट खाना खिलाया और बहुत से 
कीमती उपहार दिए। भिक्षु इतना खुश था कि बहुत जल्दी खाना खा गया। नतीजा यह 
ऊँआ कि उसके गले में मुर्गी की एक हड्डी अटक गई। नगर प्रमुख वहीं एक खंभे से 
जगा कर खड़ा था, इसलिए उसे मुंह से निकालने में भिक्षु को शर्म आ रही थी। वह 
अपना सिर ऊपर नीचे हिलाने लगा। नगर अमुख ने सोचा कि वह उसको बुला रहा है। 
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वह भिक्षु की तरफ बढ़ा ही था कि खंभे पर बिजली गिरी। बिजली को कड़क से भिर्ु 
इतना डर गया कि उसने हड्डी निगल ली और बेहोश हो गया। होश आने पर उसने 
नगर प्रमुख को बताया कि उसको पता चल गया था कि खंभे पर बिजली गिलेवाली है। 
इसी कारण वह इशारा कर रहा था कि वहां से हट जाइए। 
हिल ्रमुख इतना खुश हुआ कि उसने भिक्षु को राजकीय मंदिर 

7 
एक दिन महल के तालाब में एक नाग घुस गया। उस तालाब से पानी लेने की किसी 
की हिम्मत महीं होती थी। नगर अमुख ने टोंग की मदद मांगी। लेकित वह खुद दर 
था। उसने पानी में झांक कर देखना चाहा कि नाग कितना बड़ा है। दु्भाय से वह 
फिसल कर पानी में गिर पढ़ा। डर और घबयहट से जो हाथ लगा, उसे उसने सहारे 
के लिह पकड़ लिया। जब उसके होश संभले तो क्या देखता है कि उसने नाग की गर्दन 
पकड़ रखी है। न 

दोंग की बहादुरी की खबर दूर-दूर तक फैल गई। कुछ ही दिन वाद राज्य पर दुस्‍मनों 


जज8 


में आकर रहने को 


ने हमला कर दिया। गाज प्रमुख ने टोंग से कहा कि वह सेना के आगे-आगे चले। 
उपको ते घोड़े पर चढ़ना भी नहीं आता था। छोटे टोंग ने उसके पैरों को घोड़े के पेट के 
नीचे बांघ दिया ताकि वह नीचे न गिर पड़े। लेकिन वह सरक कर नीचे लटक गया। 
उप्के पैर, जो बंधे थे, ऊपर की ओर उठे हुए थे। दुश्मनों ने इस तरीके से घोड़े की 
सवारी करते किसी को नहीं देखा था। उन्होंने सोचा कि यह कोई जादूगर है जो उनको 
खत्म कले के लिए कोई जादू कर रहा है। सेना तितर-बितर हो गई और सिपाही 
अलग-अलग दिशाओं में भाग खड़े हुए। टोंग की विजय हुई। उसको घोड़े पर सीधा 


श् ३५ 
$ै 
“पके कै 


२ 


कर के बिठाया गया तो उसने कहा कि इस तरह सिर नीचा कर के उल्टा लटक कर वह 
दुश्मनों के काले जादू से बच रहा था, और उन पर अपना काला जादू चला रहा था। इस 


विजय से टोंग का नाम दूर-दूर तक फैल गया। 
दूर-दूर ५ १ 5३ 
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जमी हुई बातचीत 


| एक बार उत्तर का एक यात्री शेखी से बता रहा था कि उसकी तरफ ज्यादा ठंड पड़ती 
। 


"जड़े में तो हम खाना भी नहीं खा सकते क्योंकि वर्फ़ के कारण चम्मच मेज़ पर 
पिपक जाते हैं। वे जम जाते है।” उसने कहा। 
“बाप रे!" 
न “और दूसरों की तो बात भी नहीं सुनाई देती। क्योंकि बोले गए शब्द हमारे कानों तक 
पहुँचने के पहले जम कर दीवारों पर चिपक जाते हैं।” 
"तब तो तुम्हारे यहां बसंत में बहुत ही शोरगुल होता होगा क्योंकि जमे हुए शब्द 
जाते होंगे।"उसका साथी बोला। 


“जापान 


१०४॥ 


नया-चोगा 


चीन के क्विंग वंश के राज्य में देहात के एक मजिस्ट्रेट ने दर्जी से एक नया सरकारी 
चोगा सी देने को कहा। 

दर्जी ने पूछा, “पहले यह बताइए कि आप किस प्रकार के अफ़सर है। आप 
2 3%/६, अफ़सर बने हैं, या कोई नया पद संभाल रहे हैं या बहुत समय से अफ़सर 
रहे हैं।” 

अफ़सर ने हैरानी से पूछा, “नये चोगे का इन सब बातों से क्या मतलब?” 

दर्जी ने जवाब दिया, “ओह, इसी पर तो सब-कुछ निर्भर करता है। अगर आप 
अभी-अभी अफ़सर बने हैं तो कचहरी में सारे चक्त खड़े रहना पड़ेगा। इस हालत में 
चोगे की सामने की और पीछे की लंबाई बराबर होनी चाहिए। नयरे-नये अफ़सर बने हैं तो 
लंबाई सामने से ज्यादा और पीछे से कम होनी चाहिए क्योंकि नये अफ़सर ज्यादा घममडी 
होते हैं। वे सिर ऊंचा उठाए रहते हैं और छाती फुलाए रहते हैं। जो पुणने अफ़सर हैं ह 
उनका चोगा अलग किस्म का होता है। उनको इतनी बार अपने उच्चाधिकारियों से डांट 
पड़ चुकी होती है कि उनके सामने बराबर झुकते-झुकते उनके कंधे झुक जाते हैं और 
गर्दन लटक जाती है। इसीलिए उनको ऐसे चोगे की जरूरत होती है जो सामने कम और 
पीछे ज्यादा लंबा हो। मुझे नहीं मालूम कि आप किस श्रेणी के अफ़सर है। बिना यह 


जाने आपके लिए चोगा कैसे बना सकता हूं?” ' 
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बदकिस्मत क्‍्लॉडपोल 


क्लॉडपोल को दो जगहों से न्योता आया था--एक नदी के उस किनारे, एक इस 

किनारे। उस किनारे मांस पकाया जानेवाला था। दूसरे किनारे वाली दावत में मछली। 
मैं दावत में जा रहा हूं” क्लॉडपोल ने बड़ी शेखी से अपनी पत्नी से कहा। 
पत्नी ने पूछा, “जाने से पहले कुछ खाओगे नहीं?" 

“नहीं। तुम खा लो। वह ठंडा भात तुम्हें ही मुबारक हो।” और वह बड़ी ऐंठ के 
साथ नाव की तरफ चला। “पहले नदी के बहाव की तरफ चलता हूँ। खाना वहां ज्यादा 
स्वादिष्ट होता है। उसके बाद इस तरफ दावत में जाऊंगा। वहां खाना कम खादिष्ट 
होगा।" उसने अपनी तोंद पर हाथ मलते हुए, मन ही मन कहा। खाने के बारे में सोच 
कर उसके मुंह में पानी भर आया। ४ 

जब वह नाव खोलने लगा तो देखा उस तरफ का बहाव खत्म हो गया है। पानी 
छिछला हो गया था। वह बहाव की उल्टी तरफ जा रहा था, इसलिए नाव खेने मे उसको 
बड़ी मुश्किल पड़ी। वह दावत में पहुंचा हो उसकी सांस फूल रही थी। 

वह पहुंचा तो दूसरे मेहमान वापस जा रहे थे। दावत खत्म हो चुकी थी। पीला 
मालिक जल्दी-जल्दी क्लॉडपोल की ओर आया, और बहुत क्षमा मांगते हुए बोला, 

“ओह, क्लॉडपोल, मुझको क्षमा करो। हमने जितने लोगों को बुलाया था उससे ज्यादा 

आं गए। साय खाना खत्म हो गया।” वह बार-बार क्षमा मांगता रहा और अफ़सोस 

करता रहा। का अब मैं घर 
दुखी मन से क्लॉडपोल ने कहा, “कोई बात नहीं। फिर किसी दिन सही। अ 


जाता हूं।” डंत 

अब क्लॉडपोल नदी के बहाव की दूसरी दिशा में चला। “ किस जा 
खैर, दूसरी दावत में चलता हूं। मछली भी खादिष्ट होती है।”' फिर वह 
ताकत लगा कर जल्दी-जल्दी नाव खेने लगा। कर से वहाव की उल्ही 


उस समय नदी के बहाव की दिशा बदल गई थी। उसको फि 
व्द्व 


दिशा में खेना पड़ रहा था। भूख के मारे उसके पेट में चूहे कूद रहे थे। इस हालत में 
बहाव की उल्टी तरफ नाव खेना चहुत कठिन था। उसमें जैसे कोई ताकत ही नहीं रह गई 
थी। हु 

जैसे-तैसे वह दावत बाले घर में पहुंचा। नाव से उतर कर वह उस घर की तरफ 
भागा। “लगता है इस बार किस्मत मेरे साथ है। लगता है मेहमान अभी हैं। 
“खुश-खुश उसने सोचा। ४ 

पर घर की सीढ़ियों तक पहुंचते ही उसने सुना कि मेहमान बिदा ले रहे हैं। जय-सी 
देर में ही वे उतरने लगे। क्लॉडपोल बेचारा बहुत निराश हुआ। 

मेहमानों के साथ घर का मालिक भी बाहर आया तो क्लॉडपोल को सीढ़ियों के पास 
खोया-सा खड़ा पाया। वह उसकी तरफ गया और बोला, “मुझको बहुत अफ़सोस है, 
क्लॉडपोल। दावत खत्म हो गई। बहुत से लोग आ गए थे। सारा खाना खत्म हो गया। 

दुखी क्लॉडपोल ने पूछा, “थोड़ा-सा भी नहीं बचा?” उसको उतनी ज्यादा भूख 


लगी थी कि उसने शर्म छोड़ कर पूछ ही लिया। भूख उससे सही नहीं जा रही थी। 
“बर्तन जैसे चाट लिए गए हैं। अफ़सोस के साथ सिर हिलाते हुए घर के मालिक ने 
कहा 
कमजोर आवाज में क्लॉडपोल बोला, “कोई बात नहीं। मेरा भाग्य ही खराब है।'' 
क्लॉडपोल घर पहुंचा। वह थककर चूर हो गया था। कमजोरी के कारण गिर जा रहा 
था। 
उसने अपनी पत्नी से पूछा, “ठंडा भात बचा है?” थकान और भूख से बेहोश की 
सी हालत हो रही थी उसकी। 
हर उसकी पत्नी ने ताना दिया, “मेरा ख्याल था तुम बढ़िया-बढ़िया चीजें खाकर आए 
॥! ४ 
“४, सुनने में बहुत बढ़िया था। लेकिन मैंने तो सिर्फ़ हवा खाईं। जो भी हो, प्रिये, 
तुहोरे जैसा खाना कोई नहीं बना सकता।” 
हि उसकी पत्नी ठंडा भात और सुखाई ममकीन मछली रसोईघर से लाई तो मुस्करा रही 
। 
++मलेशिया 


वे तीनों क्यों रोए थे? 


एक बार एक बुड़िया को उसके बेटे का पत्र मिला जो कहीं बहुत दूर रहता था। 
उसको पढ़ना नहीं आता था। वह अपने घर के सामने प्रतीक्षा करतो रही कि कोई मिल 
जाए तो पत्र पढ़ कर उसको सुना दे। 

आखिर एक सैनिक आया। उसने पत्र देखा तो उसकी आंखों में आंसू भर आए और 
बह फूट-फूट कर रोने लगा। हि 

बुढ़िया ने घबरा कर पूछा, “मेरे बेटे को कुछ हो गया क्या?" 

लेकिन सैनिक भे जवाब नहीं दिया। बस, रोता हो रहा। 
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कि बुढ़िया ने सोचा कि उसके बेटे पर कोई भयंकर मुसीबत आ गई है। वह भी 
लगी।- 
कुछ देर बाद एक बिसाती आया। उसमे उन दोनों को रोते देखा तो वह भी उनके 
साथ रोने लगा। 
फिर एक और आदमी, आया। उसने पूछा कि मामला क्‍या है? 
पहले बिसाती बोला, “साल भर पहले मैं मिट्टी के कुछ बर्तन बेचने निकला था। 
. मेरी किस्मत खराब थी। सारे बर्तन टूट गए। मैं तब रोना चाहता था लेकिन मुझे समय 
नहीं मिला क्योंकि मैं अपने नुकसान की पूरा करने में लगा था। इन दोनों को रोते देखा तो 
58 आया कि मैं तब से गया ही नहीं। मैंने सोचा चलो अभी रो लेता हूं। इसीलिए 
रहा था।" 
बुढ़िया ने कहा, “मुझे मेरे बेटे का पत्र मिला था। मुझे पढ़ना नहीं आता। मैंने इस 
सैनिक से पढ़ने को कहा और वह पत्र देखते ही रोने लगा। पत्र में जरूर कोई बुरी खबर 
लिखी है। यह सोचकर मैं रोने लगी।” 
आखिरकार सैनिक बोला। उसने कहा, “सच तो यह है कि बचपन में मैंने कुछ पढ़ाई 
नहीं की इसलिए इस पत्र को मैं पढ़ नहीं सकता। मुझे इतनी शर्म आई कि मैं रोने 
लगा।" ह 
--जोपान 
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अच्छे पड़ोसी 


पुराने जमाने की बात है। एक किसान खेत जोत रहा था कि जमीन में गड़े पेड़ के एक 
हूंठ से टकशा कर उसका हल टूट गया। 
| मैं क्या करूं?” किसान ने सोचा, “मैं अपने पड़ोसी से हल मांग कर ले आता 
स्‍ 
वह साथ चाले खेत की तरफ जाते-जाते सोच रहा था, "पड़ोसी बडा सख्त आदमी 
है। मैं उसे बताऊंगा कि मेरा हल कैसे टूटा तो वह फौरन कहेगा, देख कर काम क्यों नहीं" 
करते ? तुम्हें ज्यादा सावधान रहना चाहिए।” तब मै जवाब दूंगा, “यह तो किसी के साथ 
न्‍ध हो सकता है। तब वह कहेगा, “हल महंगे हैं, और मस्म्पत में भी काफी पैसे लगते 
।! 
मैं कहूंगा, “यह सच है, लेकिन इस इलाके में ऐसा कोई नहीं है जो मुझसे ज्यादा 
अच्छी तरह अपने हल और औजञारों की देखभाल करता हो।'" वह कहेगा, “यह हो मै 
नहीं जानता। लेकिन मुझे कैसे विश्वास होगा कि अगर मैने तुम्हें हल दे दिया तो मेंरे हल 
के साथ भी ऐसा ही महीं होगा?” ' 
“तब मैं कहंगा...” पे प 
उसी समय क्रिसान ने अपने पड़ोसी को सायबान में काम करते देखा। पु 
पड़ोसी ने उसकी ओर देख कर पूछा, “कहो भाई, क्या बात है? कुछ चाहिए क्या? 
“हां, यह कहने आया था कि तुम्हारा हल तुम्हे ही मुबारक हो।” यह कह कर 
किसान लौट गया। दो 
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निर्मत्रण 


एक बार एक गरीब बूढ़े को एक अमीर आदमी ने दावत दी। गरीब आदमी अपने 
फटे-पुराने कपड़े पहन कर गया था। किसी ने उसकी ओर देखा तक नहीं। उसको सिर्फ 
बचा-खुचा खाने को दिया गया। * 

एक सप्ताह बाद बूढ़े को उसी घर से फिर खाने का बुलावा आया। उसने किसी से 
बढ़िया कपड़े उधार मांगे और उन्हें पहमकर दावत में गया। 

वह पहुंचा तो सब मेहमानों ने उसकी बड़ी आवभगत की मानों वह कोई बहुत बड़ा 
आदमी हो। भोजन के समय उसको सबसे ज्यादा सम्मान की जगह बैठाया गया। 

बूढ़े ने थोड़ा चावल लेकर अपने कोट की एक बांह में डाल दिया। दूसरी बांह मे 
भुनी मुर्गी का बड़ा ठुकड़ा डाला। फिर मेहमानों की तरफ देखे बिना उसने कोट की फूली 
हुई बाहों से कहा, “खाओ। मुझको जो इज़्ज़त आज यहां मिल रही है वह तुम्हारे 
कारण।” क 
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लालच बुरी बला है 


एक वैद्य था। वह मशहूर था क्योंकि उसकी दवाएं अचूक होती थीं। लेकिन बह 
अपने लालच के कारण बदनाम भी था। 

एक बार उसने एक बच्चे को, जिसे कोई कठिन बीमारी थी, बिल्कुल ठीक कर दिया। 
- उसकी मां ने अपनी कृयज्ञता जताने के लिए रेशम का एक बटुआ वैद्य को भेंट में दिया। 
उसने कहा, “वैद्य जी, यह बठुआ मैने खुद बनाया है। कृपया इसे स्वीकार करें।” 

सिर हिलाते हुए रुखाई से बैद्य बोला, “मै कोई चीज़ नहीं लेता। सिर्फ़ रुपया लेता 
हूं। नगद रुपया।” 

इस अपमान से ख््री के दिल को बड़ी चोट लगी। उसने पूछा, “कितना देना है 
आपको?” 

बैद्य ने कहा, “पांच न्‍्यांग।”* 

बिना कुछ और कहे स्त्री ने रेशम के बदुए से पांच न्यांग निकाल कर वैद्य को दे दिए! 
बठुआ और उसमें रखे दस और न्यांग लेकर वह चली गई। 

वैद्य को जहां पंद्रह न्यांग मिलते, अब केवल पांच ही मिले। 

हि के “कोरिया गणतंत्र 


* ज्याग! कोरिया का पुराना सिक्का। 
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अच्छा शिष्य 


एक पति-पत्नी थे। उनका अभी-अभी विवाह हुआ था। पति होशियार था लेकिन 


उसकी पल मूर्ख भी सजी को हाथ लगाती वह दूट न 
दिन वह मिट्टी दे मर्तबान (जाएं ले आयी और पति को दिला 
था वह खुश होगा। 


चति ने सोचा अच्छा मौका है इसको सबक सिखाने अफ़सोस, ये नये हैं। 
लेकिन, कोई नहीं। हर चीज़ को तोड़ इसकी चली जाएगी।” उसने 
कस थे लात मात और थे दे नया हो गए। 

उसकी पत्नी ने हैरानी से चिल्लाकः “यह क्या तुमने? चागल हो गए हो 


? 
“मैने तोड़ दिया ताकि इन्हें तोड़ने तकलीफ़ तुहें न उठानी पड़े, पति ने कहा। 
बाज़ार जाकर एक मछली खरीद लाने 


होकर पति चिल्लाया «अरे अभागी औरत, यह तूने क्या किया 

“तुपने ही तो यह सिखाया है। हुम बाद में मछली को छोड़ ही तुमको कष्ट से 

बचाने के लिए मैंने खुद बह काम कर दिया !” भोलेपन पली 
दिनों बाद उनको खबर मिली कि उनका एक बूढ़ी स्श्तिदार 


से नहीं देखा था, है। वह बूढ़ा बड़ा था। 
पति ने पूछा, (बेवकूफ औरत, -बूढ़ों से और बड़े 
से किस तरह बोला जाता है 
नहीं, सिखा दो। चल्ली ने कहा। 
। जब सवाल 


“इन लोगों से बहुत नम्नता और विनय के साथ बातचीत करनी चाहिए 
पूछा जाए. तभी बोलो। अगर वह तुम्हारे परिवार की खैरियंत पूछें तो तुम उनके परिवार 


की खैरियत पूछो। मतलब यह कि नप्रता का जवाब और अधिक नग्नता से दो। जब यह 
आएंगे तो मैं घर में न होने का बहाना करूंगा ताकि आधा घेरा देर तक अकेली तुम 
उनसे बातें कर सकी। लेकिन होशियार। मैं पर्दे के पीछे छिपा तुम्हारी एक-एक बात 
सुनता रहेगा।" 

आदिरकार यह सम्मानित अतिथि आ पहुँचे। और उनवो नग्रे बातचीत इस प्रकार 

“तुमसे मिलफर मैं बहुत खुश हुई, दादाजी। आपकी पिछली बार जैसा देखा था 
उससे तो आप कई फुट बढ़ गए हैं। मैने आपके देखा था जब आप छोटे-में थे, मेरे 
घुटने सक।! 
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बूढ़े ने फिर पूछा, “तुम्हारे दादा-दादी कैसे हैं? वे मेंरे अच्छे दोस्त थे।” 

“वे अच्छी तरह हैं। आपके बुजुर्ग लोग कैसे हैं? बे मेरे बचपन के दोस्त थे।"' 

बूढ़े ने सोचा कि वह मूर्ख औरत उनको बेवकूफ़ बना रही है। उसने गुस्से से पूछा, 
“'तुम्हाा पति कहां है? उसे फ़ौरन बुलाओ यहां।” 

“बह तो यहीं हैं। पर्दे के पीछे छिपे सुन रहे हैं कि उन्होंने जैसा सिखाया था मैं वैसा हो 
बोल रही हूं या नहीं।” पत्नी ने भोलेपन से जवाब दिया। 


-+वियतनाम 
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समझदार लड़का 


छोटा तारे स्कूल से घर आया तो उसने अपने पिता से पूछा, “बापू अगर मुझे गणित 
में सौ में से सो नम्बर मिलें तो क्या करोगे?” 
पिता ने कहा, “वाह, सौ में से सौ! मैं तो बेहोश हो जाऊंगा।" 
“यही तो मैं नहीं चाहता था। मैं नहीं चाहता था कि आप बेहोश हो जाएँ इसीलिए मैं 
सौ में से सिर्फ़ पचास मम्बर लाया।" 
-हजाफत 
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मुल्ला दो पियाज़ा ओर झगड़ालू पड़ोसी 


मुल्ला दो पियाजा अपनी हाज़िर-जवाबी के लिए मशहूर था। उसका पड़ोसी बहुत 
झगड़ालू था जिसके पास एक दुष्ट कुत्ता था जो बिना वजह सारे समय भौंकता रहता था। 
खासकर आधी रात के बाद वह रह-रह कर भौंकने लगता। मुल्ला को उससे बड़ी चिढ़ 
थी क्योंकि दिन भर के काम के बाद वह चैन की नींद सोना चाहता था। 
एक बार वह बड़ी रात गए घर लौटा। वह इतना थक गया था कि तुरंत ही सोने चला 
गया। आधी रात को पड़ोसी का कुत्ता जोर-जोर से भौंकने लगा तो मुल्ला की नींद दूट 
गई। कुछ देर तक तो उसने अपना गुस्सा रोकने की कोशिश की। लेकिन जब कुत्ते का 
भौंकना सहा नहीं गया तो वह गुस्से मे उठा। अपनी छड़ी उठा कर सीधा कुत्ते के पास 
जाकर उसको बुरी तरह मारने लगा। पहली छड़ी पड़ने पर कुत्ता अपनी पूरी ताक़त से 
भौंका, फिर कूदता, भौंकता, अपने आप को मार से बचाने की कोशिश करने लगा। 
हल्ला-गुल्ला सुनकर कुत्ते का मालिक बाहर आ गया। उसने जो कुछ देखा उससे 
आग बबूला हो कर वह चिल्लाया, “बंद करो, मुल्ला। तुम्हारी हिम्मत कैसे हुई मेरे कुत्ते 
को मारने की? अगर फिर मारा तो, रुदा क़सम, तुमको नहीं छोड़ंगा।” 
“क्या कर लोगे?” मुल्ला ने पूछा। 
“तुमने उसकी पीठ पर माण तो तुम्हारी हडड्डियां तोड़ दूंगा। उसकी टांगों पर मारा तो 
तुम्हारी टांगे तोड़ दूंगा। समझ गए?” उसके आंखे तरेर कर मुल्ला को देखा। 
एक क्षण सोच कर मुल्ला ने बड़े भोलेपन से कहा, “हां, समझ गया। अगर यह बात 
है तो मैं सिर्फ इसकी दुम पर मारुंगा।” 


>-पा्िस्तान 
न 
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के बाद गोशाला की मस्मत। 
“कोरिया गंणतत्र 


० गाय के जाने 


८) बराबर घिसने से लोहा भी सुई बन जाता है। 


७ पहाड़ पर चढ़े बिना पता नहीं चलता 
बिना पता नहीं चलता कि धरती कितनी ठोस है। 
_+चीत 
पा छूंठ में फल नहीं लगते, खाली शब्दों की 
». न+चीन 
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ए संग-संग पहाड़ को भी हिलाया जा सकता है। लकड़ियों के गटठर से आग की 
ज्यादा ऊंची लपक निकलती है। 
+>चीन 
0 चिड़िया दिन की बातचीत सुनती है, चूहे रात की। 


--कोरिया मणतत्र 
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८ अंधे से दही का वर्णन 


एक अंधे ने दही के बारे में बहुत सुन रखा था, लेकिन कभी खाया नहीं था। 
उसने किसी से पूछा कि दही कैसा होता है? 

“सफेद होता है।” उसने कहा। अब बेचारा अंधा क्या जाने कि सफ़ेद कैसा 
होता है। उसने पूछा, “सफेद कैसा होता है?” 

“सार्स जैसा।” जबाब मिला। 

“और सारस कैसा होता है?” अंधे ने सवाल किया। 

उस आदमी ने अपनी कोहनी पर से और हथेली से अपनी बांह को मोड़ा। उसने 
अंधे से अपनी बांह को टटोलने को कहा। फिर बोला, "ऐसा होता है सारस।” 

उसकी मुड्ठी.बांह को टटोलने के बाद अंधे ने लंबी सांस लेकर कहा, “दही 
खाना आसान नहीं होगा।” 

(किसी अज्ञात वस्तु को एक दूसरी अज्ञात वस्तु द्वार समझाने को उदाहरण इस 


कहावत में है।) 
>>-श्रीलका 


ए सब से सख्त चट्टान भी पानी में घिस जाती है। 
--फ़िलीपीन्स 


छ मीठा सस चूसने के बाद गन्ना फेक दिया जाता है। किक 
(स्वार्थ से भरा व्यवहार। जब तक किसी की या किसी चीज़ की जरूरत है तभी तक 


उसकी कीमत है। काम होने पर ठुकरा दिया जाता है या फेंक दिया ह#/03# 


0 मेंढकी को जुकाम? 


ब-भाण 
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0 हाथी के दांत खाने के और दिखाने के और। 


>भारत 
(0 छलछल करता पानी गहरा नहीं होता। 
++इड्लेनेशिया 
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८ कलुआ गया मरापना- 


कलुआ बुद्धू था, लेकिन था सच्चा और ईमानदार गांव के मुखिया ने उससे 
दूसरे गांव के मुखिया के पास जाने को कहा। और यह भी कहा कि पौ फटते ही 
चल पड़ना। कलुआ चल तो पड़ा लेकिन मुखिया का लिखा संदेश नहीं लाया। इस" 
कहावत का अर्थ है किसी आदेश के शब्दों का पालन करना, बिना अर्थ जाने! यानी 
बिना अक्ल की वफादारी ! 


श्रीलंका 
० पेठे के चोर को उसके कंधों से पहचानो। 


पेठा बहुत बड़ा होता है। उसके ऊपर राख पोती जाती है। जो उसे कंधे पर 


उठाता है उसके राख लग जाती है। । 
_-श्रीलस 
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छ& जब कछ्ुए को सज़ा की तौर पर पानी में फेंका जाने लगा तो वह चिल्लाया, “नहीं, 
नहीं। 
एक कह्ुुए ने कोई अपराध किया। राजा उसको कड़ी से कड़ी सजा देना चाहता 
था। उसने कछुए को उल्या करने का हुक्म दिया। 
“तब तो बड़ा मज़ा आएगा।" चतुर कहुए ने कहा। “मैं चाहता हूं कि मेंरे पेट 
पर घूप लगे।” 
राजा सोच में पड़ गया, “अगर यह कछुए को अच्छा लगता है तो यह सज़ा 
कैसे हुईं?” उसने हुक्म दिया कि कछुए की पीठ पर कोड़े बरसाएं जाएं। 
“बाह, यह तो बहुत अच्छा होगा।” कछुए ने खुश होकर कहा। “मेरी पीठ और 
ज्यादा मज़बूत हो जाएगी।” 
तब राजा ने अपना इरादा बदल दिया और उसे पानी में फिंकवाने का फैसला 
किया। कछुआ चिल्लाया, “नहीं, नहीं। कुछ भी करो, लेकिन मुझको पानी में मत 
फेंको।" तो कछुआ पानी में फेंक दिया गया। य़जा खुश था कि आखिर उसने 
कछुए को सही सज़ा दी। और कछुआ खुश था कि वह अपने घर वापस पहुंच 
गया। 
(थोड़ी-सी चतुराई से कछुए ने अपनी जान बचा ली। इस कहावत का अर्थ है 
किसी को उसका ऐसा काम बताना जो वह खुद हो करना चाहता था।) 
+-श्रीलका 


५0 चीनी का मिठास हमारी जुबान पर ज्यादा देर नहीं टिकती, लेकिन मीठे शब्दों की 
मिठास ज़िंदगी भर रहती है। 
सभी घाव भर जाते हैं, लेकिन दिल पर लगा घाव नहीं भर्ता। 


+-धाइलैंड 


ए बंदर के गले में मोती की माला। 
न्न्पाथत 
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ए ऐसा कोई हाथी दांत नहीं होता जो चटखा न हो। 
(अर्थ---कोई भी चीज निदोष नहीं होती।) 


हे >-इडोनेशिया 
ए नाच न जाने आँगन टेढा। 


(हिंदी में भी यह कहावत है।) 
+-बर्मा 


ए भैंस के आगे बीन बजाना। 
(यह कहावत हिंदी में भी है।) 
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र्क यो 
' हा 74/92/ 
० उंगली में दर्द हो तो सारे बदन पर असर पड़ता है। 


--फिलीपीन्स 
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